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RESUMO

O presente estudo tem por objetivo analisar a expressdo do imperativo verbal como um
fendmeno de variacdo linguistica, ja que pode ser expresso com a forma associada ao indicativo
(pega, faz, vem) ou com a forma associada ao subjuntivo (pegue, faca, venha), na Regido Norte
do Brasil. Desse modo, para a constitui¢do do corpus da pesquisa, foram considerados dados
dos municipios do interior dos estados da Regido Norte do Projeto Atlas Linguistico do Brasil.
Os resultados sd@o comparados com os das capitais, ja analisadas por Oliveira (2023). Esta
pesquisa foi desenvolvida com base nos pressupostos tedrico-metodoldgicos da Dialetologia
(Cardoso, 2010; Thun, 2017) e da Sociolinguistica Variacionista (Weinreich; Labov; Herzog,
2006 [1968]; Labov, 2008 [1972]), o que caracteriza a pesquisa como de cunho
geossociolinguistico. Os dados coletados foram processados pelo programa GoldVarb X
(Sankoff; Tagliamonte; Smith, 2005) e estdo apresentados por meio de gréficos e tabelas a fim
de evidenciar a descricdo e a analise dos resultados obtidos. Os dados demonstram que a
expressao do imperativo verbal com a forma do indicativo é a mais frequente na Regido Norte,
com percentual de 65,7% dos dados do corpus. Ja a forma do subjuntivo obteve o percentual
de 34,3%. As localidades do interior que favoreceram a expressao do imperativo verbal com a
forma do subjuntivo estdo localizadas nos estados do Amazonas, do Pard e do Acre. O
fendmeno estudado apresenta correlacdo com a polaridade da sentenca, com a extensdo
fonoldgica e o paradigma do verbo, com o sexo do informante, com a parte do inquérito e com
a diatopia. Favorecem o imperativo com a forma de subjuntivo as sentencgas negativas, 0s verbos
irregulares e de maior extensdo fonolégica, os informantes do sexo masculino e as partes mais
monitoradas do inquérito. Quanto a diatopia, € uma variavel bastante atuante na regido, com
localidades mais conservadoras, como Cruzeiro do Sul/AC, Benjamim Constant/AM,
Humaitd/AM, ltaituba/PA e Maraba/PA, e com localidades inovadoras, como Conceicdo do
Araguaia/PA e Natividade/TO, esta com uso categorico da forma de indicativo, mostrando-se,
pois, a frente da mudanca linguistica na Regido Norte. Trata-se de um fenémeno relacionado a
condicionantes linguisticos e extralinguisticos e espera-se que as reflexdes apresentadas

contribuam para 0 mapeamento da realizagdo do imperativo verbal no portugués brasileiro.

Palavras-chave: imperativo verbal; Projeto ALiB; Dialetologia; Sociolinguistica; regido norte.



ABSTRACT

The present study aims to analyze the expression of the verbal imperative as a phenomenon of
linguistic variation, as it can be associated with the indicative (pega, faz, vem) or the subjunctive
(pegue, faca, venha) forms, in the Northern Region of Brazil. As a result, data from
municipalities in the inland areas of states in the Northern Region were included in the research
corpus from the Linguistic Atlas of Brazil Project. We compare the results with those from the
capital cities, which Oliveira (2023) has already analyzed. The foundation for this research lies
in the theoretical and methodological framework of Dialectology (Cardoso, 2010; Thun, 2017)
and Variationist Sociolinguistics (Weinreich; Labov; Herzog, 2006 [1968]; Labov, 2008
[1972]), thus characterizing a geossociolinguistic research. The data collected were analyzed
using GoldVarb X software (Sankoff; Tagliamonte; Smith, 2005). The results were then
presented through graphs and tables, which helped to effectively describe and analyze the
findings. According to the data, the indicative form of the imperative verb mood is the one used
most frequently in the Northern Region, accounting for 65.7% of the corpus data. In contrast,
the subjunctive form accounts for 34.3%. The inland regions that favor the subjunctive form of
the imperative verb mood are found in the states of Amazonas, Par4, and Acre. The investigated
phenomenon correlates with the sentence polarity, the phonological extension of the verb, the
verb paradigm, the informant’s gender, the part of the survey, and the diatopic variation. The
negative imperative subjunctive mood is favored by the following variants: irregular verbs with
more phonological extension, male participants, and the most monitored parts of survey.
Diatopic variation is an influential variable in the region, with more conservative localities such
as Cruzeiro do Sul/AC, Benjamim Constant/AM, Humait&/AM, Itaituba/PA, and Maraba/PA,
and more innovative localities such as Conceicdo do Araguaia/PA and Natividade/TO. In the
last one, there is a categorical use of the indicative form, which positions it at the forefront of
linguistic change in the Northern Region. Both linguistic and extralinguistic factors are
involved in this phenomenon, and the considerations presented in this dissertation will help

map the realization of the imperative verb mood in Brazilian Portuguese.

Keywords: imperative verb mood; ALiIB Project; Dialectology; Sociolinguistics; northern

region.
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1 INTRODUCAO

No ambito da sociolinguistica, 0 modo imperativo é visto como um fendmeno em
variacdo no portugués brasileiro (PB), cujas formas variam entre indicativo (pega, faz, vem) e
subjuntivo (pegue, faca, venha). E uma variagdo principalmente de caracter regional, que pode
ndo sofrer estigmatizacdo, dependendo da localidade em que o falante esta inserido. Por essa
razdo, varios pesquisadores atualmente buscam compreender e explicar quais fatores
condicionantes podem influenciar na realizagdo do modo imperativo no sistema linguistico do
PB (Sampaio, 2001; 2004; Scherre, 2007; Scherre et al., 2007; Cardoso, 2009; Cardoso, 2015;
Ferreira Jr., 2011; Oliveira, 2017; 2023; Carvalho, 2020; Figuereido, 2023; entre outros).

Com o intuito de compreender esse fendmeno, foram consultadas gramaticas brasileiras
tradicionais (Faraco; Moura, 1995; Rocha Lima, 2011; Cunha; Cintra, 2017) e notou-se que
apresentam explicagdes que sdo focadas nas regras gramaticais, com exemplos que ilustram o
uso do modo imperativo — todos oriundos da literatura, que é distante da realidade dos falantes.
Quanto as gramaticas descritivas brasileiras (Perini, 2005; Bagno, 2012; Castilho, 2016),
observou-se que sao direcionadas ao uso real da lingua e ndo se prendem a impor regras, mas
sim explicar e mostrar a realidade linguistica do pais.

Apbs essa breve contextualizacdo sobre a variacdo do imperativo verbal no PB,
apresenta-se 0 objeto de estudo desta pesquisa: a expressdo do imperativo verbal na Regido
Norte — analise de dados do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). A pesquisa concentra-
se na variagdo do imperativo verbal (forma de indicativo ou forma de subjuntivo) com base em

dados da Regido Norte do Brasil, como ilustrado em (1).

(1) Beténia, VEM almocar e CHAME seus colegas para almocar também! (mulher,

faixa etaria 1, Cruzeiro do Sul/AC, questdo de prosodia)

Foram contempladas 24 localidades que integram a rede de pontos do Projeto ALIB,
abarcando os sete estados que formam a Regido Norte: Acre, Amapa, Amazonas, Para,
Ronddnia, Roraima e Tocantins.

A respeito dos estudos realizados sobre a expressdo do imperativo verbal na Regido
Norte, ha um estudo de Oliveira (2023) no qual a autora realiza 0 mapeamento da expressao do
imperativo verbal nas capitais brasileiras e os resultados apontam gue a Regido Norte do pais é

favoravel a realizacdo da expressdo do imperativo associado ao indicativo, com excegdo da
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capital Porto VVelho, que favorece o subjuntivo. Observando os dados que a pesquisa de Oliveira
(2023) apresenta, nota-se que ha varia¢do na expressao do imperativo entre os estados da regiao,
pois hd uma diferenca entre os percentuais e 0s pesos relativos de cada capital.

E importante salientar que essa variacdo é, sobretudo, diatopica, 0 que torna mais
interessante conhecer os dados dos municipios do interior dos estados da Regido Norte e
compreender como a variacdo se comporta nessas localidades. As perguntas que embasam este
trabalho séo: Qual € a variante do imperativo verbal mais empregada nos municipios do interior
da Regido Norte? Ha um padrdo de semelhanca entre os municipios do interior e as capitais dos
estados na escolha da variante do imperativo verbal? Quais as variaveis que condicionam a
escolha de uma ou outra forma?

Para responder a essas perguntas, foram consideradas algumas hipoteses. Segundo Jesus
(2006), Scherre (2007) e Scherre et al. (2007), as regides Sudeste, Centro-Oeste e Sul tendem
a ter maior emprego da variante associada ao indicativo; de acordo com Souza (2019) e Oliveira
(2023), a Regido Norte também se encaixa nesse contexto. No Brasil, ainda segundo os estudos
de Souza (2019) e Oliveira (2023), apenas a Regido Nordeste apresenta maior emprego da
variante associada ao subjuntivo. Com base nessas informacdes, a hipdtese € que os municipios
do interior apresentam dados favoraveis a variante associada ao indicativo.

Observando os resultados apresentados por Oliveira (2023) sobre as capitais da Regido
Norte, percebe-se que a capital de Rondonia foi a que apresentou maior favorecimento de uso
da variante associada ao subjuntivo. Dessa forma, esta pesquisa considera a hipotese de que 0s
municipios do interior desse estado apresentem também um resultado semelhante ao da capital,
Porto Velho.

Esta dissertacdo esta organizada em cinco seces, iniciando com a revisao de literatura,
na qual sdo apresentadas algumas das pesquisas desenvolvidas sobre o fenbmeno. A segunda
secdo é dedicada a fundamentacdo tedrica, com as discussdes sobre a sociolinguistica, com
énfase na sociolinguistica quantitativa, e a dialetologia, uma vez que o fendmeno analisado
encaixa-se na variacdo diatopica. Assim, este trabalho é de cunho geossociolinguistico.

A terceira secdo é sobre a metodologia adotada na pesquisa, que € fundamentada na
Sociolinguistica Variacionista (Weinreich; Labov; Herzog, 2006 [1968]; Labov, 2008 [1972])
e na Geolinguistica Pluridimensional (Cardoso, 2010; Thun, 2017; Romano, 2020), pois 0s
dados que compdem o corpus deste trabalho pertencem ao Projeto ALIB.

A quarta secdo é a anélise dos dados, na qual s&o discutidos os resultados encontrados.

Foram analisados 379 dados das localidades do interior da Regido Norte. Os dados demonstram
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0 seguinte resultado: 130 dados sdo da forma do subjuntivo, o que equivale ao percentual de
34%, e 249 dados sdo da forma do indicativo, com percentual de 66%.

Para finalizar, a ultima secdo traz as consideracdes sobre os resultados das variaveis
selecionadas pelo programa GoldVarb X (Sankoff; Tagliamonte; Smith, 2005). Em seguida,

vém as referéncias utilizadas neste trabalho.
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2 REVISAO DA LITERATURA SOBRE A EXPRESSAO DO IMPERATIVO VERBAL

Nesta secdo apresenta-se a concepcao das gramaticas tradicionais e descritivas acerca
da expressdo do imperativo verbal (2.1), e realiza-se uma sintese da revisao da literatura dos

estudos da sociolinguistica na perspectiva diacrdnica (2.2) e na perspectiva sincrénica (2.3).

2.1 REVISAO DA ABORDAGEM GRAMATICAL TRADICIONAL E DESCRITIVA

Faraco e Moura (1995) apresentam uma breve caracterizagcdo para a expressdo do
imperativo verbal, discorrendo que o imperativo € utilizado quando o falante dirige-se ao
interlocutor com a intencédo de que este realize uma acdo expressa pelo verbo. E dizem que o
modo imperativo é empregado para designar ordem, conselho, solicitagdo, stplica ou sugestao.

Na gramética de Rocha Lima (2011), a expressao do imperativo verbal é conceituada
da seguinte forma: “O imperativo s6 tem um tempo — 0 presente —, que também se aplica as
ordens que se ddo para o futuro e o passado” (Rocha Lima, 2011, p. 169). Observa-se que essa
descricdo tem apenas como centro as regras gramaticais. Com relacéo aos paradigmas das trés
conjugac0es, encontra-se a seguinte definigdo: “Com este modo, dirigimo-nos a uma ou mais
pessoas, para manifestar o que queremos que ela faga, ou elas fagam” (Rocha Lima, 2011, p.
176). Percebe-se que com essa explicacao a expressdo do imperativo verbal é usada para exercer
autoridade ou para exprimir ordens.

De acordo com Rocha Lima (2011), a expresséo do imperativo verbal realiza-se de duas
formas: o imperativo afirmativo e o imperativo negativo. Essas duas formas séo resultadas do
processo de derivacdo. O autor discorre que o imperativo afirmativo é constituido pelas formas
do indicativo e do subjuntivo. No que se refere as pessoas, a segunda pessoa, tanto do singular
quanto do plural, é formada pela forma do indicativo do presente e perde o morfema ‘s’. Com
relacdo a terceira pessoa, é oriunda da forma do subjuntivo, sem alteracdo. Rocha Lima (2011)
exemplifica o emprego do pronome vocé na terceira pessoa, no entanto ndo ha explicagdes sobre
a insercdo desse pronome no portugués brasileiro.

A gramatica de Cunha e Cintra (2017) informa ao leitor que ha duas formas de
imperativo, a saber: 0 imperativo negativo e o afirmativo. O imperativo afirmativo tem formas
proprias (formas do indicativo) para a segunda pessoa do singular (tu) e do plural (vés). Nas

outras pessoas, emprega-se a forma do presente do subjuntivo. J& o imperativo negativo que
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ndo possui forma prdpria para nenhuma pessoa, sendo composto apenas pela forma do
subjuntivo.

Os autores ressaltam que o imperativo é utilizado pelo individuo que se dirige ao
interlocutor. Esse modo aceita somente as pessoas a quem se fala, ou seja, a 22 pessoa do
singular e a 22 pessoa do plural e o sujeito pode ser expresso por pronomes de tratamento vVocé,
o0 senhor, vossa senhoria e pelos demais pronomes pessoais. Dando continuidade a explicacdo
sobre o imperativo, 0s autores discorrem que 0 modo é empregado para que o interlocutor
realize a acdo expressa pelo verbo, ocorrendo em situacdes de exortacdes, conselhos, convites
e ndo somente em situacdes de ordens; pode ser encontrado em situacdes de hipoteses, uma vez
que o imperativo realiza-se no tempo presente com o valor de futuro, dado que a ac¢do ainda
sera realizada. Em relacdo a estrutura da sentenca, Cunha e Cintra (2017) afirmam que o
imperativo ocorre apenas em oragdes absolutas, em oracBes principais ou em coordenadas.
Segundo os autores, o imperativo afirmativo ndo aceita pronome proclitico e o imperativo
negativo ndo tem o pronome enclitico.

Apds essa breve conceitualiza¢do de algumas gramaticas normativas sobre a expressao
do imperativo verbal constata-se que sdo explicacdes focadas nas regras gramaticais e que 0s
exemplos apresentados s&o todos oriundos de textos literarios, que séo distantes da realidade
dos falantes brasileiros. Na sequéncia, apresenta-se a caracteriza¢ao da expresséo do imperativo
verbal na perspectiva das gramaticas descritivas.

Na Gramatica descritiva do portugués, Perini (2005) descreve que a expressao do
imperativo verbal encaixa-se na categoria das ora¢fes imperativas, que “se caracterizam por
apresentarem uma forma especializada do verbo, denominada imperativo” (Perini, 2005, p. 64).
De acordo com o autor, as oragdes imperativas sdo empregadas em situagdes de ordem e pedido
e € possivel que tenham sujeito expresso ou nao.

Bagno (2012), na Gramatica pedagdgica do portugués brasileiro, apresenta
inicialmente uma critica reflexiva sobre as concepcdes das gramaticas normativas e informa
que a descricdo apresentada sobre a expressdo do imperativo verbal fundamenta-se nas
pesquisas variacionistas sobre seu emprego no portugués brasileiro. O autor descreve o uso
imperativo afirmativo no vernaculo, discutindo a alternancia do tu/vocé no sistema da 22 pessoa
do singular. Na sequéncia, argumenta que € possivel encontrar o imperativo na forma do
subjuntivo em contexto do tu, imperativo na forma do indicativo no contexto da forma vocé e
discorre sobre a influéncia regional na escolha da forma do imperativo. Discute sobre a

realizacdo do imperativo na forma do infinitivo e fala sobre o emprego do imperativo com
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sentido coletivo. Sobre o imperativo negativo, Bagno (2012) argumenta que no vernaculo
brasileiro ndo acontece o emprego do imperativo negativo como as graméticas normativas
prescrevem, dado que ocorre 0 apagamento do “s”. O autor afirma que tudo o que foi discutido
sobre o imperativo afirmativo aplica-se ao imperativo negativo. Para finalizar a sua descricéo,
Bagno (2012) faz uma reflex&o sobre o ensino tradicional nas escolas. Ressalta-se que nessa
gramatica as concepcdes sdo apresentadas em um formato que leva o leitor a refletir sobre os
conceitos.

Castilho (2016), na Nova gramatica do portugués brasileiro, descreve que as sentencas
imperativas acontecem em contextos de ordem, sugestdo e pedido e possuem entoacédo
descendente. O autor classifica o imperativo em dois grupos. O primeiro diz respeito a sentenga
imperativa direta, que ocorre em situac@es de superioridade, por exemplo, quando o locutor

designa uma ocupacéo social superior em relacdo ao interlocutor, como se observa no exemplo

(2):

(2) a. Vaza!
b. Desapareca!
c. Circulando!
d. Para fora!

e. Ja para dentro, agora mesmo!

Castilho (2016) argumenta que nessas sentencas encontram-se as seguintes estruturas
sintaticas: sujeito oculto; verbo na forma do indicativo, do subjuntivo, do infinitivo ou do
gerundio; preposicao seguida do advérbio; advérbio sozinho ou preposicionado. Quando o
locutor e o interlocutor compartilham da mesma ocupacéo social, Castilho (2016) discorre que
tera um ato de fala perculatério. Nessa situacdo, o locutor faz uma sugestdo ou aconselha o
interlocutor. J& nas sentencgas imperativas indiretas, que constituem o segundo grupo, ocorre a
inversdo da relacdo social entre locutor e interlocutor, hd sentencas complexas, como no

exemplo (3):

(3) a. Eu lhe peco que fique la fora.

b. Eu quero que vocé faca isso para mim.
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Sobre essas estruturas, Castilho (2016) descreve que o sujeito é explicito, os verbos da
sentenca matriz estdo na forma do presente do indicativo, do imperfeito ou do futuro do
pretérito, ja os verbos da sentenca encaixada encontram-se na forma do subjuntivo e mantém
uma correlacdo com os verbos da sentenca matriz. O autor afirma que no estilo informal na
sentenca encaixada pode ocorrer o indicativo.

Em relacdo a concepgdo das gramaticas descritivas sobre a expressdo do imperativo
verbal, observa-se que € direcionada ao uso real da lingua e ndo se propde a impor regras, mas
sim a explica-las e mostrar a realidade linguistica do pais. A seguir, apresenta-se a revisao da

literatura da sociolinguistica sobre a expressao do imperativo verbal.

2.2 REVISAO DA LITERATURA DA SOCIOLINGUISTICA DIACRONICA

Nesta secdo, procede-se a uma revisdo da literatura da sociolinguistica diacrdnica sobre
a expressdo do imperativo verbal. O texto estd organizado em ordem cronoldgica e esta
subsecdo é dedicada a apresentar as sinteses dos trabalhos diacrénicos dos seguintes autores:
Faraco (1986); Sampaio (2001); Scherre (2004; 2007); Favaro (2013; 2016); Rumeu (2016);
Diniz (2018); e Carvalho (2020).

Faraco (1986) discute sobre a expressdo do imperativo verbal segundo as normas das
gramaticas tradicionais e o0 uso da expressao no cotidiano. Na sua analise, 0 autor constata que
a expressdo do imperativo verbal no portugués brasileiro, quando ocorre na 22 pessoa, tem duas
possibilidades de realizacdo, uma associada ao subjuntivo e outra ao indicativo.

Segundo Faraco (1986), a expressao do imperativo verbal associado ao subjuntivo é
mais usual no portugués brasileiro, contudo a forma associada ao indicativo na perspectiva
historica é a originaria. Outra questdo levantada pelo pesquisador € a insercdo do pronome de
tratamento vocé no quadro de pessoas do singular, ocupando o lugar da segunda pessoa. De
acordo com as pesquisas desenvolvidas pelo autor, esse processo simplificou o paradigma
verbal do imperativo, permitindo o emprego do imperativo associado ao indicativo para a
segunda pessoa do singular.

Com o propo6sito de compreender o imperativo, Sampaio (2001) analisou um total de 78
inquéritos e 38 extratos de inquéritos do Projeto de Estudo da Norma Urbana Culta (NURC) e
do Programa de Estudos do Portugués Popular Falado de Salvador (PEPP). A proposta dessa
pesquisa foi observar a variacdo do imperativo em tempo real de curta duracéo (década de 1970

e década de 1990). Além disso, a autora considerou a variavel diatdpica (fala de Salvador, do
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Rio de Janeiro e de Portugal). No que se refere aos resultados dos dados analisados por Sampaio
(2001), o imperativo na forma do subjuntivo obteve um percentual de 72% no corpus e 0
imperativo na forma do indicativo um percentual de 28%. Observando este resultado, percebe-
se que houve variagcdo no corpus.

Sobre o imperativo negativo no latim, Sampaio (2001) discorre que a sua formagéo era
independente do imperativo afirmativo e que a particula ne representava a negacgéo, sendo usada
na terceira pessoa do subjuntivo e para a segunda pessoa era empregada a forma do pretérito
perfeito do subjuntivo.

Conforme discute Sampaio (2001), no cotidiano a particula ne foi substituida por non,
que era utilizada em conjunto com o modo indicativo. A autora ressalta que no decorrer do
tempo essa forma passou a ser empregada pelos escritores, quando perdeu o seu valor genérico,
adquirindo o valor de imperativo.

Scherre (2007) realizou um levantamento dos resultados das pesquisas realizadas sobre
o0 imperativo até o ano de 2007. De acordo com a autora, houve uma reorganizacao do sistema
com a incorporacdo do pronome vocé e as formas de expressdao do imperativo verbal, com
formas de indicativo, como deixa/recebe/abre/da/diz passando a ocorrer no contexto desse
novo pronome. A autora ressalta que o desaparecimento do pronome vos no PB falado
proporcionou ao imperativo verbal no plural acréscimo das formas associadas ao subjuntivo e
as formas do subjuntivo singular do imperativo verbal ficaram em variacdo com a forma do
indicativo.

Consoante o estudo desenvolvido pela autora, as linguas podem realizar modo
imperativo verbal de formas diferentes, sendo que algumas linguas possuem formas proprias
para 0 modo imperativo, o que é denominado por alguns pesquisadores como um imperativo
verdadeiro, e outras linguas nao possuem formas especificas (préprias) para o0 modo imperativo.
Neste Gltimo caso, o imperativo é considerado como supletivo (Scherre, 2007).

Scherre (2007) apresenta essa discussdao sobre a expressdo do imperativo verbal
salientando que essa classificagdo surge baseada em uma teoria gerativista, a qual demonstra
gue algumas linguas possuem o imperativo verbal com morfologia e sintaxe diferentes,
distinguindo-se das demais formas oracionais. Essa classificacdo foi pautada em dois fatores:
a) as possibilidades de negacéo dos verbos; e b) o posicionamento dos cliticos em relacéo aos
verbos.

Apbs a andlise dos verbos, notou-se que que ha linguas que possuem uma morfologia

prépria para 0 modo imperativo verbal. Essas linguas estdo distribuidas em duas classes: na
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classe I, enquadram-se as linguas que tém morfologia prdpria e sintaxe especifica, como o
espanhol castelhano e o portugués europeu. Ja na classe Il, encaixam-se as linguas que tém
morfologia propria, porém nao tém sintaxe prépria, como, por exemplo, o bulgaro e o francés.

Em sua pesquisa, Scherre (2007) apresenta que as linguas que integram a classe |
possuem as seguintes caracteristicas: (i) a forma denominada imperativo verdadeiro que tem
sintaxe especifica ndo pode ser negada, podendo apenas a forma supletiva ser negada; (ii) a
posicdo do clitico diante do verbo sofre alteracdo de acordo com o modo verbal, no modo
imperativo o clitico é posicionado depois do verbo e nos modos indicativo e subjuntivo a
posicdo é antes do verbo.

As linguas da classe I, que apresentam uma morfologia distinta sem sintaxe propria,
dispdem das seguintes caracteristicas: (i) na forma imperativa ha possibilidade de negacao; (ii)
a posicdo do clitico € a mesma para qualquer modo, sendo que o clitico sempre ocorre depois
do verbo em fungdo da prosddia. Essas sdo as caracteristicas do imperativo supletivo,
ressaltando-se que essa € uma descri¢ao generalizada.

Sobre o processo de formacéo da expressdo do imperativo verbal, Favaro (2013; 2016)
desenvolveu estudos histéricos do imperativo verbal nas ‘Cantigas de Santa Maria’. Seu corpus
de base é constituido pelas 420 ‘Cantigas de Santa Maria’ (CSM), elaboradas em galego-
portugués e atribuidas a Dom Afonso X, de Castela.

Inicialmente, o autor realiza uma revisdo de literatura sobre a expressao do imperativo
verbal, na qual apresenta alguns aspectos sobre a formacéo histérica do modo. Segundo Favaro
(2013; 2016), na lingua indo-europeia o imperativo verbal era usado para expressar ordens e
pedidos e nédo era usado em proibigdes; o autor ressalta que na origem do latim ndo havia
imperativo negativo. De acordo com Favaro (2013; 2016), no latim o subjuntivo foi associado
ao modo imperativo, sendo usado para manifestar ordens e proibicdes. Salienta-se que essas
formas do subjuntivo eram utilizadas para suprir as lacunas das pessoas do imperativo
afirmativo; ja em relacdo ao imperativo negativo, todas as pessoas sdo formadas do presente do
subjuntivo.

Conforme discutido por Favaro (2013; 2016), o mecanismo de formagédo da expressao
do imperativo verbal permaneceu no portugués, no entanto o autor aponta que ocorreu uma
simplificacdo na passagem do latim para o portugués. No latim havia dois tempos verbais para
a expressao do imperativo verbal: o imperativo presente, que era usado para expressar ordens
imediatas; e o imperativo futuro, que era usado para ordens que deveriam ser executadas.

Atualmente no sistema do portugués ha apenas o imperativo para o tempo presente e 0
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imperativo futuro foi eliminado durante o periodo de transigdo. Sampaio (2001) argumenta que
no latim cléssico a utilizagdo do imperativo no futuro ja era escassa.

Embasado em Scherre (2007), Favaro (2013; 2016) discute que a expressdo do
imperativo verbal é apresentada pelas gramaticas tradicionais com a seguinte formacdo: o
imperativo afirmativo tem segunda pessoa prépria (canta tu) e as demais pessoas sao formadas
pelo presente do subjuntivo; j& no imperativo negativo todas as pessoas sdo do presente do
subjuntivo. Essa € a formacdo da expressdo do imperativo verbal no portugués brasileiro
segundo a tradi¢do gramatical.

O resultado da analise das ‘Cantigas de Santa Maria’ apresenta os fatos relacionados a
passagem da lingua indo-europeia para o latim e do latim para o portugués. Os resultados
demonstram que as formas verbais mapeadas no corpus sao semelhantes a formas do indicativo.
De acordo com Favaro (2013), nessas formas nao ha o ‘s’ final e o autor explica que “este tipo
de fendmeno ocorre, pois, quando formamos o imperativo, a segunda pessoa, tanto do singular
quanto do plural, coincide com as formas do presente do indicativo” (Favaro, 2013, p. 85). O
autor discute que esse fendmeno acontecia desde o latim e discorre sobre a forma de tratamento
entre 0s personagens nas cantigas, observando que os personagens sdo pessoas da nobreza e
mantém uma forma de tratamento requintada, concluindo que as formas de tratamento tém
relagdo com as formas do imperativo.

O autor destaca que nas cantigas que tém a participacdo da Virgem Maria os dialogos
tém uma forma de tratamento formal que influencia na escolha da expressdo do imperativo
verbal. Favaro (2013) apresenta como um resultado preliminar do seu estudo a seguinte
conclusdo: “[...] ha uma predominancia de formas verbais conjugadas no imperativo afirmativo
e negativo, ou seja, ha preservacao da construgdo candnica postulada pelas gramaticas historicas
e tradicionais quanto a formagao do imperativo” (Favaro, 2013, p. 86). Dessa forma, a tradigéo
gramatical estd “correta” sobre a formacao do imperativo e, em relacdo a formacao da segunda
pessoa do imperativo afirmativo, nesse estudo também foi constatado que a forma morfol6gica
do imperativo era independente no portugués arcaico.

No estudo desenvolvido por Rumeu (2016) sobre formas variantes do imperativo de
segunda pessoa nos séculos X1X e XX, a autora realiza uma revisao da literatura do imperativo,
contudo com uma tendéncia mais contemporanea e ndo se detendo nos aspectos da formacao
do imperativo do latim para o portugués. O corpus da pesquisa de Rumeu (2016) é constituido
por um conjunto de 170 cartas trocadas entre os membros da familia carioca Pedreira Ferraz-

Magalhdes, estratificadas por género (sexo), faixa etaria, nivel de escolaridade e funcdo social.
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Os resultados de Rumeu (2016) indicam que a forma subjuntiva era mais empregada no
periodo analisado, com porcentagem de 55%, o que equivale a 302 das 545 ocorréncias
encontradas nas cartas. O indicativo obteve 45%, o0 que equivale a 242 ocorréncias, portanto ha
variacao nesse periodo. A autora discute, a partir desse resultado, que é notavel que os cariocas
cultos preferiram a estruturagdo do imperativo com formas de subjuntivo vinculadas ao
pronome de tratamento voce.

Analisando o imperativo verbal abrasileirado proposto por Scherre (2007), Rumeu
(2016) diz que ele é visto em maior evidéncia nas cartas em referéncia ao interlocutor, cujo
tratamento alterna entre o tu e 0 vocé, “[...] o que parece evidenciar o processo de reorganizagao
do quadro pronominal do PB também repercutir nas constru¢des imperativas de 2P (Rumeu,
2016, p. 322). A insercdo do vocé como uma forma de tratamento provocou a possibilidade de
alternar a segunda pessoa no singular, pois ela pode ser o tu tradicional das gramaticas ou o
vocé, que corresponde a terceira pessoa, que na contemporaneidade € encaixado na segunda
pessoa. Sendo assim, a forma do indicativo é empregada com o vocé.

Apds a apresentacdo geral dos resultados, a autora propde uma divisdo ao longo do
periodo dos séculos X1X e XX, permitindo a visualizacdo em sincronias passadas. A divisao é
feita em quatro fases: a primeira fase corresponde ao periodo de 1870 a 1899, em que se nota a
maior frequéncia das formas subjuntivas; a segunda fase estende-se de 1890 a 1909, em que ha
uma tendéncia das formas indicativas; na terceira fase, de 1910 a 1929, percebe-se uma disputa
entre as formas, contudo a forma subjuntiva prevalece; e, por fim, na fase quatro, de 1930 a
1949, a forma do subjuntivo tende a ter um maior uso e as formas do indicativo entram em
declinio.

A autora conclui que, em dados da escrita carioca, as formas do subjuntivo prevalecem
ao longo dos anos e as formas do indicativo cairam em desuso. Na sequéncia, Rumeu (2016)
apresenta a analise com os dados referentes ao género e a faixa etaria. Notou-se que 0s jovens
tendem a fazer mais uso das formas do indicativo e as pessoas mais velhas usam mais as formas
do subjuntivo na escrita. Em relacdo ao género, pode-se dizer que ha equilibrio nas
porcentagens, os homens mais jovens fazem maior uso das formas do indicativo e as mulheres
do subjuntivo, os homens adultos mantém a tendéncia em empregar mais a forma do indicativo
e as mulheres optam pelo subjuntivo e os homens idosos fazem maior uso das formas do
subjuntivo e as mulheres idosas também. Entdo de forma geral o homem tende a empregar mais

as formas do indicativo na escrita e as mulheres as formas do subjuntivo.
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O estudo desenvolvido por Diniz (2018) é sobre a expressdo variavel do imperativo de
22 pessoa do singular no portugués brasileiro: analise de cartas pessoais dos séculos X1X e XX.
O corpus desta pesquisa € constituido por 226 missivas que estdo localizadas no espaco
temporal entre a 22 metade do século XIX e a 22 metade do século XX (1869-1980) encontradas
em trés acervos brasileiros: o Arquivo Nacional (AN-RJ), o Acervo de Escritores Mineiros
(AEM) e a Colecdo Carlos Lacerda (CL). Semelhante aos demais autores apresentados até o
momento, Diniz (2018) realiza uma revisao sobre a historia do imperativo, com foco na
formacéo do imperativo no latim. Segundo Diniz (2018), no indo-europeu 0 modo imperativo
tinha como funcdo semantica exprimir ordem ou suplica (imperativo afirmativo), ndo havendo
funcdo semantica de proibicdo (imperativo negativo).

No latim, o modo imperativo expressava ordem e pedido de realizacdo imediata. As
vezes as sentencas eram acompanhadas de expressfes consideradas reforcativas, como, por
exemplo: “[...] ‘por favor’, ‘com tua licenga’” (Diniz, 2018, p. 20). De acordo com a autora, 0
imperativo tinha a funcdo seméntica de uma projecdo futura, que era dividida em dois
momentos: uma acdo que sera executada logo (presente) e uma acdo remota (futuro). Diniz
(2018) explica que o imperativo presente era usado para realizacbes imediatas e eram
acompanhados pelas expressdes reforcativas e o imperativo futuro era usado em textos
relacionados a leis. A autora afirma que durante a passagem do latim vulgar para o portugués
ocorreu a simplificacdo na formacdo do imperativo; assim, as formas de imperativo futuro no
portugués nao existem. A autora fala ainda da importancia de compreender as alteracGes no
quadro pronominal do portugués brasileiro, o que influenciou no modo imperativo. Ela também
aponta que o estudo desenvolvido por Favaro (2013; 2016) é importante para compreender a
formagéo do modo imperativo.

Carvalho (2020) realizou uma revisdo histérica com mais detalhes sobre o imperativo,
em pesquisa intitulada “O estatuto variavel do imperativo de 2° pessoa do singular em missivas
mineiras: um estudo sociolinguistico de cunho histdrico (séculos XIX e XX)”. O corpus foi
constituido por missivas mineiras oitocentistas e novecentistas. Segundo Carvalho (2020), o
modo imperativo no latim era semelhante ao portugués moderno, pois era derivado do
indicativo e do subjuntivo, sendo usado para expressar ordens e proibicbes que eram
direcionadas ao ouvinte. Carvalho (2020) discute que no latim o modo imperativo era formado
por dois tempos: o presente e o futuro, com voz ativa e passiva. Segundo a autora, a voz ativa

ndo tinha desinéncia propria, contudo a voz passiva possuia a desinéncia “r”.
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Conforme a discusséo apresentada por Carvalho (2020), no latim a forma do subjuntivo
jaerarelacionada ao imperativo para exprimir ordens no imperativo afirmativo e proibigdes no
negativo e esse padrdo manteve-se no portugués moderno. De acordo com o autor, durante a
passagem do latim para o portugués ocorreu uma simplificacdo no modo imperativo, pois houve
a perda do tempo para o futuro e a voz ativa e passiva. Na apresentacdo geral dos resultados
gerais da sua pesquisa, observou-se que segundo os dados a forma do modo imperativo
associada ao subjuntivo era mais empregada apresentando um percentual de 81%, o que
corresponde a 315 de 388 ocorréncias. Nota-se, pois, que o subjuntivo era mais frequente.

Ap0s esta breve sintese sobre um pouco do processo de formacgao do modo imperativo,
percebe-se que o modo imperativo tem formas proprias segundo Sampaio (2001), Scherre
(2007) e Favaro (2013; 2016). De acordo com os resultados apresentados por Rumeu (2016),
Diniz (2018) e Carvalho (2020), o imperativo associado ao subjuntivo foi mais frequente nas
cartas cariocas e nas mineiras, ou seja, em dados escritos dos séculos XIX e XX. A vista disso,
observa-se que a variacgdo linguistica ja estava presente na expressdo do imperativo verbal em

tempos pretéritos.

2.3 REVISAO DA LITERATURA DA SOCIOLINGUISTICA SINCRONICA

Nesta subsecdo apresenta-se a revisao dos estudos sociolinguisticos com perspectiva
sincronica. Sao revisitados os trabalhos de Scherre et al. (2000; 2007), Scherre (2004; 2008),
Cardoso (2004; 2009), Jesus (2006), Andrade, Melo e Scherre (2007), Alves (2010),
Evangelista (2010), Cardoso e Scherre (2011), Santos (2016), Oliveira (2017; 2023), Araujo,
Lima e Claudino (2019), Souza (2019), Faria e Scherre (2022) e Figuereido (2023).

Scherre et al. (2000) analisam um corpus que é resultante de uma coleta de dados em
eventos informais de lingua falada de forma espontanea, eventos formais, eventos diversos
transmitidos por programas de televisdo e do Talk book de Lair Ribeiro. Esse corpus contém
dados de lingua oral e de lingua escrita.

No que se refere aos resultados deste estudo, observou-se que nos eventos informais
orais, contexto de didlogo, houve a predominancia da expressdo do imperativo verbal na forma
do indicativo. Ja em relacdo a segunda pessoa do plural, notou-se que a expressao do imperativo
verbal na forma do subjuntivo teve maior frequéncia. As autoras chamam a atencdo para a
presenca do clitico depois do verbo neste ultimo caso. Scherre et al. (2000), a respeito desse

resultado, discutem que a presenca do clitico nessa posi¢éo garante uma leitura imperativa.
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Na sequéncia, as autoras discorrem que 0s verbos monossilabos favorecem a expressao
do imperativo na forma do indicativo; ja os verbos polissilabos favorecem a expressdo do
imperativo na forma do subjuntivo. Sobre a extensdo fonoldgica dos verbos regulares da
primeira conjugacao com vogal [+- aberta], os resultados demonstram que os verbos com a
vogal [+ aberta] favorecem a expresséo do imperativo na forma do indicativo e os verbos com
a vogal [- aberta] favorecem a expressao do imperativo na forma do subjuntivo.

Acerca desses resultados, Scherre et al. (2000) argumentam que nesse contexto ocorre
0 processo de assimilagdo vocalica, como se pode verificar no exemplo “procure ou use”
(Scherre et al., 2000, p. 9). As vogais antecedentes possuem o traco [- aberto] favorecendo a
vogal seguinte com 0 mesmo traco. Destaca-se que Scherre (1998) ja trabalhava com essa
variavel em suas pesquisas, ao considerar o conhecido paralelismo linguistico.

O imperativo verbal alterna entre as formas indicativa (fala/deixa/vem) e subjuntiva
(fale/deixe/venha) (Scherre et al. 2000). Segundo Scherre (2008) e Scherre et al. (2007), essa
variacdo é caracterizada como dialetal e com uma delimitacdo geografica explicita: as regiGes
Sul, Sudeste e Centro-Oeste sdo favoraveis a expressdao do imperativo verbal na forma do
indicativo e a Regido Nordeste é favoravel a expressdo do imperativo verbal na forma do
subjuntivo.

Cardoso (2004) analisou a variagdo do emprego da expressao do imperativo verbal em
textos escritos do escritor goiano José J. Veiga. O objetivo da pesquisa foi a marcacdo dos
paradigmas verbais. O resultado geral mostrou que os dados favorecem o imperativo na forma
do subjuntivo. Em relacdo ao aspecto linguistico marcacdo do paradigma verbal, percebe-se
que os paradigmas mais marcados favorecem o imperativo na forma do indicativo e o
paradigma verbal menos marcado (1% conjugacdo) desfavorece o imperativo na forma do
indicativo. No que diz respeito ao resultado, Cardoso (2004) assevera que parece haver uma
contradicdo nos dados, visto que a tendéncia é o paradigma menos marcado favorecer o
imperativo na forma do indicativo. A autora argumenta que nos textos de José J. Veiga a forma
menos marcada € a do subjuntivo,

Jesus (2006) dedicou-se a estudar a expressao do imperativo verbal na novela Senhora
do Destino, com o proposito de verificar os estereotipos linguisticos em relagdo a comunidade
de fala do Nordeste representada na novela, tendo como foco a personagem pernambucana
Maria do Carmo. O corpus é composto por 40 capitulos da novela e por entrevistas dos projetos
Nucleo de Estudos Linguisticos da Fala e da Escrita (NELFE) e Norma Urbana Culta de Recife.

Segundo Jesus (2006), os dados que se referem a novela favorecem o imperativo na forma do
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indicativo. A personagem Maria do Carmo desfavorece o emprego do imperativo na forma do
indicativo com percentual de 18% e 0s personagens cariocas apresentaram percentual de 87%.
Com relacdo aos dados da fala de Recife, nota-se que favorecem levemente o imperativo na
forma do indicativo, com percentual de 51%. Em relacéo ao resultado geral desse estudo, Jesus
(2006) afirma que a fala da personagem Maria do Carmo reflete a fala das pessoas menos
escolarizadas de Pernambuco e ndo reflete a fala nordestina. Segundo Jesus (2006), ndo ha
estereotipo na fala da personagem Maria do Carmo, entretanto é notavel o estere6tipo com a
identidade nordestina, visto que analises em comunidades de fala de Recife e Salvador
demonstraram que os falantes com mais escolaridade e os mais jovens tendem a se afastar da
norma local.

Sobre as caracteristicas do imperativo verbal, Scherre et al. (2007) descrevem que 0
imperativo é empregado para manifestar um pedido, solicitacdo, ordem, suplica, convite, aviso,
conselho, sugestdo e exortacdo. Na estrutura da sentenca, a oracao é sem sujeito evidente. Em
relacdo a estrutura da sentenca, pode ter relagdo com o contexto do pronome utilizado, tu ou
vocé (Scherre et al., 2000). Conforme Scherre et al. (2007), o0 uso da expressdo do imperativo
verbal no PB contemporaneo distancia-se das prescri¢es das gramaticas tradicionais, pois ha
variacdo nesse modo verbal entre as formas ja mencionadas e essa varia¢do ocorre no contexto
da segunda pessoa do singular.

Andrade, Melo e Scherre (2007) analisaram a variagdo da expressdo do imperativo
verbal em tempo real, com intervalo temporal de 35 anos, e o corpus é constituido por revistas
em quadrinhos da Turma da Ménica. Observando os resultados, as autoras constataram o
aumento significativo do imperativo na forma do indicativo ao longo dos anos e discutem a
possibilidade de uma mudanca em progresso. De acordo com as autoras, “observamos um
comportamento quase linear nas décadas de 80 e 90, mas definitivamente gradual progressivo
em relacdo ao crescimento do imperativo associado a forma indicativa ao longo dessas quatro
décadas” (Andrade; Melo; Scherre, 2007, p. 2).

Acerca dessa predominancia do imperativo na forma do indicativo, Andrade, Melo e
Scherre (2007) discutem sobre a hipdtese de que o periodo da ditadura militar brasileira poderia
ter influenciado nessa escolha da populacéo de forma inconsciente, pois, com o fim do regime
militar, a populacgéo refutou as formas de expressdes que aludem ao autoritarismo (a expresséo
do imperativo verbal na forma do subjuntivo), tendo em vista que essa seria uma explicacao
para ascendéncia do imperativo na forma do indicativo, contudo pesquisas tém demonstrado

que o fenémeno em foco tem variagdo diatdpica.



32

O estudo desenvolvido por Cardoso (2009) € de cunho comparativo e teve como objeto
de estudo a variacdo da expressdo do imperativo verbal. O corpus foi constituido por entrevistas
dos projetos Portugués Oral Culto de Fortaleza (PORCUFORT), Dialetos Sociais Cearenses
(DSC) e por uma comunidade de fala composta por falantes oriundos de Fortaleza-CE que
residem no Distrito Federal (DF). Os resultados demonstram que os dados de Fortaleza
desfavorecem o imperativo na forma indicativa, com percentual de 34% das ocorréncias no
PORCUFORT e 44% das ocorréncias nos DSC. Ja a comunidade de fala do DF favorece o uso
do imperativo na forma indicativa com percentual de 90%. Com relagéo aos resultados obtidos
nessa pesquisa, Cardoso (2009) constata que o migrante fortalezense, ao chegar ao DF, assimila
a forma predominante naquela localidade. A autora supde que essa mudanga ocorre devido a
avaliacdo negativa que o vernaculo nordestino sofre nas regides Centro-Oeste, Sudeste e Sul do
pais.

Evangelista (2010) analisa a expressdo do imperativo verbal na cidade de Vitoria,
capital do estado Espirito Santo. O corpus é constituido por entrevistas do projeto Portugués
Falado na Cidade de Vitoria (PortVIX), da Universidade Federal do Espirito Santo,
propagandas e titulos de colunas de dois jornais impressos locais, tirinhas de Marly e fala da
midia televisiva em dois programas locais. Os dados do vernaculo favorecem o imperativo na
forma do indicativo de forma semicategorica, com o percentual de 97% das ocorréncias. Com
relacdo ao corpus constituido por dados escritos, os dados foram classificados em dois grupos:
0 primeiro, escrita sem didlogo, favorece o imperativo na forma do subjuntivo; ja o segundo
grupo, escrita com dialogo, favorece o imperativo na forma do indicativo. Os telejornais
também favorecem o imperativo na forma do indicativo. Segundo Evangelista (2010), as
variaveis significativas foram: a negacdo pré-verbal, o paradigma verbal, o papel das ancoras
discursivas na escrita em formato de dialogo e a importancia da presenca do didlogo nos dados
da midia televisiva.

No estudo realizado por Cardoso e Scherre (2011) realizou-se uma analise comparativa
da variacdo do imperativo verbal com o proposito de demonstrar as influéncias das variaveis
‘género’ e ‘identidade do falante’, observando duas comunidades de falas diferentes: a primeira,
de Fortaleza-CE; e a segunda sdo informantes que se mudaram de Fortaleza-CE para o Distrito
Federal. O corpus é constituido por amostras do Portugués Oral Culto de Fortaleza
(PORCUFORT) e dos Dialetos Sociais Cearenses (DSC) e de informantes fortalezenses que
residem no DF. Acerca dos fatores linguisticos analisados, os resultados demonstraram que no

corpus do PORCUFORT né&o houve variacdo de género, ja nos DSC os homens favorecem o



33

imperativo na forma do indicativo e no grupo de informantes do DF as mulheres favorecem o
emprego do imperativo na forma do indicativo.

Segundo Cardoso e Scherre (2011), as mulheres favorecem as formas menos marcadas
daregido. Com relacéo ao grupo de informantes do DF, observou-se que as mulheres favorecem
o0 imperativo na forma do indicativo e 0os homens também favorecem, no entanto ha uma queda
no peso relativo. Para uma melhor compreensdo da variacdo do imperativo nesse estudo,
Cardoso e Scherre (2011) observaram o tempo de residéncia dos informantes fortalezenses no
DF e os resultados demonstraram que ha influéncia dos tracos do vernaculo de Fortaleza na
familia que mantém fortes lagos com os familiares que residem Ia.

Quanto a variavel ‘identidade’, as autoras conceituam como traco de [+], [-] e [+-] a
identificacdo com a Grande Brasilia. Os resultados evidenciaram que os falantes com o trago
de [+] identificacdo com a Grande Brasilia favorecem o imperativo na forma do indicativo e 0s
falantes com traco de [-] identificacdo desfavorecem o emprego do imperativo na forma do
indicativo. Cardoso e Scherre (2011) discutem que as variaveis ‘género’ e ‘identidade’ sdo
importantes para compreender a variacdo do imperativo verbal, pois essas variaveis evidenciam
um processo de mudanca linguistica em grupos de falantes que se deslocam para outras regides.

Santos (2016) realizou um estudo comparativo sobre a expressao do imperativo verbal
em comunidades de fala do Estado da Bahia: comunidades afro-brasileiras (Helvécia, Cinzento,
Sapé e Rio das Contas), dois municipios do interior do Estado (Santo Antonio de Jesus e
Pocdes) e alguns bairros de Salvador (Itapud, Cajazeiras, Plataforma e Liberdade), capital do
Estado, e o municipio de Lauro de Freitas, na regido metropolitana. Segundo Santos (2016), os
dados indicam que Salvador favorece o emprego do imperativo na forma do subjuntivo, as duas
localidades do interior desfavorecem o imperativo na forma do subjuntivo e as comunidades
afro-brasileiras também desfavorecem o imperativo na forma do subjuntivo.

Acerca do resultado para comunidades afro-brasileiras e as localidades do interior, 0s
dados indicam que o imperativo na forma do subjuntivo esta sendo assimilado pelos falantes
mais jovens e mais escolarizados. Segundo Santos (2016), a influéncia da urbanizacdo esta
corroborando esse processo de mudanca. Em relacdo ao resultado de Salvador e Lauro de
Freitas, percebe-se que o imperativo na forma do subjuntivo é a forma favorecida pelos falantes
do sexo feminino e pelos mais jovens. A variavel ‘comunidade’ foi significativa para as duas
amostras, ratificando a nocéo da dimensdo dialetal da expresséo do imperativo.

Oliveira (2017) analisou a expressdao do imperativo verbal nas capitais da Regido

Nordeste a partir de dados do Projeto ALiIB. Foram coletados dados de 72 informantes das
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comunidades de fala de S&o Luis-MA, Teresina-PI, Fortaleza-CE, Natal-RN, Jodo Pessoa-PB,
Recife-PE, Maceio-AL, Aracaju-SE e Salvador-BA. Observando o resultado geral, nota-se que
a Regido Nordeste desfavorece o imperativo na forma do indicativo. Em relacdo a variavel
‘localidade’, constatou-se que sete capitais favorecem o imperativo na forma subjuntiva, com
excecdo de Sao Luis e Fortaleza. A pesquisa desenvolvida por Oliveira (2017) corrobora 0s
estudos de Sampaio (2001), Jesus (2006) Alves (2010) e Santos (2016), que afirmam que a
Regido Nordeste favorece o imperativo na forma do subjuntivo. A autora ressalta que o
fendmeno é condicionado pela variacdo geografica e evidencia que as variaveis que
condicionam o imperativo na forma do subjuntivo nesse estudo foram: varidvel social
‘escolaridade’ e varidveis linguisticas ‘polaridade de estrutura’ e ‘paradigma verbal’.

Souza (2019) analisou a variacdo na expressdo do imperativo verbal em migrantes
baianos em S&o Paulo e na comunidade de fala de falantes baianos que residem no municipio
de Feira de Santana-BA. A proposta desse estudo aproxima-se da de Cardoso e Scherre (2011).
Os resultados encontrados por Souza (2019) revelam que os falantes migrantes assimilam os
tracos linguisticos da comunidade atual, Sdo Paulo, favorecendo o imperativo na forma do
indicativo, resultado semelhante ao encontrado por Cardoso e Scherre (2011) no fator
extralinguistico ‘identidade’. Ja os dados de Feira de Santana demonstram que a comunidade
de fala favorece o emprego do imperativo na forma do subjuntivo.

No estudo de Figuereido (2023), realizou-se uma analise de producdo e percepcao da
expressdao do imperativo verbal em duas comunidades de falas distintas localizadas nos
municipios de Feira de Santana-BA e Campinas-SP. O corpus é extraido do experimento de
producdo que teve a participacdo de 72 informantes, 36 de cada localidade. A cada informante
foram apresentadas ilustracGes, questionando-se o que ele faria naquela situacdo. Para o teste
de percepcao, foram selecionados dois informantes dentre os 72 de cada localidade, totalizando
quatro informantes. Esses informantes realizaram gravacGes que tinham como finalidade
coletar dados que se aproximassem do vernaculo. O resultado geral demonstrou que Feira de
Santana favorece o imperativo na forma do subjuntivo, com percentual de 53% dos dados. A
autora evidencia uma mudanga em progresso, posto que a faixa etéria | favorece o imperativo
na forma do indicativo, 0s menos escolarizados favorecem o imperativo na forma do indicativo,
as variaveis linguisticas que favorecem o imperativo na forma do indicativo sdo ‘situagdo
comunicativa’ ¢ ‘saliéncia do verbo’.

Em relacdo a Campinas, o processo da mudanca ja estd avancado, pois o imperativo na

forma do indicativo predomina, com percentual de 81% das ocorréncias. Os informantes mais
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escolarizados favorecem o imperativo na forma do indicativo, confirmando que os falantes
cultos fazem uso das variantes que ndo sdo prescritas pelas gramaticas tradicionais. A variavel
que favorece o imperativo na forma do indicativo € a ‘situacdo comunicativa’.

Com o proposito de compreender melhor a distribuicdo geografica apontada por Scherre
etal. (2007), Oliveira (2023) realizou uma analise da expressdo do imperativo verbal com dados
do Projeto ALiB nas capitais brasileiras. Observando os resultados, verificou-se que as capitais
das regides Sul, Sudeste, Centro-Oeste e Norte sdo favoraveis ao imperativo na forma do
indicativo e na Regido Nordeste as capitais sdo favordveis ao imperativo na forma do
subjuntivo. Ressalta-se que ha excecdes: na Regido Nordeste, Sdo Luis tem tendéncia ao
emprego da expressdo do imperativo verbal na forma do indicativo; na Regido Norte, Porto
Velho é favoravel a expressdo do imperativo verbal na forma do subjuntivo; e na Regido Sul,
Curitiba também foi favoravel a expressdo do imperativo verbal na forma do subjuntivo.

Nesse estudo da expressdo do imperativo verbal nas capitais brasileiras, Oliveira (2023)
analisou dados de 25 localidades: Macapa- AP, Boa Vista-PR, Manaus-AM, Belém-PA, Rio
Branco-AC, Porto Velho-RO, S&o Luis-MA, Teresina-Pl, Fortaleza-CE, Natal-RN, Joédo
Pessoa-PB, Recife-PE, Maceio-AL, Aracaju-SE, Salvador-BA, Cuiabad-MT, Campo Grande-
MS, Goiénia-GO, Belo Horizonte-MG, S&o Paulo-SP, Vitoria-ES, Rio de Janeiro-RJ, Curitiba-
PR, Floriandpolis-SC e Porto Alegre-RS. As capitais Palmas e Brasilia, devido ao pouco tempo
de formacéo, foram excluidas da rede de pontos do ALiB. O corpus é constituido de dados de
200 informantes. Os dados demonstram que as capitais brasileiras em sua maioria desfavorecem
o imperativo na forma subjuntiva, com percentual de 35,2% das ocorréncias. As capitais que
favorecem o imperativo na forma subjuntiva sdo: Porto Velho-RO, Teresina-PI, Fortaleza-CE,
Natal-RN, Jodo Pessoa-PB, Recife-PE, Maceid-AL, Aracaju-SE, Salvador-BA e Curitiba-PR.
De acordo com Oliveira (2023), as varidveis linguisticas ‘polaridade de estrutura’ e ‘paradigma
verbal’ e as variaveis sociais ‘nivel de escolaridade’ e ‘faixa etdria’ apresentam correlagdo com
a variagao no imperativo verbal.

Os trabalhos aqui revisitados e referenciados analisaram dados de lingua falada e os
resultados encontrados apontam duas evidéncias: (i) o imperativo verbal é um fenémeno
variavel condicionado diatopicamente; e (ii) parece haver uma mudanga em curso no sentido
de a forma de indicativo substituir a forma de subjuntivo na expressdo do imperativo verbal no
PB. A seguir, apresentam-se trabalhos sobre a o imperativo verbal que tiveram como corpus

dados provenientes da lingua escrita.
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Scherre (2004) analisou a variacdo da expressdao do imperativo verbal em didlogos de
revistas em quadrinhos da Turma da Ménica, visando a discorrer sobre a relagdo entre norma e
uso. Esse corpus foi de contexto exclusivo do pronome vocé. A autora discute os resultados das
seguintes variaveis: “polaridade da estrutura; tipo, posigdo e pessoa dos pronomes; tipo de
paradigma, de oposicdo verbal e paralelismo fénico; nimero de silabas do verbo na forma
infinitiva; presenca de vocativo” (Scherre, 2004, p. 7).

Quanto ao aspecto linguistico ‘polaridade de estrutura’, os resultados demonstraram que
as sentencas negativas desfavorecem o imperativo na forma indicativa em 31 pontos
percentuais. De acordo com Scherre (2004), esse dado corrobora a prescricdo gramatical
normativa. Em relacdo ao fator linguistico ‘tipo, posigdo e pessoa dos pronomes’, constatou-se
que o pronome na forma do caso reto apresentou um resultado quase categérico para 0
imperativo na forma do indicativo; na sequéncia, o pronome obliquo depois do verbo e a terceira
pessoa favorecem o imperativo na forma do subjuntivo.

Sobre o resultado dos pronomes obliquos (me, nos, 0s) depois do verbo, Scherre (2004)
discorre que remetem a configurac6es linguisticas que se referem a outro momento da lingua
portuguesa falada no Brasil. O pronome obliquo (me) antes do verbo reflete um novo sistema
de conjugacao e, segundo a autora, o resultado do pronome do caso reto aponta para o portugués
brasileiro falado atualmente.

O terceiro aspecto linguistico discutido foi o ‘tipo de paradigma verbal e oposicao
verbal’ (paralelismo fonico). Observando os resultados apresentados, nota-se que o paradigma
irregular com menor saliéncia e menor marcacao interna que resulta em formas menos marcadas
(da/dé) favorece o imperativo na forma do indicativo; o paradigma regular com menor saliéncia
e menor marcagio interna que resulta em formas menos marcadas (espere/fale)! também
favorece o emprego do imperativo na forma do indicativo (Scherre, 2004).

Conforme Scherre (2004), o fator linguistico ‘vocativo na sentenga’ pode influenciar na
variacdo do imperativo verbal. Segundo a autora, a presenca do vocativo assegura uma leitura
imperativa que influencia a presenca do imperativo na forma do indicativo; por consequéncia,
a auséncia do vocativo influencia o imperativo na forma do subjuntivo. Os dados demonstraram
que a presenca do vocativo favorece o emprego do imperativo na forma do indicativo.

QOutro estudo com historias em quadrinhos foi desenvolvido por Scherre (2008). O
corpus foi constituido por revistas em quadrinhos da Turma da Ménica que foram escritas no

inicio da década 1970 e no final da década de 1990. Os seguintes aspectos linguisticos séo

! Exemplos meus.
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discutidos nesse estudo: polaridade de estrutura, presenca, tipo, localizacdo e pessoas dos
pronomes, papel do vocativo, nimero de silabas do verbo na forma infinitiva, paradigma verbal,
tipo de oposicéo entre as formas verbais e paralelismo fonico.

Em relacdo aos resultados obtidos nessa pesquisa, 0os dados demonstraram que o fator
linguistico ‘polaridade de estrutura’ no inicio da década de 1970 ndo apresentou variagdo do
imperativo verbal, no entanto na década de 1990, mesmo ndo favorecendo o emprego do
imperativo na forma do indicativo nas estruturas negativas, houve uma baixa porcentagem
dessas ocorréncias. Com relagdo ao ‘tipo, localizagdo e pessoas dos pronomes’, notou-se que
no inicio da década de 1970 a frequéncia do imperativo na forma do indicativo é baixa,
ocorrendo apenas em pronome reto depois do verbo.

Em contraste, na década de 1990, o pronome obliquo (me) antes do verbo favorece o
imperativo na forma do indicativo. Quanto ao aspecto linguistico ‘vocativo’, percebe-se que a
presenca do vocativo favorece o emprego do imperativo na forma do indicativo nas duas
décadas. No que se refere ao fator linguistico ‘niimero de silabas do verbo na forma infinitiva’,
observou-se que no inicio década de 1970 os verbos dissilabos e monossilabos favoreceram o
imperativo na forma do indicativo com baixas ocorréncias; ja na década de 1990 os verbos
monossilabos apresentaram alta frequéncia e os dissilabos ficaram na segunda posicao.

Por fim, no que se refere ao aspecto linguistico ‘tipo de oposic¢ao entre as formas verbais
e paralelismo fonico’, 0s dados mostram que no inicio da década de 1970 os verbos do
paradigma irregular 1 e 2, os verbos do paradigma regular da 1% conjugacdo com vogal
precedente [+ aberta] favoreceram o imperativo na forma do indicativo com baixa frequéncia.
Na década de 1990, os verbos do paradigma irregular 1 e os verbos do paradigma regular da 12
conjugacdo com vogal precedente [+ aberta] sdo os que mais favoreceram o imperativo na
forma do indicativo. Observando esses resultados, constata-se que o imperativo na forma do
indicativo tem maior predominancia na década de 1990.

Alves (2010) desenvolve uma pesquisa sobre a variacdo da expressdo do imperativo
verbal com corpus constituido por revistas em quadrinhos de localidades diferentes, com o
proposito de um estudo comparativo. A revista “Fala menino” representa o vernaculo da
comunidade de fala da capital da Bahia e a revista “Xaxado” representa o vernaculo da
comunidade de fala do interior do sertdo baiano. Os dados analisados pelo autor demonstraram
a predominancia do modo imperativo associado ao subjuntivo. Conforme Alves (2010), os
dados favorecem o imperativo na forma do subjuntivo com percentual de 76% das ocorréncias

e desfavorecem o imperativo na forma do indicativo. Em oposigdo, na revista “Xaxado”, os
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dados indicam o favorecimento do imperativo na forma do indicativo com percentual de 71%
das ocorréncias e desfavorecem o imperativo na forma do subjuntivo. Sobre os resultados,
Alves (2010) afirma que ha contraste entre a capital do Estado e o interior em relacéo a variacéo
da expressao do imperativo verbal.

Araljo, Lima e Claudino (2019) também analisaram a expressao do imperativo verbal
em revistas de histéria em quadrinhos da Turma da Monica e da Turma da Ménica Jovem. A
proposta deste estudo foi comparar os dados das duas edi¢es das revistas, que correspondem
a escrita das décadas de 1980, 1990 e as duas décadas do século XXI. Foram analisados 1027
dados, em que se constatou que o imperativo na forma do indicativo apresentou alta frequéncia,
com percentual de 77% das ocorréncias. Verificou-se que a partir da década de 1980 o
imperativo na forma do subjuntivo apresenta baixa frequéncia nos dados e no inicio do século
XXI houve uma queda e ocorreu a predominancia do imperativo na forma do indicativo.

Aragjo, Lima e Claudino (2019) discutem que na revista da Turma da Mdénica Jovem
ocorreu um aumento significativo do imperativo na forma do indicativo, especificamente na
década de 2010. Sobre os personagens, 0s dados mostram que na revista da Turma da Ménica
Chico Bento e outros personagens da zona rural favorecem o imperativo na forma do indicativo.
A revista da Turma da Moénica Jovem apresenta um comportamento semelhante e Chico Bento
e Cascéo sdo os que mais favorecem o imperativo na forma do indicativo. Esse resultado
coincide com a discusséo apresentada por Faria e Scherre (2022).

Araujo, Lima e Claudino (2019) defendem que esse crescimento do imperativo na forma
do indicativo ocorreu devido a haver uma maior liberdade de expressdo na atualidade, com o
aumento da producdo de textos escritos na Internet, uma vez que se trata de uma geracdo mais
conectada. Outro ponto que justifica essa liberdade é a influéncia da cultura pop.

Outro estudo que tem como corpus as historias em quadrinhos é o de Faria e Scherre
(2022), no qual é analisada a expressdao do imperativo na revista da Turma Ménica Jovem e
Chico Bento Moco. As autoras discutem os seguintes fatores linguisticos: a polaridade de
estrutura, 0 contexto pronominal e 0s personagens. Acerca do contexto pronominal, os
resultados apresentados corroboram o estudo realizado por Scherre (2004), pois novamente a
presenca do clitico (me) antes do verbo favorece o emprego do imperativo na forma do
indicativo; a presenca do clitico (se) antes do verbo também favorece o imperativo na forma do
indicativo.

O fator linguistico ‘polaridade de estrutura’ revela que nas oracdes com negagao pos-

verbal e com dupla negacgédo predomina o imperativo na forma do indicativo de forma quase
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categorica; ja as oragdes com negacdo pre-verbal favorecem o emprego do imperativo na forma
do indicativo. No que concerne as orac¢des afirmativas, as que tém a presencga do pronome vocé
favorecem o imperativo na forma do indicativo nas historias de Chico Bento Moco. As histdrias
da Turma da Ménica Jovem, de acordo Faria e Scherre (2022), sdo levemente favorecedoras do
imperativo na forma do indicativo. E as oragdes afirmativas com pronomes possessivos
(seu/sua) desfavorecem o imperativo na forma do indicativo nas duas revistas.

Com relacéo aos personagens, na revista do Chico Bento Moc¢o, o personagem principal,
que é Chico Bento, € o que favorece o imperativo na forma do indicativo com alta porcentagem.
Na sequéncia, a personagem Rosinha apresenta um comportamento semelhante. Na revista da
Turma da Ménica Jovem, o personagem que favorece o imperativo na forma do indicativo é o
Cascdo. A respeito desse resultado, Faria e Scherre (2022) discutem sobre o contraste entre a
capital e o interior, que também € discutido por Alves (2010), Scherre (2012) e Santos (2016).

Faria e Scherre (2022) argumentam que a alta frequéncia do imperativo na forma do
indicativo pode estar relacionada ao desenvolvimento da modernidade e ao avango da
tecnologia. Outra premissa para a alta frequéncia do imperativo na forma do indicativo nas
regides Sul, Sudeste e Centro-Oeste € que o imperativo na forma do subjuntivo remete ao
autoritarismo, fato j& mencionado anteriormente por Scherre et al. (2007).

Oliveira (2023) analisou a realizacdo do imperativo verbal nas capitais brasileiras a
partir de dados do Projeto ALIB. A autora registrou 64,8% da forma indicativa e 35,2% da
forma subjuntiva. Especificamente sobre a Regido Norte, em todas as capitais a forma de
subjuntivo foi inibida, com exce¢do de Porto Velho-RO. Considerando a forma subjuntiva
como regra de aplicacdo, foram constatados os seguintes pesos relativos para as capitais
nortistas: Macapa-AP 0,483; Boa Vista-RR 0,344; Manaus-AM 0,385; Belém-PA 0,442, Rio
Branco-AC 0,283; e Porto Velho-RO 0,625 (Oliveira, 2023, p. 238).

Ap0ds esta breve apresentacdo das pesquisas sobre a variacdo da expressdo do imperativo
no portugués brasileiro, percebe-se que a variacdo ocorre na fala e na escrita. Os estudos
apontam para uma um recorte geografico no pais e verifica-se a necessidade de estudos na
Regido Norte do pais, dado que Oliveira (2023) apresenta os resultados das capitais do Brasil,
afirmando ser necesséria a realizacéo de estudos sobre os municipios do interior de cada regido

para que se possa ter uma melhor compreensédo do fenémeno.
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3 FUNDAMENTAGCAO TEORICA

Nesta secao apresenta-se uma revisao das correntes tedricas que embasam a pesquisa —
Dialetologia (Cardoso, 2010; Thun, 2017; Romano, 2020) e Sociolinguistica (Weinreich;
Labov; Herzog, 2006 [1968]; Labov, 2008 [1972]) —, uma vez que o fendmeno analisado
apresenta a variacao diatdpica e sociolinguistica.

3.1 ADIALETOLOGIA

Segundo Thun (2017), no final do século XVIII iniciam-se os estudos dialetologicos
marcados com a producdo dos primeiros mapas de linguas com o intuito de estabelecer
fronteiras linguisticas. Este € considerado o primeiro marco do inicio dos estudos da
dialetologia em nivel global. Contudo Branddo (1991) argumenta que a dialetologia teve seu
marco inicial na Franca em 1888, quando comegou a integrar o curriculo da Ecole Pratique des
Hautes Etudes.

A dialetologia € uma area da linguistica que, de acordo com Ferreira e Cardoso (1994)
e Cardoso (2010), se ocupa de conhecer e descrever a diversidade linguistica, realizando a sua
observacdo nos aspectos espacial, sociocultural e cronoldgico, com vistas a uma caracterizacao
e descricdo dos usos linguisticos. Ainda segundo Cardoso (2010), a dialetologia tem duas
vertentes: a primeira tem uma concepcdo diatopica e a segunda da énfase aos estudos
sociolinguisticos para fundamentar os estudos dialetais.

Segundo Cardoso (2010), “a pesquisa dialetal €, por exceléncia, uma investigacao de
cunho horizontal, ou seja, busca-se uma fotografia da realidade nos espacos geograficos [...]”
(Cardoso, 2010, p. 92). A autora reforca que a dialetologia tem como prop6sito demonstrar por
meio dessa fotografia as relaces entre as modalidades de uso de um vernaculo em especifico,
ou de varios vernaculos. Em outras palavras, a dialetologia objetiva visualizar as variacGes
linguisticas existentes em determinada localidade.

Para obter essa fotografia da realidade linguistica de uma regiao, ¢ realizada a pesquisa
dialetal. Para obter os resultados desejados, 0s pesquisadores elaboraram métodos para coletar
e formar o melhor corpus possivel para o respectivo estudo. De acordo com Ferreira e Cardoso
(1994) e Cardoso (1999; 2010), a metodologia proposta para a analise dos dados na
interpretacdo da dialetologia baseia-se em um tripé: a localidade sobre a qual sera desenvolvida

a pesquisa, os informantes e o questionario com as perguntas.
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Conforme Cardoso (2010), os estudos iniciais que sdo embasados na dialetologia
usando uma metodologia especifica tiveram seu inicio no século XIX, inicialmente em paises
europeus e depois expandiram-se para outros paises. Sera apresentado de forma breve um pouco
da histéria dos estudos da dialetologia em contexto mundial. Como ja foi mencionado no
comeco desta secédo, segundo Thun (2017), o ponto inicial da dialetologia originou-se com a
producdo dos mapas de linguas, depois tem a producdo do que se acredita ser o primeiro mapa
linguistico, que pode ser encontrado em um dos cinco volumes do Idea dell’Universo, de autoria
de Hervas (1784). Ele produziu uma investigacdo sobre linguas dividindo-as em grupos. Sobre
essa producdo, Thun (2017) argumenta que se julga que Hervas (1784) tinha como propésito
um mapa linguistico supranacional. Este é o resumo da primeira fase dos estudos dialetologicos.

De acordo com Thun (2017), no século XIX instituiu-se a segunda fase, com a producao
de atlas linguisticos. Nesse periodo ocorre o inicio da producédo de atlas monodimensionais que
tratam da lingua falada e tinham como objetivo mostrar as mudancas fonéticas. Os
pesquisadores que marcam o inicio dessa producdo sdo Wenker e Gilliéron. Gilliéron
juntamente com Edmont sdo os responsaveis pela criacdo dos atlas micro e macroespaciais.
Para Thun (2017), destacam-se as seguintes producdes dessa segunda fase: o Atlas
Ethnographique du Globe (Balbi, 1826) e o Atlas Linguistique de la France (Gilliéron; Edmont,
1902-1910), ambos atlas fonéticos.

A terceira fase do percurso dos estudos dialetoldgicos inicia-se no século XX, tendo
como principal caracteristica a producdo de atlas pluridimensionais. Nessa fase ocorre a unido
da sociolinguistica laboviana com a dialetologia. Para Thun (2017, p. 73), “[...] foi necessario
o impulso para que a geolinguistica monodimensional se tornasse pluridimensional”. Com a
unido dessas duas correntes surge a geossociolinguistica, que tem como objetivo analisar as
variacdes diatopicas buscando compreender quais sdo os fatores linguisticos e extralinguisticos
que influenciam a escolha do falante. Dessa forma a geossociolinguistica mostra as variacoes
existentes naquela localidade e quais s&o os fatores que provocam as varia¢ées ou as mudancas
linguisticas. Além disso, Branddo (1991) comenta que as teorias da dialetologia combinadas
aos postulados da sociolinguistica proporcionariam uma forma mais minuciosa para conhecer
0s mecanismos que possibilitam as mudancas linguisticas. Thun (2017) chama a atengdo para
o fato de que a unido da dialetologia com a sociolinguistica proporcionou a coleta de dados
mais seguros.

Segundo Cardoso e Mota (2006), é criado um novo perfil para as pesquisas

luridimensionais. Sobre esse perfil, as autoras discorrem que “ndo basta saber onde se fala, é
q
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preciso ir mais adiante, tracando o perfil de quem fala, o que podera a vir a permitir responder-
se as indagacOes do tipo por que se fala” (Cardoso; Mota, 2006, p. 86, grifos das autoras).
Conforme as autoras discutem, ‘onde’, ‘quem’ e ‘por que’ se fala daquela maneira sdo trés
informacBes importantissimas para a geossociolinguistica, que se propde a compreender as
variagOes e as mudancas linguisticas analisando o uso real da lingua.

Retornando as discussdes sobre a terceira fase de forma geral, de acordo com Thun
(2017), nesse periodo, a nivel global, destaca-se a producdo do Linguistic Atlas of New England
(Kurath, 1939), o primeiro atlas a ter as varidveis sociais analisadas (faixa etaria e grau de
educacdo). O segundo destaque é para o atlas do Uruguai: Atlas Linglistico Diatdpico y
Diastratico del Uruguay. Neste ultimo atlas foram incluidas as dimensdes topoestética e
topodinamica e também foram inseridas as dimensdes diastratica, diageracional, diassexual,
diafésica, diarreferencial e dialingual. Segundo Thun (2017), o propdsito dessa producdo era
apresentar os resultados dos contatos intra e interlinguisticos.

A quarta fase da dialetologia no contexto mundial, em conformidade com Thun (2017),
compreende a insercdo dos calculos quantitativos. O autor ainda comenta sobre outro método
que foi incluido durante a entrevista denominada ‘sugeréncia’, que consiste no seguinte: apos
o informante responder a pergunta, o entrevistador questiona se ele conhece outra forma, ou
melhor, outro vocébulo que pode ser usado naquela situacdo ou para designar aquele objeto;
podem também ser sugeridas pelo entrevistador formas que ainda ndo foram mencionadas e
que sdo conhecidas nas localidades vizinhas. As respostas obtidas sdo registradas com 0s
demais comentarios e esse método auxilia o pesquisador a ter uma visdo ampla sobre o
fendmeno estudado.

Outro acréscimo foi a rede de comunicacdo, que se fundamenta na observacdo do
movimento do informante no espago geofisico. Conforme Thun (2017, p. 76), “pressupde-se,
nesse caso, que 0 movimento das pessoas no espaco geofisico, de suas redes de comunicagao
habituais em direcdo a outros grupos, leva a relagdes comunicativas que originam novas redes
de comunicagdo”. Com esse método, é possivel comparar os dados linguisticos entre grupos de
informantes e observar, por exemplo, qual é o grupo da variante inovadora. A seguir, sera

apresentado de forma sucinta um pouco do percurso da dialetologia no Brasil.
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3.1.1 A dialetologia no Brasil

Conforme os estudos realizados por Ferreira e Cardoso (1994), Cardoso (1999; 2010) e
Mota e Cardoso (2006), o primeiro estudo sobre o portugués do Brasil caracterizado como
dialetal é de autoria de Domingos Borges de Barros, que escreveu um capitulo nomeado “Les
différences que le dialecte brésilien pourrait présenter, comparé a la langue du Portugal”, que
faz parte do livro intitulado Introduction a I’atlas ethnographique du globe (Balbi, 1826). Nesse
capitulo, é realizada uma descricdo da lingua falada no Brasil e o autor aponta algumas
caracteristicas proprias do PB, como, por exemplo, palavras novas e empréstimos das linguas
indigenas que ndo existiam no portugués de Portugal.
Esse estudo € considerado o ponto de partida para os estudos dialetais no Brasil. Para
uma melhor compreensdo do percurso da dialetologia no Brasil, Ferreira e Cardoso (1994) e
Cardoso (1999) fazem uma periodizacdo da historia desses estudos. Cardoso (1999) ressalta
que essa proposta ja havia sido realizada por Antenor Nascentes, mas foi reelaborada e
segmentada em trés fases que serdo apresentadas de forma breve.
De acordo com Ferreira e Cardoso (1994) e Cardoso (1999), a primeira fase inicia-se
em 1826 e estende-se até 1920, sendo caracterizada pela elaboracéo de trabalhos que tinham
como objeto de estudo o léxico do portugués brasileiro e sdo resultados dessas producBes 0s
dicionéarios, como, por exemplo:
e Dicionario da lingua brasileira, 1832, de Luis Maria Silva Pinto;
e Estudos lexicograficos do dialeto brasileiro sobre algumas palavras africanas
introduzidas no portugués que se fala no Brasil, 1880, de Antbénio Joaquim de
Macedo Soares, publicado no tomo 1V da Revista Brasileira;

e O tupi na geografia nacional, 1901, de Theodoro Sampaio, que apresenta aspectos
da contribuicdo das linguas ao portugués do Brasil (Ferreira; Cardoso, 1994, p. 38).

Essas sdo algumas das obras que compdem o acervo da primeira fase. Pelos titulos,
percebe-se a efetivacao ou a realizacdo das fotografias linguisticas que Cardoso (2010) propde.
Em meio a todas essas produgdes, Ferreira e Cardoso (1994) destacam um estudo de cunho
gramatical, que é O idioma hodierno de Portugal comparado com o do Brasil, de José Jorge
Paranhos da Silva (1879), obra em que o0 autor apresenta alguns aspectos da variacdo do
portugués brasileiro versus o portugués de Portugal. De acordo com Cardoso (2010), o autor

estuda na parte | a pronincia dos vocabulos, fazendo um contraponto entre as duas linguas e
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demonstrando as variedades de uso nesses paises. Cardoso (2010) relata que em outra parte do
estudo o autor retoma a analise sobre as questdes do Iéxico e da morfossintaxe.

A segunda fase tem inicio em 1920 e dura até 1952. Tem como marco inicial a
publicacéo de O dialeto caipira, de Amadeu Amaral, obra que se destaca nessa fase. Segundo
Cardoso (2010), os trabalhos monograficos crescem, os estudos gramaticais comegam a ganhar
espaco, trabalhando com fendmenos do campo fonético/fonolégico e morfossintatico, e os
estudos lexicais sdo ainda mais numerosos.

Ferreira e Cardoso (1994) apontam outros estudos que merecem visibilidade e os
classificam em quatro grupos: grupo 1 — os estudos sobre o l1éxico e glossarios regionais; grupo
2 — 0s estudos que discutem o portugués do Brasil em uma concep¢do ampla e globalizante;
grupo 3 — as obras de cunho regional, em especial de uma determinada area geografica e com
fendmenos especificos; grupo 4 — os estudos especificos sobre a contribuicdo africana.

Cardoso (1999; 2010) sinaliza que nessa fase desperta-se a preocupagdo com a
metodologia utilizada para a coleta dos dados, pensando na questdo do observador, pois havia
a necessidade de que o mesmo fosse imparcial, paciente e metddico. Nota-se o cuidado das
pesquisas dialetais com a veracidade de seus resultados. Segundo Ferreira e Cardoso (1994) e
Cardoso (1999), o pesquisador Antenor Nascentes destacou-se nessa fase, com a publicacdo da
obra O linguajar carioca em 1922. O trabalho de Nascentes teve como resultados contribui¢des
importantes para 0 campo da dialetologia e apresentou a primeira proposta de divisdo dialetal
do Brasil.

Outro autor de destaque dessa fase é Serafim da Silva Neto, devido a publicacdo dos
estudos intitulados “Diferenciagdo e unificacao do portugués” e “Capitulos da histoéria da lingua
portuguesa falada no Brasil”, que foram publicados no livro Introducdo ao estudo da lingua
portuguesa no Brasil. Cardoso (2010) aponta um estudo também importante para o periodo, o
de Mario Marroquim, intitulado A lingua do Nordeste, publicado em 1934.

A terceira fase, conforme Ferreira e Cardoso (1994) e Cardoso (1999), é caracterizada
pelo desenvolvimento de pesquisas ancoradas em corpora que foram construidos de forma
sistematica. Nessa fase também sdo implementados os estudos de geografia linguistica e ocorre
a assinatura do Decreto 30.643, de 20 de marco de 1952, que determinou a elaboracéo do atlas
linguistico do Brasil, marco da terceira fase.

Ferreira e Cardoso (1994) destacam nessa fase 0s pesquisadores que contribuiram de
forma significativa na implementacdo dos estudos de geografia linguistica: Antenor Nascentes,

Serafim da Silva Neto, Celso Cunha e Nelson Rossi. Segundo Ferreira e Cardoso (1994) e
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Cardoso (1999; 2010), a terceira fase € 0 marco da consolidacdo dos estudos geolinguisticos,
com a publicacdo do primeiro atlas linguistico no Brasil, o Atlas prévio dos falares baianos
(Rossi, 1963).

Mota e Cardoso (2006) prop6em uma quarta fase, iniciada em 1996, com a retomada da
ideia de um atlas nacional, com a criacdo do Projeto ALiB. Segundo Cardoso (2010), essa
proposta estd embasada na seguinte questdo: com a implementacdo, na década de 1960, da
sociolinguistica, os estudos dialetais desligam-se da visdo tradicional e a dialetologia passa a
ser pluridimensional.

Teles (2018) propde uma quinta fase, iniciada em 2014, com a publica¢do dos volumes
1 e 2 do ALIB. Na préxima subsecdo apresenta-se de forma mais detalhada a trajetéria dos

estudos geolinguisticos no Brasil.

3.1.2 A geolinguistica no Brasil

Inicia-se esta subsecdo com a distincao entre a dialetologia e a geolinguistica: a primeira
é uma corrente tedrica e a segunda € o método aplicado pela dialetologia, conforme apontam as
autoras Cardoso (2010) e Teles (2018). De acordo com Cardoso (2010, p. 198), pode-se definir
geolinguistica como: “GEOLINGUISTICA: o mesmo que geografia linguistica”. E a autora
também apresenta a definicdo de geografia linguistica: “GEOGRAFIA LINGUISTICA:
método de que se utiliza a dialetologia para localizar espacialmente as variacdes das linguas
umas em relacdo as outras, podendo situar socioculturalmente cada um dos falantes
considerados” (Cardoso, 2010, p. 198). Essas defini¢fes sdo encontradas no glosséario elaborado
pela autora, demonstrando de forma clara que a geolinguistica € um método.

Segundo Aragdo (2006), Cardoso e Mota (2013) e Romano (2013; 2020), o marco
inicial da geolinguistica no Brasil é a publicacdo do Atlas prévio dos falares baianos (Rossi,
1963). Nessa etapa, com a aplicacdo do método da geolinguistica, comeca a producédo dos atlas
estaduais. De acordo com Cardoso (2010), a producdo inicia-se com os atlas regionais devido
as dificuldades encontradas para a elaboragcdo de um atlas nacional: a extenséo territorial do
pais e a precariedade das vias de comunicacao. A seguir apresenta-se uma sintese sobre os atlas
publicados.

De acordo com Romano (2013; 2020), a primeira fase de publicacdo dos atlas é
composta por cinco produgdes, que sdo: Atlas prévio dos falares baianos (Rossi, 1963); Esboco

de um atlas linguistico de Minas Gerais (Ribeiro et al., 1977); Atlas linguistico da Paraiba
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(Aragdo; Menezes, 1984); Atlas linguistico de Sergipe (Ferreira et al., 1987); e Atlas linguistico
do Paran& (Aguilera, 1994). O atlas de Sergipe teve os dados coletados logo ap6s o atlas da
Bahia, contudo ndo houve verba para realizar a publicacdo, que ocorreu posteriormente.

Segundo Romano (2013; 2020), o critério utilizado para fazer essa divisao foi considerar
os atlas publicados até o ano de 1996, porém o autor aponta que ha outros atlas que foram
publicados posteriormente a esse periodo utilizando a mesma metodologia. Assim, o autor
inclui mais quatro atlas na fase inicial: o Atlas linguistico-etnografico da Regido Sul do Brasil
(Koch; Klassmann; Altenhofen, 2002), o Atlas linglistico de Sergipe Il (Cardoso, 2005), o
Atlas linguistico do Parana Il (Altino, 2007) e o Atlas linguistico do Estado do Cearéa (Bessa,
2010).

Conforme Romano (2013; 2020), o marco divisorio das publica¢Ges dos atlas é o inicio
das atividades do Projeto ALIB, pois apds o ALIB as producbes comecam a adotar a
metodologia pluridimensional, que tem como propdsito acrescentar a dimensdo diatopica
variaveis diversas, com um refinamento metodolégico. A caracteristica principal do segundo
momento é a pluridimensionalidade, além da producéo dos atlas de pequeno dominio. Segundo
Romano (2020), atualmente ha 14 estados com os atlas linguisticos concluidos: “Rio Grande
do Sul, Santa Catarina, Parana, Mato Grosso do Sul, Minas Gerais, Tocantins, Bahia, Sergipe,
Alagoas, Pernambuco, Paraiba, Ceara, Amapa e Amazonas” (Romano, 2020, p. 17).

Ainda de acordo com Romano (2020), ha atlas em andamento referentes a oito estados:
“Acre, Rondonia, Mato Grosso, Para, Maranhdo, Rio Grande do Norte, Piaui e Espirito Santo”
(Romano, 2020, p. 17). Em uma imagem do mapa do Brasil, Romano (2020) fornece uma viséo
geral sobre os atlas linguisticos j& publicados, em andamento, iniciados e que ainda ndo foram
concluidos e os estados sem atlas, como podemos observar na Figura 1, a seguir.
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Figura 1: Situagédo dos atlas estaduais brasileiros
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Fonte: Romano (2020, p. 16).

Observando a Figura 1, percebe-se que apenas trés estados ndo tinham atlas linguistico
em nivel estadual e o Estado de Sdo Paulo estava em processo de producéo. Sobre os atlas de
pequeno dominio, Romano (2013; 2020) menciona que descrevem determinada comunidade de
fala em seus aspectos léxico-semantico, fonético-fonoldgico e morfossintatico, utilizando os
procedimentos metodoldgicos que sdo propostos pelo ALiIB. Ainda de acordo com o autor,
esses atlas séo frutos de pesquisas de dissertagdes de mestrado, teses de doutorado, monografias
de especializacdo, projetos de po6s-doutorado, trabalhos de conclusdo de curso e projetos de
iniciacdo cientifica. O autor ressalta que os estudos da geolinguistica ndo estdo mais restritos
aos limites geopoliticos, mas avancaram para questdes que influenciam o processo de variacdo
em pequenos municipios. Na subsecéo seguinte sdo apresentadas algumas discussdes no &mbito

da sociolinguistica.
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3.2 A SOCIOLINGUISTICA

Nesta subsecdo apresenta-se um breve histérico dos estudos sociolinguisticos e o
conceito da sociolinguistica. De acordo com Camacho (2013), antes do surgimento da
sociolinguistica, o sistema linguistico era considerado homogéneo e o0s estudos nao
consideravam o lado social da lingua. Os principais nomes desse periodo sdo Saussure (2006
[1916]) e Chomsky (1957). Esse cenario muda apds uma conferéncia com 25 pesquisadores na
Universidade da California, em Los Angeles. Entre os pesquisadores que estavam presentes,
Camacho (2013) destaca William Labov, Dell Hymes, John Gumperz, John Fisher e Charles
Ferguson. Depois desta reunido, surge uma nova area de estudo denominada de sociolinguistica.

Dando sequéncia a proposta inicial sdo apresentados alguns conceitos estabelecidos por
estudiosos dessa area. Para Bright (1974 [1966]), os estudos da sociolinguistica abordam a
relacdo de covariacdo sistematica entre lingua e sociedade; ja segundo Camacho (2013), essa
definicdo de Bright (1974 [1966]) € assertiva, porém uma conceitualizacdo simples, pois
Camacho (2013) afirma que nas ultimas trés décadas os estudos que sdo fundamentados na
teoria sociolinguistica abrangem uma variedade de assuntos.

De acordo com Tagliamonte (2006), a sociolinguistica € uma area que tem como objeto
de estudo a lingua e os fatores sociais. A autora diz que a sociolinguistica tem duas abordagens
de pesquisa: a qualitativa— na qual estdo inseridos os estudos que tratam da etnografia da
comunicacdo, da andlise do discurso, entre outras — e a quantitativa — na qual se inserem 0s
estudos de variacdo e mudanca linguistica.

Esta pesquisa insere-se na segunda abordagem apontada por Tagliamonte (2006), que €
denominada de sociolinguistica variacionista, enfatizada no decorrer deste texto. A seguir, serd
apresentado um resumo sobre as trés ondas da sociolinguistica, para demonstrar qual é o
propdsito de cada corrente dessa linha de estudo.

Segundo Freitag, Martins e Tavares (2012), os estudos da sociolinguistica podem ser
classificados em trés ondas, que ndo sdo definidas com base na cronologia, mas em suas
caracteristicas metodoldgicas. A primeira tem inicio com a pesquisa de Labov (2006 [1966])
sobre a estratificacdo do inglés na cidade de Nova lorque. A primeira onda possibilitou a
formacgéo de base sdlida para o estudo da variacdo e é caracterizada por uma metodologia
fundamentada na correlacao entre variaveis linguisticas e categorias socioecondmicas.

A segunda onda é marcada pela abordagem qualitativa e pela implementag&o de estudo

etnografico, dando énfase ao vernaculo local da comunidade. Um trabalho que ilustra essa
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segunda onda é o de Labov (1963) na ilha de Marta’s Vineyard, em que ele relaciona fendmenos
linguisticos a identidade local dos habitantes da ilha.

Na terceira onda, ocorre uma mudanca no foco: da comunidade de fala para as
comunidades de praticas. Para Freitag, Martins e Tavares (2012, p. 923), “a terceira onda, que
se desenvolveu mais recentemente, centra o foco na variagao vista ndo como o reflexo do lugar
social num ponto da escala, mas como um recurso para a construgao de significado social”. Os
corpora constituidos na terceira onda tém por objetivo compreender uma perspectiva do
cotidiano, observando como os falantes combinam as variaveis. Dessa forma € possivel criar
uma identidade.

ApoOs esta breve apresentacdo sobre as ondas da sociolinguistica sera discutida de
maneira detalhada a sociolinguistica variacionista, cujo expoente é Labov (2008 [1972]), que
estuda a andlise da lingua no contexto social, tendo como objeto de estudo a relacéo entre fatores
sociais e a lingua que falamos no cotidiano, que é o vernéculo, a lingua espontanea. Freitag,
Martins e Tavares (2012) apontam que um dos objetivos dessa corrente é obter resultados que
podem ser generalizados a partir de uma metodologia confiavel, necessariamente quantitativa.

Essa metodologia tem como objetivo realizar a coleta de dados por meio de uma
observacdo do contexto social no qual o falante esta inserido, pois, de acordo com Labov (2008
[1972]), o contexto social influencia a escolha das variantes e, analisando esse contexto, é
possivel encontrar uma explicacdo para esse condicionamento.

Outro aspecto que proporcionou o destaque dos estudos de Labov foi considerar o
carater heterogéneo da lingua. Segundo Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]), os sistemas
linguisticos sdo varidveis. Essa variedade é fruto de combinacdes, alternéncias de subsistemas
diferentes, no entanto estdo todos disponiveis aos falantes, ou seja, a variacdo ocorre devido ao
fato de o falante ter acesso a diversas possibilidades linguisticas.

De acordo com Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968], p. 125), “a associagdo entre
estrutura e homogeneidade é uma ilusdo. A estrutura linguistica inclui a diferenciacdo ordenada
dos falantes e dos estilos através de regras que governam a variacdo na comunidade de fala”.
Os autores ressaltam que a heterogeneidade linguistica é ordenada e a variacdo e a mudanca
linguisticas s&o inerentes a lingua, sendo consideradas com um produto cultural. A variacdo e
a mudanca ocorrem em todo o sistema e em todos os niveis linguisticos.

Para compreender como a variagdo se comporta no sistema linguistico, é necessario
seguir as etapas da metodologia proposta por Labov (2008 [1972]). Inicia-se com a coleta dos

dados, que, segundo o autor, deve ser feita por meio da entrevista gravada, individual, na qual
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o falante deve se sentir confortavel, pois desse modo seré possivel colher dados do vernéculo.
E deve-se coletar uma boa quantidade de dados. Labov (2008 [1972]) indica que essa coleta
também pode acontecer por meio de censos, questionarios, relatorios etnograficos, entre outros
métodos. O autor ressalta que € importante que esses meios reproduzam o uso real da lingua.

No entanto Labov (2008 [1972]) alerta que é necessario ter cuidado durante a realizacdo
da entrevista para que ndo ocorra interferéncia nos resultados, é necessario deixar o informante
a vontade, mesmo em uma situacao de entrevista. Esse alerta ficou conhecido como o “paradoxo
do observador”. Segundo o autor, esse problema parece nao ter solu¢ao, dado que a entrevista
gera um sentimento de constrangimento ao informante, por iSso sugere que, para romper com
esse paradoxo, o aconselhavel é que se usem procedimentos que desviem a atencao, pois dessa
forma sera possivel coletar dados do vernaculo, pois a finalidade da pesquisa é conhecer como
os individuos falam quando nédo estdo sendo observados, entretanto a forma de conseguir esses
dados é por meio da observacéo formal.

Além dessa questdo do paradoxo do observador ha outros problemas, contudo esses
devem ser verificados durante o processo da analise dos dados que foram obtidos na coleta. De
acordo com Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]), o primeiro problema é o dos fatores
condicionantes da variacdo e da mudanca linguisticas. O pesquisador deve identificar o
envelope da variacdo e levantar hipoteses sobre fatores linguisticos e sociais que podem
interferir na escolha das variantes.

H& também o problema da transicdo, para o qual o pesquisador deve atentar. Esse
problema diz respeito as mudancas intermediarias. Segundo Labov (2008 [1972]), trata-se de
observar como uma mudanca linguistica evolui do estagio anterior para o atual; em outras
palavras, qual fator auxiliou na mudanga.

Na sequéncia hd o problema de encaixamento, que aparentemente é simples. Esse
problema é sobre como as mudancas linguisticas sdo encaixadas no sistema linguistico e no
sistema social da comunidade. Para Labov (2008 [1972]), a solugdo desse problema estd em
encontrar as correlagdes entre as variaveis linguisticas e as variaveis sociais. Dessa forma o
pesquisador vera que, por exemplo, uma mudanca na variavel independente € seguida de uma
mudanca na varidvel linguistica e provavelmente na variavel social.

O proximo problema é o da avaliacdo, que, de acordo com Weinreich, Labov e Herzog
(2006 [1968]), relaciona-se a como as pessoas julgam ou avaliam uma mudanca linguistica,

ainda que de forma inconsciente. O problema da avaliacdo diz respeito ndo somente a uma
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pessoa, mas a aceitacdo da mudanga linguistica por um grupo e, posteriormente, pela
comunidade.

Conforme Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]), ha o problema da implementagéo
linguistica. O pesquisador precisa buscar compreender por que determinadas mudancas
linguisticas ocorrem em algumas linguas e em outras ndo. Entdo o propdsito € entender o que
provoca mudancas generalizadas e mudancas especificas num determinado periodo de tempo.
ApOs esta breve apresentacao sobre os problemas que necessitam ser observados e refletidos
durante a construcao da pesquisa e no processo da analise dos dados, segue uma discussdo sobre
a variacdo e a mudanca linguisticas.

Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968] afirmam que a mudanca linguistica ndo é um
processo do acaso, mas, sim, originada pelo sistema linguistico e motivada por fatores
linguisticos e socioculturais. Segundo Saloméo (2011), visando a entender como esse processo
se origina, a metodologia da sociolinguistica variacionista tem como propdsito compreender
como o sistema linguistico é organizado e como ocorrem as variaches e as mudangas
linguisticas.

Conforme discutem Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1968]), as variacdes linguisticas
ndo necessariamente levardo a uma mudanca linguistica, mas toda mudanca pressupde uma
variacdo anterior no sistema linguistico. Sobre o processo da mudanca linguistica, Labov (2008
[1972]) ressalta alguns pontos. O primeiro ponto é que as mudancas linguisticas originam-se
em um subgrupo pequeno na comunidade, expandindo-se gradativamente para outros grupos
até a sua implementacao.

Outro ponto interessante, consoante com Labov (2008 [1972]), é que diferentes
geragdes sucessivas convivem dentro de um mesmo subgrupo reagindo a evolugdo da sociedade
de forma instantanea. Esse fato possibilita o0 avanco da variante inovadora pela fala da geracédo
mais nova, pois essa geracao necessita ser aceita na sociedade e também impde essa variante as
geracOes mais velhas pelo fendmeno denominado de hipercorrec¢ao vinda de baixo.

De acordo com Labov (2008 [1972]), quando a mudanca linguistica decorre de um
grupo social com o status baixo ha a tendéncia de os grupos com status social mais alto
estigmatizar essa mudanga ou variagdo, conceituando-a como uma forma errada ou prondncia
incorreta. Esses sdo alguns dos pontos evidenciados por Labov (2008 [1972]) sobre o processo
de mudanca linguistica. Cabe ressaltar, entretanto, que o autor faz essas generalizacfes com

base em estudos de variagdo/mudanca sonora.
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Labov (2008 [1972]) argumenta que a variagdo linguistica nada mais é do que diferentes
maneiras de falar. O autor complementa que a diversidade das variedades linguisticas ocorre
devido as diferentes funcdes que as pessoas desempenham na sociedade. Assim, a variacao
linguistica pode ser de origem regional, de classe social, de nivel de escolaridade, de emprego,
entre outras.

As formas encontradas pelo pesquisador em variacdo em uma determinada comunidade
de fala recebem o nome de variantes linguisticas. Labov (2008 [1972]) discorre que as variantes
sdo as diversas maneiras de falar sobre um mesmo objeto ou situacdo, e com 0 mesmo valor de
verdade. Para ilustrar essa situacdo, apresenta-se o seguinte exemplo: no portugués brasileiro,
0 modo imperativo verbal encontra-se em variagcdo na segunda pessoa do singular, cujas formas
variam entre indicativo (pega, faz, vem) e subjuntivo (pegue, faca, venha). Nesse caso, a
variavel dependente € a alternancia entre o indicativo e o subjuntivo, que é condicionada por
variaveis linguisticas, como a polaridade da sentenca e o paradigma verbal, e extralinguisticas,
que sdo fatores externos ao sistema linguistico, como a faixa etaria, o sexo e o nivel de
escolaridade.

Labov (2008 [1972]) apresenta ainda uma possivel hierarquizacdo das variantes. Ha a
variante padrdo, que normalmente ¢ encontrada nas gramadticas como a forma ‘“correta”,
considerada de prestigio e conservadora; e ha a variante ndo-padrdo, que € tida como
“incorreta”, sendo geralmente estigmatizada pela sociedade.

Concluindo esta breve descricdo da sociolinguistica e seus conceitos, na sequéncia

apresenta-se uma sintese da trajetoria da sociolinguistica nos estudos brasileiros.

3.2.1 A sociolinguistica no Brasil

As pesquisas realizadas por Mollica e Roncaratti (2001) e Salomé&o (2011) apontam que
os estudos sociolinguisticos se consolidaram no Brasil a partir de 1970, quando varios estudos
foram desenvolvidos tendo como suporte teorico a sociolinguistica. De acordo com Salomé&o
(2011), essas pesquisas buscam descrever as variagdes do portugués brasileiro. Oliveira (2016)
apresenta algumas dessas pesquisas, que foram realizadas em todos os niveis da lingua.

Segundo Freitag, Martins e Tavares (2012), os pesquisadores da area buscaram
constituir bancos de dados para a realizacdo das pesquisas. Esses bancos de dados sédo fontes
que servem para fazer a descrigdo do portugués brasileiro e foram formados por grupos de

pesquisadores.
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Os grupos de pesquisa resultaram em projetos, dentre os quais Oliveira (2016) destaca
0s pioneiros: NURC — Projeto de Estudo da Norma Urbana Culta do Brasil (1969),
Competéncias Basicas do Portugués (1977), PEUL — Programa de Estudos dos Usos da Lingua
(1980), Confluéncia Dialetal na Nova Capital Brasileira (1984), VARSUL - Variacdo
Linguistica Urbana da Regido Sul (1989), VALPB — Variacdo Linguistica na Paraiba (1994),
Dialetos Sociais Cearenses (1996), LUAL — A Lingua Usada em Alagoas (1997). Esses sdo
alguns dos projetos brasileiros que tém como suporte tedrico a sociolinguistica. Oliveira (2016)
chama atencdo para o grupo de trabalho (GT) de Sociolinguistica da Associacdo Nacional de
Pds-Graduacdo em Letras e Linguistica (ANPOLL), que é de grande dimensao e envolve quatro
eixos: Descricdo e Mapeamento Sociolinguistico do Portugués Brasileiro; Contato, Variacao e
Identidade; Sociolinguistica e Ensino; e Interfaces Tedrico-Metodoldgicas.

Oliveira (2016) salienta que até a data da realizacéo desse estudo o Brasil tinha 59 cursos
de pos-graduacdo stricto sensu em Linguistica, que tém como frutos dissertacdes e teses
também na area da sociolinguistica. Optou-se por apresentar aqui algumas das pesquisas
relacionadas ao imperativo verbal, o qual é tema desta dissertacdo, apontadas por Oliveira
(2016): Sampaio (2001); Lima (2005); Jesus (2006); Cardoso (2009); Rost-Snichelotto (2009);
Evangelista (2010); Scherre et al. (2000; 2007; 2008); Scherre (2004); Faria e Scherre (2022).
Esses estudos ttm em comum o objeto de estudo e o aporte tedrico-metodolégico da
sociolinguistica variacionista e serdo considerados para a analise dos dados desta dissertacao.

Apresenta-se, a seguir, uma sintese de uma critica reflexiva construida por Zilles e
Faraco (2006), que, embora ndo atual, € valida. Os autores destacam o crescimento do nimero
dos sociolinguistas e a repercussao das discussdes sobre a linguagem e a sociedade, contudo
ainda ha um ensino fundamental e médio pautado em uma norma padrao e conservadora, focado
nos conteddos gramaticais. Sobre o ensino na graduacao, de acordo com Zilles e Faraco (2006),
sdo notaveis os esforcos dos professores na disseminacdo dos conhecimentos linguisticos com
reflexdes criticas e argumentos tedrico-empiricos, entretanto, segundo os autores, 0s resultados
sdo pessimistas, pois muitos discentes concluem o curso e reproduzem o mesmo método de

ensino tradicional da lingua portuguesa.
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4 METODOLOGIA

Nesta secdo apresentam-se 0s principios metodoldgicos que foram utilizados na
construcdo da pesquisa, que é fundamentada na sociolinguistica variacionista (Weinreich;
Labov; Herzog, 2006 [1968]; Labov, 2008 [1972]) e na geolinguistica pluridimensional
(Cardoso, 2010; Thun, 2017; Romano, 2020), pois o corpus desta dissertacdo é composto por
dados do Projeto ALIB. Apresenta-se 0 contexto socio-histérico da Regido Norte e dos
municipios do interior que integram a rede de pontos do ALiB. Ressalta-se que que a rede de
pontos foi configurada a partir de critérios demograficos, histéricos e culturais, levando em
consideracdo a extensdo de cada Estado/regido e a natureza de seu povoamento na delimitacdo

do nimero de pontos da area. Sdo descritas também as varidveis controladas nesta pesquisa.

4.1 CONTEXTO SOCIO-HISTORICO DA REGIAO NORTE DO BRASIL

A Regido Norte foi criada em 1969 pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
(IBGE). E formada por sete estados: Acre, Amapa, Amazonas, Para, Ronddnia, Roraima e
Tocantins. Faz fronteiras com a Regido Nordeste (Maranhdo, Piaui e Bahia) e com a Regido
Centro-Oeste (Goids e Mato Grosso). Suas fronteiras internacionais sao com 0s seguintes
paises: Bolivia, Peru, Colémbia, Venezuela, Guiana, Suriname e a Guiana Francesa.

Segundo o IBGE (2022), a Regido Norte forma a maior regido territorial brasileira, com
3.850.593 km2. Essa regido também concentra a maior extensdo territorial de floresta do pais.
De acordo com o ultimo censo, atualmente tem 17.354.884 habitantes, sendo a quarta regido
mais populosa do pais, com densidade demogréafica de 4,51 habitantes por kmz2, como se observa

na Figura 2, a seguir:
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Figura 2: Crescimento populacional da Regido Norte do Brasil

Crescimento populacional

Fonte: IBGE (2022).

Observando a Figura 2, nota-se que no século XX inicia-se o crescimento da populagéo.
Ao final desse seculo esse crescimento aumenta. Comparado as regides Sudeste, Nordeste e
Sul, percebe-se que esse crescimento € baixo; contudo a Regido Centro-Oeste registrou um
namero populacional menor que a Regido Norte no Gltimo censo. Essa informacéo é importante,
pois, durante o periodo da colonizacéo, os estados que sdo atualmente Rondénia e Tocantins
pertenciam a Regido Centro-Oeste. Apos essas informacdes sobre a populacdo, na sequéncia
descreve-se brevemente a formacdo sdcio-histdrica da Regido Norte e de seus respectivos
estados.

Sobre o processo historico, de acordo Casadei (1976), a regido amazdnica inicialmente
ndo pertencia ao territorio brasileiro, pois, segundo o Tratado de Tordesilhas, assinado em 1494,
essas terras estavam fora dos limites de Portugal; desta forma pertenciam aos espanhdis, que
foram os primeiros a explorarem a regido. No entanto, segundo a autora, esse fato nao impediu

0s portugueses de fazerem expedicdes em direcdo a regido.
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A colonizacao da Regido Norte aconteceu a partir do século XVII. As ocupacdes eram
de cunho religioso e militar, visando a defesa territorial. De acordo com Casadei (1976), o
povoamento da Regido Norte ocorreu devido a expulsdo dos holandeses da Capitania — que é o
atual Estado do Maranhd. Em 1619, fundou-se a Vila do Grdo, que atualmente é Belem, a
capital do Estado do Parad. Esse é o marco do povoamento da Regido Norte. Logo depois,
fundou-se a Capitania do Cabo do Norte, que mais tarde se tornou o municipio de Macapa, que
atualmente ¢ a capital do Estado do Amapa.

Ainda sobre a formacéo territorial da Regido Norte, consoante o IBGE, em sua edicao
aos 500 anos de povoamento do Brasil, o Tratado de Utrecht foi assinado entre Portugal e
Franca para estabelecer limites entre a Guiana Francesa e Capitania do Cabo do Norte, que é a
atual capital do Estado do Amapa. Casadei (1976) discorre que em 1750 foi assinado o Tratado
de Madri, o qual deu a Portugal o direito de anexar a regido amazonica ao territorio, tendo em
vista que o Tratado de Tordesilhas tinha sido anulado. Em 1903, foi assinado o Tratado
Petropolis entre o Brasil e a Bolivia, no qual o Territorio do Acre foi incorporado a Regido
Norte. Ainda sob esse olhar de incorporacdo territorial, conforme Feitosa (2011), o estado que
atualmente € o Tocantins pertencia ao Estado de Goiés e ndo a Regido Norte durante o periodo
da colonizagdo. Apos esta breve contextualizacdo, serd abordada a formacgédo socio-histdrica dos
estados que compdem a Regido Norte?.

4.1.1 Estado do Acre

Durante o periodo da colonizacdo, o territorio que atualmente corresponde ao Estado do
Acre ndo pertencia ao Brasil, como ja dito anteriormente. Os povos originarios eram 0s que
habitavam esse territorio. Os historiadores datam que a partir de 1877 iniciou-se 0 processo de
ocupacdo por migrantes nordestinos devido a exploracédo de latex.

O ciclo da borracha contribui com o povoamento de diversos estados da Regido Norte,
tendo em vista que houve uma onda migratdria para a regidao em busca de riqueza. Conforme
Casadei (1976), muitos desses migrantes eram da atual Regido Nordeste e partiram para a
Regido Norte devido ao longo periodo de seca na sua regido, o que “[...] fez correr para a regiao
levas e levas de nordestinos, principalmente de cearenses, que ocuparam trechos da sua parte
ocidental e do atual Estado do Acre” (Casadei, 1976, p. 62).

2 Justifica-se a scio-historia ser referente aos estados, devido ao fato de se ter encontrado poucas informagdes
sobre a s6cio-histdria das localidades que compdem a rede de pontos da Regido Norte do Projeto ALIB.
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De acordo com Ugalde, Roweder e Farias (2021), a independéncia do Acre foi
proclamada em 6 de agosto de 1903 e os limites das fronteiras com a Bolivia foram tracados.
Inicialmente, 0 governo organizou o estado em trés departamentos autbnomos, a saber: Alto-
Acre, com sede em Rio Branco; Alto-Purus, com sede em Sena Madureira; e Alto-Jurua, com
sede em Cruzeiro do Sul, que € uma localidade que faz parte da rede de pontos do Projeto ALIiB.
Foi elevado a categoria de estado em 15 de junho de 1962 pela Lei 4.070. No Quadro 1, abaixo,
encontram-se disponiveis as principais informacdes sobre a localidade do interior do Acre que

integra a rede de pontos do Projeto ALIB.

Quadro 1: Localidade do Estado do Acre (rede de pontos da Regido Norte — Projeto ALiB)

Localidade | Formagdo | Ano do censo® Populacado Populacado Renda per
alfabetizada capita
Cruzeiro do | Emancipada 2022 91.888 habitantes 86,2% R$22.934,82
Sul em 1904 2010 78.507 habitantes 94,6 % R$9.859,00

Fonte: IBGE (2010; 2022).

4.1.2 Estado do Amapa

De acordo com o IBGE (2007), os primeiros colonizadores desse territério foram os
espanhdis; em seguida, os ingleses e holandeses, que, em 1600, fizeram uma tentativa de
colonizacdo, mas sem sucesso. Em 1633, os franceses exploraram o territério da Capitania do
Cabo do Norte. Com o objetivo de deté-los, os portugueses fundaram missdes franciscanas,
promovendo a ocupacdo do territorio e a catequizacdo dos indigenas.

Um movimento que influenciou na ocupacéo do territdrio foi a construgcdo da BR 156,
que liga Macapa ao Oiapoque, visando acessibilidade e intensificacdo comercial. Segundo
Amorim (2022), esse territorio recebeu muitos migrantes da Regido Nordeste, com destaque
para 0 Maranhdo e o Ceard. A autora discorre que houve migracdo também da regido que
atualmente corresponde ao Para. Essas ondas migratorias eram incentivadas pelo Governo
Federal, com o proposito de aumentar a densidade humana no territério nortista brasileiro. O
ciclo da borracha e a exploracdo de sementes oleaginosas também estimularam a migracéo. No
Quadro 2, abaixo, encontram-se as principais informagdes sobre a localidade do interior que

integra a rede de pontos do Projeto ALiB nesse Estado.

3 Visando a melhor compreenséo da s6cio-historia das localidades e do comportamento do fendmeno em analise,
optou-se por apresentar dados do Ultimo censo realizado pelo IBGE (2022) e do censo de 2010, tendo em vista que
a coleta dos dados do Projeto ALiB aconteceu até a primeira década do século XXI.
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Quadro 2: Localidade do Estado do Amapa (rede de pontos da Regido Norte — Projeto ALiB)

Localidade Formacéo Ano do Populacao Populacao Renda per
censo alfabetizada capita
Oiapoque | Criada pela Lei 2022 27.482 habitantes 93,6% R$18.536,44
n° 7.578,
emancipada no 2010 20.509 habitantes 96% R$9.420,00
mesmo ano

Fonte: IBGE (2010; 2022).

4.1.3 Estado do Amazonas

Como ja mencionado anteriormente, a regido que equivale ao Estado do Amazonas no
periodo da colonizagdo ndo pertencia aos portugueses em razdo do Tratado de Tordesilhas;
dessa forma, os primeiros colonizadores foram os espanhois. Com o fim desse tratado e com a
assinatura do Tratado de Madri, conforme descreve Tavares (2011), devido as invasdes dos
holandeses, franceses e ingleses, foi necessario ocupar e defender os territdrios. Tendo em vista
esses acontecimentos, fundou-se a Vila da Barra do Rio Negro, que é atualmente Manaus. Em
1636-1637, houve a expedicdo de Pedro Teixeira com o propdésito de subir o Rio Amazonas
demarcando o territorio e construindo fortalezas. Em 1850, durante o reinado de D. Pedro I,
aconteceu a divisdo territorial na Regido Norte, criando a provincia que seria o Estado do
Amazonas.

No século XX, teve inicio a exploracao do latex, que propiciou aumento dos habitantes
no territorio e acimulo de riquezas. O Governo Federal também promoveu a¢des visando ao
crescimento da regido por meio de migracao e a criacao da zona franca em Manaus, em 1967,
que possibilitou 0 comego da industrializagcdo no Estado. De acordo com Tavares (2011), na
década de 1950, iniciou-se a intervencdo do governo direcionando ac¢fes para implantacdo de
rede de infraestrutura viaria, elétrica e de telecomunicacdes. Essas acdes intensificaram o fluxo
migratorio inter-regional. No Quadro 3, a seguir, encontram-se disponiveis as principais
informacdes sobre as localidades do interior amazonense que integram a rede de pontos do
Projeto ALIB.
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Quadro 3: Localidades do Estado do Amazonas (rede de pontos da Regido Norte — Projeto

ALIB)
Localidade Formacéao Ano do Populagao Populagdo Renda per
censo alfabetizada capita
S&o Gabriel da | Fundada em 2022 51.795 90,6 % R$8.995,21
Cachoeira* 1990 habitantes
2010 37.896 89,4 % R$4.341,00
habitantes
Tefé Emancipacgéo 2022 73.699 90,2% R$18.538,27
politica em habitantes
1855 2010 61.399 93,9% R$5.684,00
habitantes
Benjamin Emancipada 2022 37.648 87,3% R$8.664,03
Constant em 1938 habitantes
2010 33.411 89,6% R$4.099,00
habitantes
Humaita Emancipada 2022 57.473 88,7% R$15.039,21
em 1894 habitantes
2010 44.227 90,4% R$4.902,00
habitantes

Fonte: IBGE (2010; 2022).

4.1.4 Estado do Para

Tavares (2008) afirma que, devido a importancia econdémica do ciclo da borracha, foram
criadas localidades na Regido Norte. No Estado do Para, houve a criacdo de Belém em (1616)
e outras vilas. Consoante Tavares (2008), Braganca foi a quarta vila criada (1627). Durante o
século XVIII, foram fundadas mais 62 vilas, entre as quais estdo: Soure (1757), Almeirim e
Obidos (1758).

Em seguida veio a fundacéo das localidades de Altamira (1758), Conceicdo do Araguaia
e Maraba (1890). De acordo com os dados histéricos disponiveis no site do IBGE, a localidade
de Maraba s6 foi colonizada de forma definitiva ap6s 300 anos da chegada dos colonizadores.
Essas localidades estavam a margem de vias fluviais importantes para a época. Havia grande
circulacdo da producéo e de pessoas e essas vias fluviais eram o Rio Araguaia, o Rio Xingu e
0 Rio Tocantins.

Consoante Tavares (2008), Braganga foi a quarta vila criada (1627). Durante o século
XVIII, foram fundadas mais 62 vilas, entre as quais estdo: Soure (1757), Almeirim e Obidos

(1758). De acordo com Porto (2002), Almeirim pertencia ao Estado do Amapa, distrito de

4 De acordo com Felix (2019), na localidade de S&o Gabriel da Cachoeira atualmente ha duas linguas indigenas
reconhecidas oficialmente.
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Arumanduba, mas em 1943 foi desmembrada desse estado e incorporada ao Estado do Para.
Ressalte-se que todas essas vilas citadas, atualmente, sdo localidades que compdem a rede de
pontos do Projeto ALiB.

Conforme Tavares (2008) e Pinto (2016), essas vilas foram criadas durantes as missdes
religiosas que tinham como proposito catequizar os indigenas que viviam na regido. As ordens
missionarias responséveis foram: Carmelitas, Jesuitas, Franciscanos e Mercedéarios. Casadei
(1976) informa que, segundo os registros historicos, a criacdo e 0 povoamento das vilas
ocorriam nas proximidades dos rios e acompanhando o seu curso, uma vez que a floresta era

uma érea densa e fechada, como se pode observar na Figura 3, a seguir:
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Na Figura 3, podem ser visualizadas algumas das localidades mencionadas, que estéo
perto dos rios.

Casadei (1976) afirma que na Regido Norte houve diminuicao da presenca e do trabalho
forcado dos povos africanos durante o periodo da colonizagdo. Mas, tendo em vista que 0s
povos originarios da terra foram dizimados no periodo da colonizag&o, o Estado do Paré foi o
que teve a maior presenca de povos africanos.

Conforme Tavares (2008), outro fator que influenciou no povoamento foram as
construcdes de rodovias para 0 escoamento das producfes. A primeira rodovia é a que liga
Belém — Brasilia, construida em 1955. De acordo com Tavares (2008), a construcdo da estrada
de ferro que ligava Belém a Braganca também possibilitou a criacdo de novas vilas ao longo do

percurso. No Quadro 4, a seguir, encontram-se as principais informacdes sobre as localidades

do interior paraense que compdem a rede de pontos do Projeto ALIB.

Quadro 4: Localidades do Estado do Paré (rede de pontos da Regido Norte — Projeto ALiB)

Localidade Formacéo Ano do Populacao Populacao Renda per
censo alfabetizada capita
Soure Fundada em 2022 24.204 habitantes 94,4% R$9.389,68
1757, passa a
condicdo de 2010 23.001 habitantes 97,6% R$3.725,00
cidade em 1890
Obidos Fundada em 2022 52.229 habitantes 90,7% R$18.408,13
1697,
emancipada em 2010 49.333 habitantes 95,4% R$7.273,00
1854
Almeirim Fundada em 2022 34.280 habitantes 87,4% R$20.220,01
1745,
emancipadaem | 2021 | 33.614 habitantes 95,8% R$17.111,00
1930
Braganca Fundada em 2022 123.082 88,1% R$10.679,00
1627, habitantes
emancipada em 2010 113.227 96,1% R$4.458,00
1854 habitantes
Altamira Fundada em 2022 126.279 90,3% R$26.595,80
1991, habitantes
emancipadaem | 2010 | 99.075 habitantes 93,1% R$7.956,00
1911
Maraba Criada pela Lei 2022 266.533 92,2% R$47.010,21
n°®1.278 em habitantes
1913, 2010 233.669 94,7% R$14.578,00
emancipada em o ’ o
1990 habitantes
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Jacareacanga | Criada pela Lei 2022 24.042 habitantes 88,8% R$90.011,45
n° 5.691,
emancipada em 2010 14.103 habitantes 90,1% R$10.085,00
1991
Conceicao do | Criada pela Lei 2022 44.617 habitantes 89,5% R$13.775,85
Araguaia n° 1901 em

1908, extinta na
década de 1930

e recriada em 2010 45.557 habitantes 95,7% R$6.485,00
1933
Itaituba Fundada em 2022 123.314 91,8% R$30.318,38
1863, habitantes
emancipada em 2010 97.493 habitantes 94,4% R$9.147,00
1900

Fonte: IBGE (2010; 2022).

4.1.5 Estado de Rondbnia

Segundo Pinto (2016), esse territorio foi sendo constituido a medida que os ciclos
econémicos ocorriam. O primeiro ciclo foi marcado pela construcdo da ferrovia Estrada de
Ferro Madeira-Mamoré, que teve inicio em 1861, para ligar a atual cidade de Porto Velho a
Guajara Mirim. De acordo com Ugalde, Roweder e Farias (2021), houve a construcdo de um
ramal que chegasse a Vila Bela, visando a saida da producdo da Bolivia para o Brasil. Ainda
segundo Pinto (2016), essa construcao possibilitou uma mistura de culturas, dado que houve a
vinda de migrantes de varios lugares para trabalhar nas construcdes.

O segundo ciclo foi caracterizado pela formacdo do Territério de Guaporé, posto que
essa regido, que atualmente é o Estado de Ronddnia, pertencia as terras do Amazonas e Mato
Grosso. Em 1943, aconteceu a fundagdo de Guaporé. Em 1956, houve a mudanga do nome para
Rondo6nia em homenagem ao Marechal Candido Rondon, que foi um desbravador da regiéo.

O terceiro ciclo foi marcado pela constituicdo de Ronddnia com incorporacdo de
territério. A atual localidade de Guajara Mirim pertencia ao Mato Grosso e somente em 1945
foi incorporada ao Estado de Rondonia. O ciclo da borracha proporcionou a migracdo e a
ocupacdo do Estado. De acordo com Pinto (2016), esses migrantes vinham do Estado do Ceara
para a regido que constitui o Estado. Para Tavares (2008), essas migra¢des eram incentivadas
pelo governo para realizar o povoamento da Regido Norte e gerar méo de obra.

Segundo Pinto (2016), o quarto ciclo foi caracterizado pela construcdo da BR 364, no
inicio da década de 1960, em virtude do isolamento das localidades de Porto Velho e Guajara
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Mirim durante o periodo colonial. A BR 364 tornou-se porta de entrada para a Amazonia
brasileira. Houve também nesse ciclo a exploragdo do garimpo de diamante, cassiterita e ouro.
No Quadro 5, estdo as principais informacdes sobre a localidade do interior de Rondonia que

integra a rede de pontos do Projeto ALiB.

Quadro 5: Localidade do Estado do Rondonia (rede de pontos da Regido Norte — Projeto

ALIB)
Localidade Formacéao Ano do Populagdo Populagdo Renda per
censo alfabetizada capita
Guajara Emancipada em 2022 39.387 habitantes 94,2% R$22.462,79
Mirim 1943 2010 41.656 habitantes 93,1% R$14.355, 00

Fonte: IBGE (2010; 2022).

4.1.6 Estado de Roraima

A regido que atualmente corresponde ao Estado de Roraima néo é diferente das demais
regides nortistas. Era povoada pelos povos indigenas durante o periodo da colonizacéo.
Semelhantemente a outros estados da Regido Norte, houve tentativas de invasdo dos
holandeses, franceses e ingleses. O governo também realizou a¢des com o intuito de proteger o
territorio instalando bases militares e, durante o século XIX, o governo tinha nessa regido
locagbes nas quais presos cumpriam sentencas de uma forma diferente — por meio do
desenvolvimento de atividades da pecuaria — como uma tentativa de ocupacao do territério,
dado que era 0 menos populoso.

O ciclo da borracha, que foi o divisor de aguas para a ocupacao da Regido Norte, ndo
afetou essa area, uma vez que as seringueiras nao faziam parte da vegetacao natural. Durante o
século XX, o atual Estado de Roraima tornou-se alvo do governo em acdes que visavam a
ocupacdo do territorio, tendo em vista que o Estado faz fronteira com trés paises. Assim, foram
intensificados os setores militares e de protecao.

Acdes foram realizadas objetivando a melhoria da regido, como, por exemplo: obras de
infraestrutura, construcdo de estradas e instalacdo da Base Aérea de Boa Vista. Contudo essas
acoes ndo modificaram a realidade dessa regido, que, até 1970, tinha apenas dois municipios.
Nos anos seguintes, o governo passou a reforcar as agoes, incentivando a chegada de pessoas e
a viabilizacdo de empregos publicos. Nos anos de 1980, a extracdo do garimpo proporcionou
fluxos migratorios para a regido, que, juntamente com as agdes do governo, promoveram a

ocupacdo do territorio. Em 1988, tornou-se um Estado da Federacéo.
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A Unica localidade do Estado de Roraima que integra a rede de pontos do ALIB é a
capital, Boa Vista, cujos dados de imperativo verbal foram analisados por Oliveira (2023).
Assim, sobre esse Estado, os dados apresentados serdo os dessa autora. Para esta dissertagéo,

portanto, ndo ha dados do interior de Roraima.

4.1.7 Estado de Tocantins

A area que atualmente é o Estado do Tocantins pertencia ao Estado de Goids, sendo
considerada o norte desse estado. Feitosa (2011) diz que o norte de Goias era uma regido arida,
de dificil acesso e povoados distantes e que havia um desprezo politico do governo do estado
por essa regido. Devido a esses fatores, instalou-se uma disparidade entre o norte e sul do
Estado. Isso influenciou os capitdes generais a quererem a reparticdo do Estado em duas
comarcas, pois ndo obtiveram sucesso em transforma-lo em dois estados independentes. Assim,
em 1809 o Estado de Goias foi repartido em duas comarcas: Norte e Sul.

A Comarca do Norte correspondia a regido do atual Estado do Tocantins, a uma regido
do Estado do Para e a regido de Goias. A economia dessa comarca era baseada na criacdo de
gado. Conforme Feitosa (2011), houve migracdo para a regido norte do Estado de Goias —
pessoas do Pard, do Maranhdo e da Bahia. O autor ressalta que havia um nimero alto de
escravos africanos nessa regido, principalmente nas minas localizadas em Arrais, Natividade e
Sdo Domingos. Segundo Feitosa (2011), na regido norte do Estado de Goias também havia a
presenca dos indigenas: “As matas do vale do Araguaia constituiam um grande sertdo povoado
apenas por tribos indigenas” (Feitosa, 2011, p. 36). Esses dados ilustram a diversidade
linguistica nessa regido, devido ao contato dialetal.

Feitosa (2011) afirma que desde o século XIX surgiram as causas que geraram a
separacdo do Estado, mas somente em 1821 a Comarca do Norte declarou sua autonomia
politica e administrativa. Durante o periodo da Republica Velha, foi reavivado novamente o
desejo de a regido tornar-se um estado independente, devido a anexacao do Estado do Acre ao
Brasil e & criagdo do Estado do Mato Grosso do Sul. Em 1988, a regido que era conhecida como
o norte do Estado de Goias tornou-se o Estado de Tocantins. Feitosa (2011) relata que houve
um grande investimento do Governo Federal da época para que nesse Estado fossem
implantados os poderes publicos. Durante a construgédo da capital do Estado, Palmas, houve um

grande namero de migrantes.
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Feitosa (2011) destaca que houve no minimo trés grandes ondas migratérias para a
regido do Estado de Tocantins: a primeira no século XV1I1, devido as minas de ouro; a segunda
na década de 1960, ocasionada pela construcdo da Rodovia Belém-Brasilia; e a terceira foi
proporcionada pela implantacédo da capital do Estado.

De acordo com o autor, os imigrantes na sua grande maioria eram das seguintes regides:
da atual Regido Nordeste — dos estados do Maranhdo, Piaui e Bahia — e na sequéncia do Estado
de Minas Gerais, na década de 1970. O autor chama atencdo para o fato de que a partir dos anos
1980 até os anos 2000 houve um aumento no crescimento populacional na Regido Norte. Como
pode ser observado na Figura 2, no inicio desta secdo, os estados que tiveram um maior
crescimento demografico foram Ronddnia, Para e Tocantins. Apds essa breve contextualizagéo,
no Quadro 6, a seguir, estdo as informac6es sobre as localidades do Estado de Tocantins que
compdem a rede de pontos do Projeto ALiB. Quanto a esse Estado, s6 ha dados do interior ja
que a capital, Palmas, ndo integra a rede de pontos (assim como Brasilia) pelo fato de ser de

fundacdo recente.

Quadro 6: Localidades do Estado do Tocantins (rede de pontos da Regido Norte — Projeto

ALiB)
Localidade Formacéo Ano do Populacao Populacéao Renda per
censo alfabetizada capita
Pedro Fundada em 2022 14.055 habitantes 92,6% R$60.775,63
Afonso 1847,
emancipada em 2010 11.539 habitantes 97,4% R$15.115,00
1937
Natividade Fundada em 2022 8.754 habitantes 86,3% R$26.722,15
1734 2010 9.000 habitantes 97,8% R$7.380,00

Fonte: IBGE (2010; 2022).

Concluindo essa rapida contextualizacdo da socio-histéria dos estados que compdem a
Regido Norte, percebe-se que o ciclo da borracha contribuiu com o povoamento em diversos
estados da Regido Norte, tendo vista que houve uma onda migratdria para a regido em busca
dessa riqueza. Houve ac¢Ges do governo de forma direta para a ocupacao desse territorio e para
a consolidacéo das fronteiras.

Para finalizar esta subsecdo, reitera-se que a rede de pontos da Regido Norte é composta
por 24 localidades, dentre as quais seis sdo capitais — Macapa, Boa Vista, Manaus, Belém, Porto
Velho e Rio Branco — e 18 sdo municipios do interior: Oiapoque, Sdo Gabriel da Cachoeira,
Tefé, Benjamin Constant, Humaita, Soure, Obidos, Almeirim, Braganca, Altamira, Maraba,
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Jacareacanga, Conceicdo do Araguaia, Itaituba, Cruzeiro do Sul, Guajara Mirim, Pedro Afonso

e Natividade. A Figura 4, abaixo, ilustra essa rede:

Figura 4: Rede de pontos da Regido Norte (ALIB)

TouoW 000w oW
L ! £
( T
| Venezuela 2 = N ciana %¢
\\ . il e Suriname | b a ®s
\ \H-‘m\ o i \Francesa PA 20
A o
Colombia { T N VA
4 3. [ Guiana \ /{ / \ e,
y A %
\ & A \ "\ / L g
N ~ \, \. e el A = 2¢,
2, 7 N }
= (I ! T—"’ ™ ‘
U 4
|
i [ y : y L 2 o oo
: L N A sl
Y g 2! 1 ¢ %‘%
/ -4 . 10 . ® 13 “
/ \‘n’ L. 11 12 ] 2
/ &
7 / 14 7
@ . /
i . G {
Peru / 5 P /
P . 18 7 x
¥ Maranhéo
o N
15 \
. §
16 /
// ‘
'1\ el Be / J‘"\
A NG e o PN 174
d ¢ b "«‘ g
& ~, >n ; f
g —————— o = 23 i
S $ T / L Piaui
~ ~ M 3 e :
e i Y ? =—eoa S
= ) ¢ =
( ~ ‘3 22
P A £
S ¢ / <
\ 5 y Mato Grosso 4 24 &
1% % ' - Bahia
AY T 1 N 1 4
Bolivia RSN 2 {4 >
0 { N GPON Al
)) oy T SN e e
%
T Y i
oUW 0 00" 000"
1 10; Q 210 420 i3
;J\»/)F‘ N
< :l.iB

Fonte: Projeto ALiB (https://alib.ufba.br/content/rede-de-pontos).

A seguir apresentam-se as variaveis previsoras linguisticas e extralinguisticas que foram

controladas neste estudo.

4.2 VARIAVEIS PREVISORAS LINGUISTICAS E EXTRALINGUISTICAS

Nesta subsecdo apresentam-se as variaveis que podem condicionar a escolha das
variantes do imperativo verbal (a forma de indicativo e a forma de subjuntivo). As variaveis
controladas nesta pesquisa foram definidas com base em trabalhos que analisaram 0 mesmo
fendmeno e que estdo referenciados ao longo do texto. As varidveis sdo apresentadas no quadro

abaixo e exemplificadas na sequéncia.
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Quadro 7: Variaveis controladas

Variaveis previsoras Variaveis previsoras
linguisticas extralinguisticas
Polaridade de sentenca Sexo
Paradigma verbal Faixa etaria
Extensdo fonologica do verbo Localidade/estado
Cliticos Parte do inquérito
Valor semantico Tipo de discurso

Fonte: Elaboracdo propria.

Sobre a variavel ‘polaridade de sentenga’, estudos (Jesus, 2006; Scherre, 2007; Cardoso,
2009; Cardoso, 2015; Santos 2016; Diniz, 2018; Souza, 2019) apontam que as sentencas
negativas, como em (4), favorecem o imperativo verbal na forma do subjuntivo, ja as sentencas

afirmativas, como em (5), tendem a favorecer o imperativo na forma do indicativo.

(4) Vocé ndo FACA isso, sendo vocé vai apanhar! (homem, faixa etéaria 1, Cruzeiro do
Sul/AC, questdo de prosodia)
(5) Menino, SAI da chuva! (homem, faixa etéaria 2, Natividade/TO, questdo de prosodia)

Acerca da variavel ‘paradigma verbal’, constata-se nas pesquisas (Cardoso, 2004;
Cardoso, 2015; Scherre, 2004; 2008; Evangelista, 2010; Oliveira, 2017; 2023) que 0s verbos
regulares da primeira conjugacao, com vogal tematica -a, influenciam o emprego do imperativo
verbal na forma do indicativo, como em (6); em contraste, os verbos irregulares da 22 e da 32
conjugac6es, com vogal tematica -e, -i, influenciam o emprego do imperativo verbal na forma

do subjuntivo, como em (7).

(6) Nao, Deivison! DEIXA a tesoura, vocé pode se cortar! (mulher, faixa etaria 2,
Oiapoque/AP, questdo de prosddia)
(7) Mé&e, VENHA tomar café comigo! (homem, faixa etéria 1, Benjamin Constant/AM,

questionario morfossintatico)

Em relagdo a ‘extensdo fonologica do verbo’, segundo Scherre et al. (2000) e Scherre
(2004), os verbos monossilabos e dissilabos favorecem o imperativo na forma do indicativo,
como em (8); em oposicao, os verbos trissilabos e polissilabos favorecem o imperativo na forma

do subjuntivo, como em (9).
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(8) Minha filha, CHAMA suas amigas para vir almocar conosco! (mulher, faixa etéaria
1, Humait&/ AM, questdo de prosddia)
(9) Ndo MALINE! (homem, faixa etaria 2, Pedro Afonso/TO, questdo de prosodia)

No que se refere a variavel ‘cliticos’, Scherre (2004) e Faria e Scherre (2022) dizem que
a presenca do clitico antes do verbo favorece o imperativo verbal na forma do indicativo, como
em (10) e depois do verbo favorece o imperativo verbal na forma do subjuntivo. No corpus

desta pesquisa ndo houve dados com énclise.

(10) Me DA um guarana! (homem, faixa etaria 1, Guajara Mirim/AC, questionario

morfossintatico)

De acordo com Santos (2016) e Figuereido (2023), a variavel ‘valor semantico do
imperativo’ comporta-se da seguinte forma: as situacfes de ordens favorecem o imperativo
verbal na forma do indicativo, como em (11), tendo em vista que o indicativo € empregado para
executar acdes imediatas. Ja quanto as situacdes de conselhos, como em (12), pressupde-se que
sejam favoraveis ao imperativo verbal na forma do subjuntivo, uma vez que se trata de uma
situacdo hipotética. O contexto de pedido, como em (13), é favoravel ao imperativo verbal na
forma do indicativo e o contexto de instrucdo, como em (14), é favoravel ao imperativo verbal

na forma do subjuntivo.

(11) LARGA isso ai, LARGA! (homem, faixa etaria 1, Pedro Afonso/TO, questdo de
prosodia)

(12) Meu filho, esse caminho que vocé vai ta é errado, OUCA minhas palavras, ndo
OUCA as palavras dos seus amigos da rua! (homem, faixa etaria 2, Oiapoque/AP,
questdo de prosddia)

(13) Por favor, me SERVE um guarand! (homem, faixa etaria 2, Sdo Gabriel da
Cachoeira/AM, questionario morfossintatico)

(14) TIRA o talinho da alface, LAVA bem lavadinho! (mulher, faixa etaria 2,
Braganga/PA, questionario morfossintatico)

Consideramos nesta pesquisa também a variavel ‘tipo de discurso’, se real, como em

(15), quando o informante se dirige a alguém presente no momento da entrevista, ou hipotético,
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como em (16), tendo em vista caracteristicas proprias do inquérito do Projeto ALIB, que
apresenta ao informante uma situacdo imaginaria perguntando como alguém falaria nessa

situacao.

(15) O menino, VAI buscar uma agua pra mim! (mulher, faixa etaria 2, Oiapoque/AP,
dirigindo-se ao filho, que esta presente no momento da entrevista)

(16) DOC — Como é que uma mée fala pro filho sair da chuva?
INF — SAI da chuva, danado! (mulher, faixa etaria 2, Pedro Afonso/TO, questao de

prosodia)

Quanto as variaveis sociais, destaca-se nos estudos realizados a variavel ‘sexo’,
conforme discute Cardoso (2004; 2009), apontando que as mulheres favorecem a variante
inovadora, que € o imperativo verbal na forma do indicativo, em oposi¢do aos homens, que
tendem a conservar a variante padrao, que é o imperativo na forma do subjuntivo.

No que concerne a variavel ‘faixa etaria’, percebe-se nos estudos realizados (Santos,
2016; Oliveira, 2017; 2023) que os informantes mais jovens empregam com maior frequéncia
0 imperativo verbal na forma do subjuntivo e os informantes mais velhos empregam com maior
frequéncia o imperativo verbal na forma do indicativo.

Controlou-se também a variavel ‘parte do inquérito’, pois o inquérito do ALIB é
composto de questionarios (fonético-fonoldgico, semantico-lexical e morfossintatico), além de
questdes de pragmatica, questdes metalinguisticas e discursos semidirigidos. Embora o ALiB
tenha ainda um texto para leitura, este ndo foi considerado nesta pesquisa. Para essa variavel,
assumiu-se a hipotese de que na parte mais monitorada do inquérito (questionarios fonético-
fonologico e semantico-lexical), os informantes usariam mais o imperativo associado ao
subjuntivo, como em (17). Opostamente, em estilos menos monitorados (questionario
morfossintatico e discursos semidirigidos, por exemplo), os falantes poderiam favorecer o

imperativo associado a forma de indicativo, como em (18).

(17) Menina, SAIA da chuva, sendo vocé vai gripar! (mulher, faixa etéaria 1, Cruzeiro
do Sul/AC, questéo de prosddia)
(18) VEM tomar café com nds, rapaz! (homem, faixa etaria 1, Benjamin Constant/AM,

questionario morfossintatico)
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Como este trabalho também é de cunho geolinguistico, foi considerada a variével
geogréfica (estados e municipios), como se vera na secéo de resultados.

Na sequéncia descreve-se 0 corpus da pesquisa, que, como se disse, € composto de
dados do Projeto ALIB.

4.3 O CORPUS

Para desenvolver este estudo, foi constituido o corpus da Regido Norte do Brasil, com
dados extraidos do banco de dados do Projeto ALiB, coordenado por um Comité Nacional.

O Projeto ALIiB, de acordo com Cardoso (2010), tem o objetivo de documentar o
portugués brasileiro falado em todo o territério nacional, em uma rede de pontos com 250
localidades, do Oiapoque ao Chui, contando com 1.100 informantes (estratificados por sexo e
faixa etaria — nas capitas também por escolaridade) e com um total de cerca de 3.300 horas de
gravagéo.

De acordo com Cardoso (2010), para a selecéo dos pontos da rede, foram considerados a
extensdo das regides, aspectos demograficos, culturais, historicos e a questdo da urbanizacéo.
Assim, duas capitais brasileiras ndo fazem parte da rede de pontos, Palmas (Tocantins) e
Brasilia (Distrito Federal), pois ainda ndo tinham 100 anos de emancipacéo politica quando da
definicéo do Projeto ALiB.

O corpus é constituido por entrevistas estruturadas, com duracdo de cerca de trés horas,
e contém oito inquéritos em cada capital e quatro em cada municipio do interior. Os informantes
estdo estratificados em duas faixas etarias (Faixa | — 18 a 30 anos e Faixa Il — 50 a 65 anos) e
estdo distribuidas de forma proporcional por 50% do sexo masculino e 50% do sexo feminino.
Nas capitais, hd ainda a estratificacdo por dois niveis de escolaridade (Fundamental e
Universitaria). Como os dados das capitais ja foram levantados e analisados por Oliveira
(2023), esta pesquisa diz respeito aos dados dos municipios do interior dos estados, mas 0s
resultados das capitais serdo usados para efeito de comparacao.

As entrevistas aconteceram com a aplicagdo dos questionarios elaborados pelos
pesquisadores do Projeto ALiB: o questionario fonético-fonoldgico (QFF), que contém 159
perguntas, mais 11 questdes de prosddia; o questionario semantico-lexical (QSL), com 202
perguntas; e o questionario morfossintatico (QMS), que contém 49 perguntas. Além disso, ha
quatro questdes de pragmatica (QP), seis perguntas metalinguisticas (PM), quatro temas para

discursos semidirigidos e um texto para leitura. Este Gltimo ndo foi considerado nesta pesquisa.
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Segundo Mota (2006), a insercdo de temas para os discursos semidirigidos no
questionario foi necessaria devido ao paradoxo do observador (Labov, 2008 [1972]), tendo em
vista que ao responder o questionario o informante tende a monitorar o vernaculo, dessa forma
a incorporacdo dos temas para discursos, com o relato de um acontecimento marcante em sua
vida, induz o informante esquecer de monitorar a fala. A seguir exemplificam-se algumas
questBes que estdo presentes no questionario.

1- O que se pesca nos rios, no mar? (QFF)

2- Como é que uma mée diz ao filho para que ele saia da chuva? (Frases imperativas)

3- Como se chama um rio pequeno, de uns dois metros de largura? (QSL)

4- O que vocés fazem no fim de semana? (QMS)

5- Um objeto (carteira, lenco, chave) caiu do bolso do bolso de um rapaz jovem e ele
ndo viu. Como um outro rapaz jovem chama a aten¢do desse jovem? (QP)

6- Como chama a lingua que vocé/o (a) senhor (a) fala? (PM)

4.4 TRATAMENTO DOS DADQOS

As entrevistas foram transferidas para os computadores e drivers do Projeto ALiIB. O
processo de coleta dos dados ocorreu da seguinte forma: audigéo, transcricdo dos dados, reviséo
da transcricéo e revisao de leitura com o proposito de assegurar a legibilidade sem suporte oral.

Com a finalizacdo do processo de transcricdo dos dados, iniciou-se a codificacdo para a
analise quantitativa, que foi executada no programa estatistico GoldVarb X (Sankoff;
Tagliamonte; Smith, 2005). O programa GoldVarb X é um aplicativo para analise multivariada,
que recebe os dados, realiza os célculos probabilisticos e retorna as frequéncias absolutas e
relativas, o nivel de significancia e a selecdo das varidveis estatisticamente relevantes. O
programa foi criado pela Universidade de York em uma parceria com o Departamento de
Linguagem e Ciéncias Linguisticas e Servicos de Informética (Tagliamonte et al., 2001). Para
realizar a analise quantitativa, € necessario realizar a codificacdo dos dados, que foi realizada

baseada no envelope de variacdo, que sera apresentado a seguir.

4.5 0 ENVELOPE DE VARIACAO

Esta pesquisa tem como proposito responder ao problema dos fatores condicionantes

(Weinreich; Labov; Herzog, 2006 [1968]), tendo em vista que a mudanga néo acontece de forma
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desorganizada, pois é desencadeada por fatores linguisticos e sociais. A pesquisa tem como
proposito identificar qual a variante empregada nos municipios do interior da Regido Norte do
Brasil. Tendo em vista esse objetivo, apresentam-se as variaveis dependente, linguisticas e
extralinguisticas consideradas:

o Variavel dependente: forma verbal (indicativo ou de subjuntivo);

e Variaveis previsoras linguisticas: polaridade de sentenca (afirmativa ou negativa),
paradigma verbal (regular ou irregular), extensdo fonologica do verbo (uma, duas,
trés ou quatro ou mais silabas), cliticos (préclise, énclise ou auséncia), valor
semantico (ordem, pedido, conselho ou instrugéo);

e Variaveis previsoras extralinguisticas: sexo, faixa etéria, localidade/estado, parte do

inquérito e tipo de discurso (real ou hipotético).
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5 ANALISE DOS DADOS

Nesta secdo sdo apresentados e discutidos os resultados para a Regido Norte referentes
as localidades do interior. Os dados foram coletados a partir da audicdo dos inquéritos, foram
codificados de acordo com as variaveis previsoras controladas e foram submetidos ao Programa
GoldVarb X (Sankoff; Tagliamonte; Smith, 2005). Foram documentados 379 dados, em um
total de 72 informantes. Os dados demonstram o seguinte resultado: 130 dados sdo da forma do
subjuntivo, o que equivale ao percentual de 34,3%, e 249 dados sdo da forma do indicativo,

com percentual de 65,7%, como se observa no Gréfico 1, a seguir:

Grafico 1: Distribuicdo geral dos dados de imperativo verbal da Regido Norte (localidades do
interior)

Distribuicéo geral dos dados de imperativo verbal da
Regido Norte

Forma do
Subjuntivo
34%

[@Forma do Subjuntivo

Forma do
Indicativo
66%

BForma do Indicativo

Fonte: Elaboracdo propria.

Observando o resultado apresentado acima percebe-se que as localidades do interior da
Regido Norte do Brasil favorecem o imperativo associado ao indicativo (66%), embora a regido
apresente preferéncia pelo uso do pronome vocé em detrimento do tu, conforme Nogueira
(2021). Ainda assim nota-se que ha variacdo entre as formas de imperativo nessas localidades,
pois o0 subjuntivo aparece em 34% dos dados. Contudo, quando comparada com a Regido
Centro-Oeste, a Regido Norte parece ser um pouco mais conservadora, tendo em vista que, de
acordo com Deomondes (2023), as localidades do interior da Regido Centro-Oeste utilizaram

o0 imperativo associado ao subjuntivo em apenas 21% dos dados. As demais regides do pais
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ainda ndo tém os dados todos levantados das localidades do interior para realizarmos uma
comparacao.

As perguntas que embasam esta pesquisa sdo: Qual é a variante do imperativo verbal
mais empregada nos municipios do interior da Regido Norte? H4 um padrdo de semelhanca
entre 0s municipios do interior e as capitais dos estados na escolha da variante do imperativo
verbal? Quais as variaveis que condicionam a escolha de uma ou outra forma? Ressalta-se que
o0s dados das capitais da Regido Norte foram analisados por Oliveira (2023).

A hipdtese geral para essas perguntas era que a variante do imperativo verbal associada
ao indicativo apresentaria um maior percentual, o que foi confirmado j& que, observando os
resultados, essa variante atinge 66% dos dados. A hipotese foi fundamentada em estudos como
0s de Souza (2019) e Oliveira (2023).

5.1 12 RODADA: CASOS DE KNOCKOUTS E PROCEDIMENTOS ADOTADOS

Submetendo os dados a uma primeira rodada, houve alguns casos de knockout e alguns
procedimentos foram adotados, como se apresenta a seguir, tendo sido necessario excluir ou
amalgamar fatores e grupos de fatores.

A variavel ‘escolaridade’ foi excluida da rodada de peso relativo, uma vez que todos 0s
informantes das localidades do interior tém nivel fundamental de escolaridade. O Projeto ALiB
estratifica os informantes em escolaridade fundamental e escolaridade universitaria apenas nas
capitais.

Em relacdo a variavel ‘localidade’, os sete dados do municipio de Natividade — TO
foram todos na forma do indicativo e também foram excluidos da rodada dos pesos relativos.

Sdo exemplos desses dados:

(19) PARA de mexer em minhas coisas! (mulher, faixa etaria 1, Natividade/TO, questdo
de prosddia)

(20) Olha, ndo pode, ndo MEXE! (homem faixa etaria 2, Natividade/TO, questdo de
prosodia)

(21) Menino, SAIl da chuva, menino! Ta chovendo! (mulher, faixa etaria 2,
Natividade/TO, questdo de prosodia)
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Em relacdo a variavel ‘extensdo fonoldgica do verbo’, houve apenas dois dados no
corpus com verbos de quatro silabas, ambos na forma do indicativo, que podem ser observados

em (22) e (23). Assim, esses dados foram amalgamados com os verbos de trés silabas.

(22) DESOCUPA minha casa! T6é querendo... atrasou o aluguel, pode sair! (mulher.
faixa etaria 1, Almeirim/PA, questdo de prosodia)
(23) DESOCUPA a casa! (homem, faixa etaria 2, Almeirim/PA, questao de prosddia)

Sobre a variavel “cliticos’, retirou-se o fator ‘énclise’, tendo em vista que houve apenas

um dado no corpus, na forma do indicativo, como se observa em (24):

(24) Filho, hoje vocé vai se divertir. PREPARE-SE e saia para a rua! (homem, faixa

etaria 2, Altamira/PA, questdo de prosddia)

Sobre a variavel ‘parte do inquérito’, ndo houve dados nas questdes metalinguisticas
nem nos discursos semidirigidos. Esses fatores, portanto, sairam da analise. Na sequéncia, 0s
demais fatores foram amalgamados em dois: o primeiro, mais monitorado, contendo as questdes
do QFF, as questdes de prosodia e as questbes do QSL; ja o segundo, menos monitorado,
contém as questdes do QMS e as questdes de pragmatica.

Por fim, quanto a variavel ‘tipo de discurso’, foram obtidos apenas trés dados reais,
todos com a forma do indicativo, que foram excluidos da rodada de peso relativo. Sdo os dados

apresentados em (25), (26) e (27), a seguir:

(25) PANHA as calcinhas dela! (mulher, faixa etaria 1, Oiapoque/AP, dirigindo-se a um
circunstante)

(26) O menino, VAI buscar uma agua pra mim! (mulher, faixa etaria 2, Oiapoque/AP,
dirigindo-se ao filho)

(27) CHAMA o menino pra la! (mulher, faixa etéria 2, Jacareacanga/PA, dirigindo-se a

um circunstante)

Concluida essa fase de ajustes do corpus, iniciou-se a rodada com os pesos relativos.
Considerando como regra de aplicagdo a forma do subjuntivo, foram realizadas duas rodadas

de pesos relativos, uma com a variavel ‘localidade’ e sem a variavel ‘estado’ ¢ outra com a
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varidvel ‘estado’ e sem a variavel ‘localidade’. Optou-se por apresentar e discutir os resultados
da primeira rodada, quando o programa selecionou como estatisticamente relevantes as
seguintes variaveis, nesta ordem: ‘Polaridade da sentenga’, ‘Sexo’, ‘Parte do inquérito’,
‘Extensdo fonoldgica do verbo’, ‘Localidade’ e ‘Paradigma verbal’. A opc¢do pela rodada com
0s municipios e ndo pela rodada com os estados permite uma visdo mais detalhada da diatopia.
O input final da rodada foi 0,291, o que revela que o imperativo com a forma de subjuntivo € a
menos usada na Regido Norte, e o nivel de significancia foi 0,015, o que indica que os resultados
séo confiaveis.

Apos essa rodada realizou-se o cruzamento das variaveis ‘Sexo’ ¢ ‘Faixa etaria’ ¢ o
cruzamento das variaveis ‘Sexo’ e ‘Localidade’. Lembre-se que foram retirados os dados da
localidade de Natividade/TO, devido ao fato de que todos sdo com a forma do indicativo.
Nesses cruzamentos, foram retirados também os dados de Cruzeiro do Sul/AC, uma vez que 0s
dados encontrados dos informantes do sexo masculino séo todos com a forma do subjuntivo,

como exemplificado em (28):

(28) Meu filho, ja estd bom de tanto banho na chuva, VENHA pra casa! (homem, faixa

etaria 2, Cruzeiro do Sul/AC, questao de prosddia)

Por fim foram retirados os dados das informantes do sexo feminino da localidade de
Conceicdo do Araguaia/PA, visto que os dados encontrados sdo todos com a forma do

indicativo, como se vé em (29) e (30):

(29) FECHA a porta! (mulher, faixa etaria 1, Conceigdo do Araguaia/PA, questionario
fonético-fonoldgico)
(30) Minha filha, SAI da chuva! (mulher, faixa etaria 2, Conceicdo do Araguaia/PA,

questdo de prosddia)

Com a finalizagdo desses ajustes, realizou-se uma nova rodada na qual foram gerados
0s pesos relativos referentes aos cruzamentos, que serdo discutidos na subsec¢éo das respectivas
variaveis.

Observando a selecdo das variaveis previsoras, confirma-se que a expressdo do
imperativo verbal é uma variacdo dialetal, tendo em vista que a variavel ‘Localidade’ foi

selecionada. A seguir, apresentam-se 0s resultados para cada varidvel selecionada pelo



78

GoldVarb X. Embora a ordem da selecdo estatistica tenha sido ‘Polaridade de sentenca’, ‘Sexo’,
‘Parte do inquérito’, ‘Extensdo fonoldgica do verbo’, ‘Localidade’ e ‘Paradigma verbal’, serdo
apresentados inicialmente os resultados para as variaveis previsoras linguisticas e,

posteriormente, os resultados para as variaveis previsoras extralinguisticas.

5.2 VARIAVEIS PREVISORAS LINGUISTICAS

Serdo apresentados e discutidos nesta secao os resultados encontrados para as variaveis

‘Polaridade da sentenca’, ‘Extensdo fonoldgica do verbo’ e ‘Paradigma verbal’.

5.2.1 Variavel ‘Polaridade da sentencga’

Com base nos estudos desenvolvidos por Scherre (2007), Cardoso (2009), Cardoso
(2015), Oliveira (2017; 2023), Diniz (2018) e Deomondes (2023), nota-se a importancia desta
variavel para compreender o fenémeno. Os autores mencionados assumem e confirmam a
hipdtese de que as sentencas afirmativas favorecem a variante do imperativo verbal na forma
do indicativo e as sentengas negativas favorecem a variante do imperativo verbal na forma do
subjuntivo. Essa hipdtese foi mantida e ratificada nesta pesquisa, como se pode observar pelos

resultados apresentados na Tabela 1, a seguir:

Tabela 1: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Polaridade da sentenga’

Polaridade Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
Afirmativa 87/302 28,8% 0,446
Negativa 43177 55,8% 0,700

Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboracdo propria.

Com percentual de 55,8% dos dados e peso relativo de 0,700, o imperativo com a forma
de subjuntivo é favorecido pelas sentencas negativas, como em (31), conforme a prescrigdo
gramatical, uma vez que o imperativo verbal negativo é originado do modo subjuntivo. O
contrario ocorre com o imperativo afirmativo, que inibe o subjuntivo, como em (32), visto que

resulta de formas do indicativo e do subjuntivo, havendo maior possibilidade de variag&o.
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(31) Betéania, ndo MEXA, isso ndo é para mexer! (mulher, faixa etéaria 1, Cruzeiro do
Sul/AC, questdo de prosodia)

(32) Murilo, PASSA pra fora, SAl dai de dentro! (homem, faixa etaria 1, Pedro
Afonso/TO, questdo de prosodia)

O estudo realizado por Oliveira (2017) sobre as capitais do Nordeste demonstrou que as
sentencas negativas favorecem a forma do subjuntivo, com percentual de 85% dos dados. Na
pesquisa de 2023, sobre as capitais brasileiras, os resultados da autora indicam que as sentencas
negativas sdo favorecidas pela forma do subjuntivo, com percentual de 55,6% dos dados. De
acordo com a autora, essa influéncia acontece devido ao processo de formagdo do modo
imperativo, como ja mencionado na formulacéo da hipotese.

Comparando nossos resultados com os de Deomondes (2023) sobre as localidades do
interior da Regido Centro-Oeste, percebe-se que as regides Norte e Centro-Oeste apresentam
um comportamento semelhante acerca desta variavel, tendo em vista que as sentengas negativas
favorecem a forma do subjuntivo com percentual de 32,9% dos dados e peso relativo de 0,688

na Regido Centro-Oeste.

5.2.2 Variavel ‘Extensdo fonologica do verbo’

A extensdo fonoldgica do verbo é uma variavel que influencia na escolha do imperativo
verbal. Com base nos estudos desenvolvidos por Scherre et al. (2000), Scherre (2004) e Cardoso
(2015) assumiu-se a hipotese de que os verbos monossilabos e dissilabos favorecem o
imperativo na forma do indicativo; em oposicédo, os verbos trissilabos e polissilabos favorecem

o0 imperativo na forma do subjuntivo. Na Tabela 2, a seguir, encontram-se 0s resultados:

Tabela 2: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Extensdo fonologica do verbo’

Extensao fonoldgica | Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
do verbo
Verbos de 1 silaba 21 /113 18,6% 0,132
Verbos de 2 silabas 104 /255 40,8% 0,689
Verbos com 3 ou 5/11 45,5% 0,698
mais silabas
Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboragdo propria.
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Analisando os resultados obtidos, percebe-se que a hipotese foi parcialmente
confirmada, pois 0s verbos de duas silabas favorecem a forma do subjuntivo com peso relativo
de 0,689, como se pode ver em (33). Quanto aos verbos com mais material fonoldgico (verbos
com trés ou mais silabas), favorecem a forma do subjuntivo como esperado, com 45,5% dos

dados e peso relativo de 0,689, como exemplificado em (34).

(33) Ndo MEXA ai porque vocé vai estragar a televisdo! (mulher, faixa etaria 2, Guajara
Mirim/RO, questdo de prosddia)
(34) Nao MALINE! (homem, faixa etéria 1, Pedro Afonso/TO, questdo de prosodia)

Ressalta-se que houve um baixo nimero de ocorréncias de verbos com mais de duas
silabas no corpus, 0 que requer uma analise cuidadosa destes resultados. Provavelmente, ao
juntar os dados das 250 localidades brasileiras, com uma distribuicdo melhor dos dados pelos
fatores dessa variavel, afirmacdes mais conclusivas possam ser feitas. Por ora, e com base
apenas nos dados das localidades do interior da Regido Norte, pode-se dizer que quanto maior
a extensdo fonologica do verbo, maior a possibilidade de uso do imperativo com a forma de

subjuntivo, como ilustrado no Gréfico 2, a seguir:

Gréfico 2: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e nimero de silabas do verbo (pesos relativos)
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Fonte: Elaboragdo propria.
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O Gréfico 2 evidencia, portanto, que 0s verbos monossilabicos favorecem o imperativo
com a forma de indicativo e 0s verbos mais extensos preservam mais o imperativo com a forma

de subjuntivo, ficando os verbos dissilabos em posi¢éo intermediaria.

5.2.3 Variavel ‘Paradigma verbal’

De acordo com os estudos realizados por Scherre (2007), Cardoso (2009), Evangelista
(2010), Cardoso (2015) e Oliveira (2017; 2023), os verbos regulares tendem a favorecer o
imperativo verbal com a forma do indicativo e os verbos irregulares favorecem o imperativo
verbal com a forma do subjuntivo. A hipotese elaborada para esta varidvel advém desses
estudos; sendo assim, os verbos regulares devem favorecer a forma do indicativo e 0s verbos
irregulares devem manter a forma do subjuntivo. Na Tabela 3, a seguir, exibem-se os resultados

encontrados:

Tabela 3: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Paradigma verbal’

Paradigma verbal | Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
Regular 95/247 38,5% 0,390
Irregular 35/132 26,5% 0,698

Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboragdo propria.

Esta pesquisa encontrou um resultado semelhante ao encontrado nos estudos citados
acima, pois os verbos irregulares favorecem a forma do subjuntivo, como em (35), com peso
relativo de 0,698, confirmando a hip6tese aventada. Os verbos regulares, com maior nimero de
ocorréncias no corpus, inibem a forma de subjuntivo, adotando a forma indicativa, como se
pode observar em (36). Estes ultimos verbos sdo menos marcados morfologicamente, ou seja,

menos salientes e aderem mais facilmente & mudanca.

(35) Senhor, FACA o favor ai, o0 senhor pode ver uma garrafa de refrigerante? (homem,
faixa etaria 1, Altamira/PA, questionario morfossintatico)
(36) Betania, ndo MEXA, isso ndo é para mexer! (mulher, faixa etaria 1, Cruzeiro do

Sul/AC, questdo de prosodia)
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No estudo desenvolvido por Santos (2016) foi controlada uma variavel denominada de
saliéncia morfofonolégica, que foi embasada pelo estudo de Scherre (2004). Para esta variavel,
assumiu-se que os verbos com menor nivel de saliéncia morfofonoldgica propiciariam o
emprego da forma menos marcada (forma do indicativo), em oposicdo os verbos com maior
nivel de saliéncia morfofonoldgica, que tém uma marcagdo maior e tendem a proporcionar o
uso da forma marcada (forma do subjuntivo).

Consoante com Deomondes (2023) nas localidades do interior da Regido Centro-Oeste
o resultado foi semelhante, pois ocorreu maior emprego da forma do subjuntivo com os verbos
regulares.

Nossos resultados ratificam, entdo, o que outros estudos constataram.

5.3 VARIAVEIS PREVISORAS EXTRALINGUISTICAS

Nesta secdo apresentam-se e discutem-se 0s resultados encontrados para as variaveis
‘Sexo’, ‘Faixa etaria’, ‘Parte do inquérito’ e ‘Localidade’. Como a variavel ‘Faixa etaria’ nao
foi selecionada na rodada considerada para analise, procedeu-se a uma nova rodada com o
cruzamento de ‘Sexo’ e ‘Faixa etdria’. Com o cruzamento esta nova variavel foi selecionada e

os resultados obtidos serdo apresentados mais adiante.

5.3.1 Variaveis ‘Sexo’ e ‘Faixa etaria’

Sobre a variavel ‘Sexo’, Cardoso (2004; 2009) diz que as mulheres tendem a favorecer
a variante inovadora, que é o imperativo verbal na forma do indicativo, em oposicao os homens,
que favorecem a forma conservadora, que é o imperativo verbal na forma do subjuntivo. Sendo
assim, a hipotese foi a de que as mulheres fariam maior uso do imperativo verbal na forma do
indicativo e os homens empregariam mais o imperativo verbal na forma do subjuntivo. Os

resultados para essa variavel encontram-se na Tabela 4, a seguir:
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Tabela 4: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Sexo’

Sexo Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
Feminino 52/200 26% 0,387
Masculino 78/179 43,6% 0,625

Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboracéo propria.

Observando os resultados, a hipotese foi confirmada, uma vez que os homens favorecem
o imperativo verbal na forma do subjuntivo, com percentual de 43,6% dos dados e peso relativo
de 0,625. As mulheres inibem a forma de subjuntivo, favorecendo, pois, a forma inovadora.
Scherre e Cardoso (2011) e Santos (2016) afirmam que as mulheres tendem a favorecer as
formas menos marcadas, neste caso a forma do indicativo.

De acordo com Deomondes (2023, p. 89), nas localidades do interior da Regido Centro-
Oeste 0s homens também usam mais a forma do subjuntivo, com percentual 23,5% dos dados
e peso relativo de 0,565, do que as mulheres, que a utilizaram em apenas 18,2% dos dados e
peso relativo de 0,425. Comparando os dados das regites Norte e Centro-Oeste, pode-se lancar
a hipotese de que as mulheres das localidades do interior dessas duas regides brasileiras tendem
a ser inovadoras, ja que a variacao entre as formas de indicativo e subjuntivo para a expressao
do imperativo verbal parece ndo sofrer estigma.

Com o propdsito de compreender melhor a influéncia da variavel ‘Sexo’ na escolha da
forma do imperativo, analisou-se o efeito do sexo cruzando-o com a faixa etaria dos informantes
em uma nova rodada, que, coincidentemente, apresentou 0 mesmo input e a mesma
significancia da rodada anterior ao cruzamento. Na Tabela 5, a seguir, apresentam-se 0s

resultados obtidos com esse cruzamento.

Tabela 5: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Sexo’ e ‘Faixa etdria’

Sexo e faixa etaria | Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
Mulher 1 28/103 27,2% 0,392
Mulher 2 24/97 24,7% 0,380
Homem 1 27172 37,5% 0,557
Homem 2 51/107 47,7% 0,671
Input:0,291

Significance:0,015

Fonte: Elaboracdo propria.



84

Os dados demonstram que as mulheres, independentemente da faixa etéria, preferem a
forma do indicativo nas localidades do interior da Regido Norte do Brasil. Em oposigéo, 0s
homens de ambas as faixas etarias favorecem o imperativo com a forma de subjuntivo, sendo
que os da faixa etaria 2 apresentam indices maiores (47,7% dos dados e peso relativo de 0,671)
do que os da faixa etaria 1 (37,5% dos dados e peso relativo de 0,557). Segundo Lacerda (2015),
as pesquisas apontam que os informantes da faixa etéria 2, os mais velhos, tendem a favorecer
0 emprego da forma do subjuntivo e a faixa etaria 1, que equivale aos jovens, emprega mais a

forma do indicativo. O Gréafico 3, a seguir, sintetiza os resultados desta pesquisa (cf. Tabela 5).

Gréfico 3: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Sexo’ e ‘Faixa etdria’ (pesos relativos)

Imperativo com a forma de subjuntivo, sexo e faixa etaria
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0,7
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Mulher 1 Mulher 2 Homem 1 Homem?2

Fonte: Elaboragdo propria.

Observando os pesos relativos referentes as mulheres, nota-se que inibem a forma do
subjuntivo, em oposi¢do aos homens, cujos pesos relativos exibem um crescimento com a
mudanca de faixa etaria®. Assim, pode-se considerar a hipotese de uma mudanga em curso, ou
seja, pode-se pressupor que as proximas geracées comungarao tracos linguisticos com a faixa
etaria 1 e provavelmente fara maior uso do imperativo verbal com a forma do indicativo.

Deomondes (2023, p. 79), analisando o mesmo fenémeno nas localidades do interior da
Regido Centro-Oeste, encontrou um desenho diferente desta variavel, pois a faixa etaria 1, que

corresponde aos mais jovens, foi a que favoreceu a forma do subjuntivo com 25,9% dos dados

5 Chama-se atencgdo para a estratificagdo das faixas etarias no Projeto ALiB: integram a faixa etaria 1 informantes
de 18 a 30 anos e a faixa etaria 2 os de 50 a 65 anos.
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e peso relativo de 0,592. Entretanto ndo convém comparar as regifes Norte e Centro-Oeste
quanto a variavel ‘Faixa etaria’, pois esta foi selecionada na Regido Centro-Oeste, mas ndo na
Regido Norte. Os resultados apresentados decorrem do cruzamento com a variavel ‘Sexo’. De
fato, olhando os percentuais apenas por faixa etaria, ndo ha diferenca estatisticamente
significativa entre 0 comportamento das duas faixas etarias quanto ao uso do imperativo verbal
com a forma de subjuntivo (faixa 1: 31,4%; faixa 2: 36,8%).

Ainda sobre a variavel ‘Faixa etaria’, 0 estudo de Figuereido (2023) evidencia uma
mudanca em curso favordvel a forma do indicativo. A autora argumenta que existe uma
propensdo de os falantes mais jovens favorecerem a forma do indicativo em oposicdo aos
falantes mais velhos, que sdo favoraveis a forma do subjuntivo, corroborando a hipotese da

mudanca em favor da forma do indicativo em determinadas localidades.

5.3.2 Variavel ‘Parte do inquérito’

Para esta varidvel foi elaborada a hipdtese, embasada na estruturacdo do inquérito do
ALIB, de que na parte mais monitorada do inquérito (questionarios fonético-fonoldgico e
semantico-lexical) os informantes usariam mais o imperativo associado ao subjuntivo e na parte
menos monitorada (questionario morfossintatico e discursos semidirigidos, por exemplo), 0s
falantes poderiam favorecer o imperativo associado a forma de indicativo. Na Tabela 6, a

seguir, sdo apresentados os resultados encontrados.

Tabela 6: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Parte do inquérito’

Parte do inquérito | Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
[+ monitorado] 108/334 32,3% 0,445
[- monitorado] 22/45 48,9% 0,836
Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboracdo propria.

Os dados apresentados na tabela acima apontam que a parte do inquérito menos
monitorada favorece a forma do subjuntivo, com percentual 48,9% dos dados e peso relativo
de 0,836, descartando, assim, a hipotese aventada.

E preciso ressaltar que a grande maioria dos dados do corpus desta pesquisa ocorreu nas

questdes de prosddia, que integram o questionario fonético-fonoldgico. Nessas questdes, 0
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documentador solicita ao informante que dé ordens, por exemplo, a um filho ou peca a alguém
para sair de sua casa. Muito provavelmente deve atuar aqui a questdo da polidez e da
preservacdo de face, que foge ao escopo desta dissertacdo. Assim, pode-se pensar na seguinte
hipdtese explicativa: o informante tem que dar ordens hipotéticas (ele esta fora de uma situacéo
real de fala) e, como estd em uma situacdo de entrevista, precisa mostrar que é educado/polido.
Segundo Figuereido (2023), o imperativo associado ao indicativo é mais usado para pedidos e
considerado mais polido e o imperativo associado ao subjuntivo € mais usado para ordens e
menos polido, mais autoritario.

Comparando os resultados das localidades do interior da Regido Norte com os de
Deomondes (2023) sobre as localidades do interior da Regido Centro-Oeste, percebe-se que 0
fendmeno se comporta de modo diferente, dado que na Regido Centro-Oeste a parte mais
monitorada do inquérito (o questionario fonético-fonoldgico) favoreceu a forma do subjuntivo,

com percentual 47% dos dados e peso relativo de 0,841.

5.3.3 Variavel ‘Localidade’

Com base na pesquisa de Oliveira (2023), construiu-se a hipdtese de que apenas o
municipio do interior do Estado de Rondénia, Guajard Mirim, apresentaria maior emprego da
variante do imperativo verbal na forma do subjuntivo, seguindo a capital, Porto Velho, e as
demais localidades nos outros estados favoreceriam o imperativo verbal na forma do indicativo,
também acompanhando as respectivas capitais. Ressalta-se que ndo tem localidade do interior
do Estado de Roraima nesta andlise devido ao fato de que o Projeto ALiB sé coletou dados da
capital, Boa Vista, e que ndo ha dados de Palmas (capital do Tocantins), que ndo integra a rede
de pontos do ALiB. Lembre-se ainda que, em Natividade (Tocantins), todos os dados foram de
imperativo verbal com a forma de indicativo e foram retirados da rodada dos pesos relativos.
Na Tabela 7, a seguir, observam-se os resultados obtidos com os dados, ai incluidos os
resultados® das capitais retirados de Oliveira (2023, p. 238).

® Para as capitais, apresentam-se apenas o niimero de ocorréncias e os percentuais, pois elas ndo entraram nas
rodadas juntamente com as localidades do interior dos estados.
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Tabela 7: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades

do interior) e ‘Localidade’

Localidade | Ocorréncias/Total | Percentual | Peso relativo
AMAPA
Oiapoque’ 5/16 31,2% 0,519
Macapa 42/136 30,9% -
RORAIMA
Boa Vista | 27/121 | 22,3% -
AMAZONAS
Sdo Gabriel da Cachoeira 5/17 29,4% 0,371
Tefé 6/22 27,3% 0,485
Manaus 55/225 24,4% -
Benjamin Constant 12/27 44,4% 0,634
Humaita 9/16 56,2% 0,745
PARA
Soure 10/29 34,5% 0,543
Obidos 4117 23,5% 0,339
Almeirim 7127 25,9% 0,379
Belém 23/90 25,6% -
Braganca 6/21 28,6% 0,401
Altamira 10/35 28,6% 0,392
Maraba 17/22 77,3% 0,896
Jacareacanga 6/26 23,1% 0,443
Conceicdo do Araguaia 1/17 5,9% 0,121
Itaituba 14/24 58,3% 0,713
ACRE
Cruzeiro do Sul 7112 58,3% 0,770
Rio Branco 16/88 18,2% -
RONDONIA
Porto Velho 27167 40,3% -
Guajara Mirim 7/20 35% 0,526
TOCANTINS
Pedro Afonso 4/24 16,7% 0,258
Natividade 0/7 0% -

Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboracéo propria.

Pelos resultados encontrados, ha algumas localidades do interior da Regido Norte que

apresentaram um comportamento linguistico conservador, favorecendo o imperativo verbal

com a forma de subjuntivo, além de Guajara Mirim, em Rond®dnia, cujo resultado era esperado.

Diferentemente dos resultados de Oliveira (2023), a Regido Norte revelou, consideradas as

" As localidades que compdem a rede de pontos do projeto ALiB estdo dispostas nesta tabela seguindo a
metodologia do Projeto e ndo seguindo a ordem crescente ou decrescente dos pesos relativos.
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localidades do interior, muito mais variagdo, com algumas areas mais conservadoras e outras
mais inovadoras, como se pode ver na Figura 5, a seguir, que exibe os resultados das capitais e

das localidades do interior em percentuais de ambas as variantes de expressao do imperativo

verbal.
Figura 5: Variantes do imperativo verbal na Regido Norte (percentuais)
REGIAO NORTE
Peadro Afonzo
Tocantins
Natividade
Variantes (%0)
@ Indicativo
@ Subjuntivo
0 200 400 800 Km }N‘.
L ' L I | \

Fonte: Elaboragdo propria.

Como a hipdétese geral foi confirmada em parte, inicia-se a interpretacdo dos resultados
pelo Estado de Rond6nia e, a seguir, segue-se a ordem dos estados apresentada na Tabela 7.

Considerando os estudos Santos (2016), Scherre (2004; 2007) e Scherre et al. (2007),
segundo os quais o pronome usado pelo interlocutor pode influenciar na escolha da variante do
imperativo — 0 emprego do pronome tu pressupde que o informante faca uso da forma do
indicativo e 0 emprego do pronome vocé pressupde maior probabilidade de uso da forma do
subjuntivo —, seréo confrontados os resultados desta dissertacao sobre o imperativo com os dos
pronomes pessoais de Nogueira (2021), que analisou a variacao entre esses pronomes na Regido

Norte com base nos dados do ALiB.
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A localidade de Guajara Mirim, no Estado de Ronddnia, favoreceu levemente a forma
do subjuntivo, com 35% e peso relativo 0,526, pois, conforme Oliveira (2023) a capital do
Estado de Rondonia favorece a forma do subjuntivo com percentual de 40,3% dos dados e peso
relativo de 0,625. A explicacéo para esse resultado € que, de acordo com Pinto (2016), durante
o ciclo da borracha ocorreu a chegada de imigrantes da Regido Nordeste, mais especificamente
do Ceard, €, segundo Oliveira (2017; 2023), ha predominio da forma do subjuntivo nas capitais
nordestinas. Assim, imagina-se que esses imigrantes conseguiram preservar e transmitir essa
variante para a Regido Norte. Ambas as localidades desse Estado apresentam uso bastante
variavel dos pronomes tu e vocé. Segundo Nogueira (2021), Guajard Mirim apresenta peso
relativo de 0,48 e Porto Velho apresenta peso relativo de 0,55 de emprego do pronome tu,
préximos ao ponto neutro, o que indica grande variacao.

Outra hipdtese explicativa é que se pressupde que a localidade de Guajard Mirim
comungue tracos linguisticos com a regido boliviana, uma vez que compartilham fronteiras.
Consoante com Diniz (2018), na Bolivia ha uma localidade que é considerada irma gémea de
Guajara Mirim, Guayaramerin. Esses municipios compartilham os elementos socioculturais e
econémicos. Por exemplo, estudantes brasileiros cursam universidades na Bolivia e o
movimento contrério ocorre no Brasil, uma vez que os estudantes bolivianos do ensino médio
e fundamental estudam em Guajarad Mirim. Salienta-se que durante o periodo colonial houve a
unido dessas comunidades (Bolivia e a regido que atualmente é Rondénia), visando a construcao
da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré, que proporcionou trocas linguisticas. Assim como no
portugués, no espanhol também ha duas formas para o imperativo verbal, mas no espanhol,
como no portugués europeu, essas formas sdo associadas aos pronomes tu (mais informal) e
vocé/usted (mais formal). Assim, o uso de duas formas, embora com funcdes diferentes, em
espanhol pode atuar no uso também de duas formas no portugués dessa area brasileira.

Outro fator que provavelmente pode ter impactado as escolhas linguisticas dos
informantes é o fato de que esse territdrio pertenceu a regido do Mato Grosso. Essa hipétese é
fundamentada nos resultados apresentados por Deomondes (2023) para a localidade de
Aripuand, na regido oeste do Mato Grosso, proxima ao Estado de Rondénia. Aripuana
apresentou apenas seis (de um total de 48) ocorréncias de imperativo verbal com a forma do
subjuntivo. Entéo € possivel que Guajara Mirim compartilhe tragos linguisticos com Aripuana.

A localidade do Oiapoque, no Estado do Amapa, apresentou percentual proximo ao da
capital, mas favorece, ainda que levemente (peso relativo proximo ao ponto neutro), a forma

do subjuntivo. De acordo com Nogueira (2021, p. 165), Oiapoque inibe o uso do pronome tu,
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com peso relativo de 0,10. Assim, o alto indice de uso do pronome vocé na localidade pode
propiciar maior emprego do imperativo associado a forma de subjuntivo. Segundo Oliveira
(2023), Macapa apresentou 30,9% dos dados com a forma subjuntiva e um peso relativo de
0,484 (também proximo ao ponto neutro). Segundo Nogueira (2021, p. 165), essa capital
conserva o uso do pronome tu, com peso relativo de 0,83.

Quanto ao Estado de Roraima, como se disse, 0 ALiB néo coletou dados no interior. Os
dados da capital, Boa Vista, evidenciam a preferéncia pelo imperativo verbal com a forma de
indicativo (Oliveira, 2023), embora apresente peso relativo de 0,40 para o uso do pronome tu,
segundo Nogueira (2021, p. 165).

No que concerne as localidades do interior do Amazonas, favoreceram a forma do
subjuntivo. Humaita, com percentual de 56,2% e peso relativo de 0,745, e Benjamim Constant,
com percentual de 44,4% e peso relativo de 0,634, embora favorecam o uso do pronome tu,
consoante Nogueira (2021). Essas duas localidades apresentaram um comportamento diferente
do da capital, Manaus, que, segundo Oliveira (2023), obteve um percentual de apenas 24,4%
dos dados com a forma do subjuntivo. De acordo com Nogueira (2021, p. 165), Manaus
favorece, ainda que timidamente, o uso do pronome tu, com peso relativo de 0,52.

Aventa-se a hipotese de que a localidade de Humaita, devido a proximidade, comungue
tracos linguisticos com a capital do Estado de Rondénia, que favorece a forma do subjuntivo.
Outra hipdtese para esse resultado € a presenca de imigrantes da regido que atualmente é o
Estado do Parana, pois, conforme Ribeiro e Leopoldo (2003), durante o periodo de colonizacéo,
incentivadas pelo Governo Federal, cerca de 300 familias instalaram-se na regido que
corresponde a localidade de Humaita. Segundo Oliveira (2023), a capital do Estado do Parana
favorece a forma do subjuntivo e hé variagdo comprovada em Rocha e Oliveira (inédito). Com
base nessas informacoes, acredita-se que esse cenario influenciou a escolha das variantes do
imperativo verbal.

Em relacdo a localidade de Benjamim Constant, é uma regido de fronteira com dois
paises: Colémbia e Peru. A localidade mantém uma relagéo intensa com a regido do Peru por
meio de comercio e do processo de migracao de peruanos para o Brasil. Sendo assim, supde-se
gue haja trocas linguisticas entre o portugués e o espanhol nessas comunidades, o que
provavelmente interfere na escolha das variantes do imperativo verbal. Outra explicacdo pode
ser feita com base nos estudos desenvolvidos por Fernandes (2015): a hipdtese de que a

presenca de nordestinos proporcionada pelo Governo Federal com o objetivo de povoar a
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localidade de Benjamim Constant possivelmente influencia na escolha da forma do subjuntivo
para a expressdo do imperativo verbal.

Ainda no Amazonas, as localidades de S&o Gabriel da Cachoeira e Tefé exibem
resultados semelhantes aos da capital, Manaus, apresentando indices que apontam a preferéncia
pelo imperativo com a forma de indicativo, embora Tefé apresente peso relativo muito préximo
ao ponto neutro (0,485). Quanto ao uso dos pronomes pessoais, Sdo Gabriel da Cachoeira
prefere o pronome tu e Tefé prefere o pronome vocé (cf. Nogueira, 2021, p. 165).

No interior do Estado do Para, favoreceram a forma do subjuntivo: Marabd, com 77,3%
dos dados e peso relativo de 0,896; Itaituba, com percentual de 58,3% dos dados e peso relativo
de 0,713; e Soure, com percentual de 34,5% dos dados e peso relativo de 0,543 (proximo ao
ponto neutro). Comparando os resultados dessas localidades com os da capital paraense,
percebe-se que ha distanciamento, pois, juntamente com as demais localidades, Belém
apresenta indice abaixo de 30% de uso do imperativo com a forma de subjuntivo. Segundo
Nogueira (2021, p. 165-166), Maraba e Belém favorecem o uso do pronome tu e Itaituba e
Soure preferem o pronome voceé.

Construiu-se a hipotese de gque os falantes conservaram os tragos linguisticos adquiridos
durante o periodo colonial, tendo em vista que Rodrigues (2010) descreve que, durante o
periodo colonial, a regido que corresponde a Maraba mantinha relacbes comerciais com
algumas regides do sertdo. O autor argumenta que essas relagdes proporcionaram correntes
migratorias para a localidade de Maraba. Segundo Rodrigues (2010), no inicio do século XX a
extracdo da seiva do caucho® promoveu ondas migratorias da Regido Nordeste, sobretudo do
Maranhdo, do norte de Goias (atual Estado do Tocantins), do Piaui, do Ceara, da Paraiba, de
Pernambuco e da Bahia. Considerando essa informacéo, deduz-se que houve forte influéncia
da Regido Nordeste na formacéo cultural e linguistica dessa localidade, uma vez que das regies
elencadas por Rodrigues (2010) somente, de acordo com Oliveira (2017), o Maranhédo (e a
regido do Tocantins, como veremos a seguir) inibe a forma do subjuntivo.

Segundo Rodrigues (2010), Marabé era uma localidade circunstancialmente isolada em
relacdo aos demais povoados devido ao acesso ser possivel apenas pelos rios Tocantins e
Itacaiunas. Em virtude dessa adversidade, consoante com o autor, os grupos locais
desenvolveram praticas de monopolio das comunicagdes, dos transportes e do comércio locais.

Somente na década de 1970 comecou a ser implantado o projeto de urbanismo na atual cidade

8 Nome dado pelos espanhdis a seiva da borracha.
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de Marabd. Isso pode ter favorecido o comportamento linguistico diferenciado dessa localidade
em relacéo a outras vizinhas, conservando a forma do subjuntivo.

Em relacdo a Itaituba, que também favoreceu a forma do subjuntivo, a localidade
encontra-se localizada na regido sudoeste do Pard. Com base no estudo desenvolvido por
Rocha (2018), levanta-se a hipdtese de que 0s processos migratdrios que aconteceram durante
o ciclo da borracha e do ouro nessa localidade propiciaram a variante da forma do subjuntivo,

posto que, conforme Rocha (2018):

A populagdo itaitubense é composta pelas comunidades indigenas ainda
residentes na localidade, a saber, da etnia Munduruku, uma nomeada Praia do
indio e Praia do Mangue, os povos ribeirinhos e como consequéncia da corrida
do ouro passou a integrar essa massa populacional um expressivo contingente
de nordestinos. (Rocha, 2018, p. 73)

De acordo com a citacdo acima, nordestinos fizeram parte do processo de formacao da
populacdo da localidade de Itaituba. Percebe-se que a miscigenacdo é refletida na lingua e nas
escolhas linguisticas. Como na Regido Nordeste predomina o imperativo verbal com a forma
de subjuntivo (Oliveira, 2017; 2023), essa variante pode ter sido conservada pela influéncia dos
nordestinos.

Quanto aos resultados da localidade de Soure, 0 municipio esta localizado no nordeste
do Estado do Par4, na parte leste da Ilha do Marajé. Levantou-se a hipétese de que, devido a
proximidade, comungasse tracos linguisticos com a capital do estado, Belém. Tal hipo6tese nao
se confirma, pois, segundo Oliveira (2023), Belém inibe o imperativo com a forma de
subjuntivo, que atuou em apenas 35,6% dos dados. Ja em Soure, a forma subjuntiva atinge
34,5% e apresentou peso relativo de 0,543, favorecendo essa forma, embora proximo ao ponto
neutro.

Apds esta andlise pressupde-se que a presenca de imigrantes nordestinos nas localidades
do interior do Para, com excecdo de Soure, é um fator que favorece a forma do subjuntivo no
Estado.

As localidades de Obidos, Almeirim, Braganca, Altamira, Jacareacanga e Conceicao do
Araguaia inibem, umas um pouco mais gque outras, o imperativo com a forma subjuntiva,
embora Almeirim e Altamira inibam o emprego do pronome tu, de acordo com Nogueira (2021,
p. 166).

No que concerne a localidade de Cruzeiro do Sul, no Estado Acre, a mesma favorece o

imperativo verbal na forma do subjuntivo, com percentual de 58,3% dos dados e peso relativo
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de 0,770, apresentando um resultado que difere do da capital do estado, que, consoante Oliveira
(2023), apresentou o percentual de 18,2% dos dados com a forma do subjuntivo. Segundo
Casadei (1976), durante o periodo de formacdo, Cruzeiro do Sul também teve a presenca de
nordestinos, que estavam em busca de melhores condicBes de vida. Assume-se a hipdtese de
que essas pessoas influenciaram na lingua desta localidade. Conforme descrevem Perez et al.
(2007), um fato importante é que os periodos de seca e o dificil acesso a localidade de Cruzeiro
do Sul provocam um isolamento que corrobora a manutencdo de tracos linguisticos
conservadores. Tanto Cruzeiro do Sul quanto Rio Branco favorecem o uso do pronome tu, ainda
segundo Nogueira (2021, p. 166).

O Estado do Tocantins foi o Unico que inibiu completamente o imperativo com a forma
do subjuntivo, muito embora, de acordo com Nogueira (2021), Natividade apresente uso
categorico e Pedro Afonso uso semicategdrico (94,6%) do pronome vocé, que, por hipotese,
deveria favorecer o imperativo com a forma subjuntiva. A hipotese explicativa para esse fato é
a de que essa regido comunga tragcos com a Regido Centro-Oeste brasileira. Durante um longo
periodo, a area que atualmente é Tocantins pertenceu a Regido Centro-Oeste, especificamente
ao atual Estado de Goias; dessa forma, os falantes tocantinenses identificam-se com o falar
goiano. No estudo desenvolvido por Deomondes (2023), o Estado de Goias apresenta 0 menor
percentual da forma subjuntiva na Regido Centro-Oeste, com apenas 16,1% dos dados. Outra
hipotese é a de que o norte do Tocantins comungue tracos linguisticos com o Estado do
Maranhd&o, que segundo Oliveira (2023; 2017), foi o Unico estado da Regido Nordeste que inibiu
a forma do subjuntivo. Analisando os dados deste estudo percebe-se que a localidade de Pedro
Afonso, que fica no norte tocantinense e proxima ao Estado do Maranhdo obteve uma
porcentagem baixa (16,7%) de uso do subjuntivo.

Esses resultados reforcam que o imperativo verbal apresenta uma variacdo diatépica e
em cada espaco o fendmeno comporta-se de forma diferente. No Gréfico 4, a seguir, visualiza-
se 0 emprego do imperativo verbal com a forma do subjuntivo nas localidades do interior
nortista que favorecem (peso relativo acima de 0,5) e que inibem (peso relativo abaixo de 0,5)

essa variante.
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Gréfico 4: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) — pesos relativos
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Fonte: Elaboracdo propria.

O Gréfico 4 ilustra que hd muita variacdo na Regido Norte. Entretanto pode-se notar
que poucas sao as localidades que apresentam indices que favorecem o imperativo verbal com
a forma de subjuntivo. Diferentemente dos resultados de Souza (2019) e de Oliveira (2023), a
Regido Norte revela-se, pois, inovadora, com maior uso do imperativo associado a forma de
indicativo, unindo-se as regides Sudeste, Sul e Centro-Oeste.

Buscando compreender o comportamento da expressdo do imperativo verbal nas
localidades nortistas, realizou-se um cruzamento das varidveis ‘Localidade’ e ‘Sexo’ e 0s

resultados encontrados estdo expostos na Tabela 8, a seguir:
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Tabela 8: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte (localidades
do interior) e ‘Localidade’ e ‘Sexo’

Localidade Sexo Ocorréncias/total Percentual Peso relativo
Oiapoque Mulher 1/9 11,1% 0,310
Homem 417 57,1% 0,733
Sao Gabriel da Mulher 1/8 12,5% 0,194
Cachoeira Homem 4/9 44,4% 0,584
Tefé Mulher 1/13 7,7% 0,225
Homem 5/9 55,6% 0,748
Benjamin Constant Mulher 3/10 30% 0,458
Homem 9/17 52,9% 0,795
Humaita Mulher 5/9 55,6% 0,778
Homem 417 57,1% 0,725
Soure Mulher 3/17 17,6% 0,256
Homem 7/12 58,3% 0,826
Obidos Mulher 2/10 20% 0,329
Homem 27 28,6% 0,368
Almeirim Mulher 6/15 40% 0,549
Homem 1/12 8,3% 0,085
Braganca Mulher 5/12 41,7% 0,625
Homem 1/9 11,1% 0,148
Altamira Mulher 3/16 18,8% 0,239
Homem 7/19 36,8% 0,538
Maraba Mulher 8/12 66,7% 0,821
Homem 9/10 90% 0,986
Jacareacanga Mulher 3/9 33,3% 0,334
Homem 3/17 17,6% 0,610
Conceicdo do Mulher 0/9 0% -
Araguaia Homem 1/8 12,5% 0,271
Itaituba Mulher 3/9 33,3% 0,486
Homem 11/15 73,3% 0,871
Cruzeiro do Sul Mulher 4/9 44,4% 0,662
Homem 3/3 100% -
Guajard Mirim Mulher 3/12 25% 0,349
Homem 4/8 50% 0,740
Pedro Afonso Mulher 1/8 12,5% 0,426
Homem 3/16 18,8% 0,329
Natividade Mulher 0/5 0% -
Homem 0/2 0% -
Input: 0,291

Significance: 0,015

Fonte: Elaboracdo propria.

Analisando os resultados da Tabela 8, nota-se que na grande maioria das localidades ha
diferengas no comportamento linguistico de homens e mulheres, o que se observou no resultado

geral da variavel ‘Sexo’ na Tabela 4. Favorecendo a forma do subjuntivo, os homens se
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mostraram mais conservadores do que as mulheres nas localidades de Oiapoque/AP, Séo
Gabriel da Cachoeira/AM, Tefé/AM, Benjamin Constant/AM, Soure/PA, Altamira/PA,
Jacareacanga/PA, ltaituba/PA e Guajard Mirim/RO. Em Almeirim/PA e em Braganca/PA, ao
contrario, sdo as mulheres que conservam a forma de subjuntivo, estando os homens liderando
a mudanca. Nas cidades de Humait&/AM e Marab&/PA, ambos 0s sexos preferem o imperativo
com a forma de subjuntivo; e, opostamente, em Obidos/PA e em Pedro Afonso/TO, ambos 0s
sexos preferem o imperativo com a forma de indicativo. Em Conceicdo do Araguaia/PA, o
subjuntivo é inibido, com as mulheres sendo categoricas no uso da forma de indicativo. O
mesmo ocorre em Natividade/TO, onde ndo se registrou nenhum dado de imperativo verbal
com a forma de subjuntivo. Finalmente, em Cruzeiro do Sul/AC, h& uma preferéncia pela forma
de subjuntivo, com os homens apresentando comportamento categdrico para essa variante.
Ainda sobre a diatopia, cumpre apresentar e comentar alguns dos resultados obtidos na
segunda rodada dos dados, que, como dito na sec¢do 5.1, foi feita com a variavel ‘Estado’ e sem
a variavel ‘Localidade’. Como a op¢ao foi pela rodada com os municipios, cujos resultados
foram apresentados até aqui, da rodada com os estados serdo apresentados, a seguir, apenas 0s

resultados dessa variavel. Observe-se a Tabela 9:

Tabela 9: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte e ‘Estado’

Estado Ocorréncias/Total Percentual Peso relativo
Amapa 5/16 31,2% 0,488
Roraima® 27/121 22,3% -
Amazonas 32/82 39% 0,567
Para 75/218 34,4% 0,515
Acre 7/12 58,3 0,792
Rondonia 7120 35% 0,480
Tocantins 4/31 12,9% 0,172

Input: 0,297

Significance: 0,041

Fonte: Elaboracdo propria.

A partir dos dados da Tabela 9, pode-se ratificar que a Regido Norte apresenta variagdo
na expressao do imperativo verbal. Os estados do Acre e do Amazonas favorecem o emprego
da forma do subjuntivo, com pesos relativos de 0,792 e 0,567, respectivamente. Ja o Estado do

® Como a Unica localidade do Estado de Roraima que integra a rede de pontos do ALiB é a capital, Boa Vista,
apresentamos o ndmero de ocorréncias e o percentual encontrado por Oliveira (2023, p. 238). Para 0s demais
estados, os resultados referem-se as localidades do interior.
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Tocantins revela-se inovador, pois inibe o subjuntivo (peso relativo de 0,172). Os estados do
Amap4, Pard e Rondbnia apresentam indices proximos ao ponto neutro (0,488, 0,515 e 0,480,
respectivamente). N&o ha peso relativo para Roraima porque os dados desse Estado ndo foram
rodados juntamente com os desta dissertacdo, mas o percentual apresentado por Oliveira (2023)
para a capital indica que € também um estado que inibe o imperativo verbal com a forma de
subjuntivo.

Com base nesses resultados e nos trabalhos de Oliveira (2017; 2023) e de Deomondes
(2023), pode-se afirmar que a Regido Norte parece ser mais conservadora do que as regides

Sudeste, Sul e Centro-Oeste e mais inovadora do que a Regido Nordeste.
5.4 VARIAVEIS DESCARTADAS

Nesta secdo, comentam-se as varidveis controladas na pesquisa que foram descartadas
pelo GoldVarb X por ndo apresentarem relevancia estatistica. Assim, apresentam-se o total de

ocorréncias e 0s percentuais encontrados registrados para cada fator na Tabela 10, a seguir:

Tabela 10: Uso do imperativo verbal com a forma de subjuntivo na Regido Norte
(localidades do interior) e varidveis descartadas

Variavel Fatores Ocorréncias/total Percentual
Faixa etaria Faixa 1 55/175 31,4%
Faixa 2 75/204 36,8%
Cliticos Auséncia 114/348 32,8%
Proclise 16/30 53,3%
Valor semantico Ordem 88/279 31,5%
do imperativo Pedido 32/79 40,5%
Conselho 6/12 50%
Instrucdo 4/9 44,4%
Estados Acre 7112 58,3%
Amapa 5/16 31,2%
Amazonas 32/82 39%
Para 75/143 34,4%
Rondobnia 7120 35%
Tocantins 4/31 12,9%
Tipo de discurso Hipotético 130/376 34,6%
Real 0/3 0%

Fonte: Elaboragdo propria.
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Mesmo essas variaveis tendo sido descartadas pelo programa de regras variaveis, nota-
se que 0s percentuais demonstram um comportamento semelhante ao encontrado em outras
pesquisas sobre o fenémeno.

Observando os dados obtidos para a faixa etaria, percebe-se que os informantes mais
velhos tendem a empregar um pouco mais o imperativo verbal na forma do subjuntivo em
comparag¢do com 0s mais jovens, como nos estudos de Figuereido (2023) e Oliveira (2023).
Esses resultados indicam uma provavel mudanga em progresso.

Sobre a presenca/auséncia dos cliticos, observa-se que houve poucos dados com a
presenca do clitico, 30 dados, todos com proclise. Na Tabela 10, nota-se que nos casos de
prdclise ha mais uso de imperativo verbal na forma do subjuntivo (53,3%) do que nos casos de
auséncia de clitico (32,8%). No entanto chama-se a atencdo para o fato de os dados estarem em
uma distribuicdo desequilibrada: de um total de 378, 348 sdo de auséncia de clitico e apenas 30
com clitico antes do verbo, dos quais dezesseis foram de imperativo com a forma de subjuntivo,

como no exemplo a seguir:

(37) Garcom, ME DE um guarana, por favor! (homem, faixa etéria 2, Oiapoque/AP)

Em relacdo ao valor semantico do imperativo, o imperativo verbal com a forma de
subjuntivo apresentou percentuais bem diferentes para os fatores ‘ordem’ (31,5% dos dados),
como em (38), ‘pedido’ (40,5% dos dados), como em (39), ‘conselho’ (50% dos dados), como
em (40), e ‘instrucdo’ (44,4% dos dados), como em (41).

(38) Meu filho, SAIA dessa chuva! (homem, faixa etéria 2, Oiapoque/AP)

(39) Meu filho, esse caminho que vocé vai ta é errado, OUCA minhas palavras, ndo
OUCA as palavras dos seus amigos da rua! (homem, faixa etaria 2, Oiapoque/AP)

(40) Me DE um copo de guarana! (mulher, faixa etaria 1, Humaita/AM)

(41) TIRA o talinho da alface, LAVA bem lavadinho! (mulher, faixa etaria 2,

Bragancga/PA, questionario morfossintatico)

Nessa variavel, constatou-se também uma ma distribuicdo dos dados, pois ha 279 casos
de ‘ordem’ contra 79 de ‘pedido’, 12 de ‘conselho’ e apenas nove de ‘instru¢do’. E isso se deve
a estrutura do inquérito do ALiB, que propicia mais dados de imperativo verbal com o valor

semantico de ordem, sobretudo nas questdes de prosodia.
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No que diz respeito a variavel ‘Estado’, os resultados encontrados nesta pesquisa, que
considerou apenas os dados das localidades do interior, apontam que os estados do Acre, de
Rond6nia, do Amazonas e do Para sdo mais conservadores, favorecendo o imperativo verbal
com a forma de subjuntivo com percentuais, respectivamente, de 58,3%, 35%, 39% e 34,4%. E
0 Estado do Tocantins inibiu o imperativo com a forma de subjuntivo, com 12,9% mostrando-
se, pois, a frente da mudanca linguistica na Regido Norte.

Sobre o tipo de discurso, a distribuicdo dos dados também é desequilibrada, com 161
dados hipotéticos e apenas trés dados reais (todos com o imperativo na forma de indicativo), o
que se deve também ao inquérito do ALiB, que apresenta ao informante situagdes hipotéticas
nos questionarios. Os dados reais poderiam ocorrer nos discursos semidirigidos (o que néo se
verificou no corpus desta pesquisa), mas estes acontecem ja proximo ao fim da entrevista, com
o informante ja cansado, falando pouco e querendo terminar a gravacao.

Finalizada a anélise dos dados, passa-se, na se¢do seguinte, as consideracdes finais desta

dissertacdo.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

Esta dissertacdo teve como objeto de estudo a realizacdo variavel do imperativo verbal,
que pode ocorrer com a forma de indicativo (pega, faz, vai) ou com a forma de subjuntivo
(peque, faca, va), na Regido Norte a partir do levantamento e exame de dados do Projeto ALiB.

O quadro tedrico-metodolégico adotado para o tratamento e a analise dos dados foi o da
Dialetologia/Geolinguistica (Cardoso, 2010; Thun, 2017; Romano, 2020) e da Sociolinguistica
Variacionista (Weinreich; Labov; Herzog, 2006 [1968]; Labov, 2008 [1972]).

Além de descrever a realizacdo do imperativo verbal na Regido Norte, com uma
fotografia do fendmeno em 18 cidades do interior dos estados que compdem essa regido, esta
pesquisa buscou responder as seguintes questdes: Qual é a variante do imperativo verbal mais
empregada nos municipios do interior da Regido Norte? Ha4 um padréo de semelhanca entre 0s
municipios do interior e as capitais dos estados na escolha da variante do imperativo
verbal? Quais as variaveis que condicionam a escolha de uma ou outra forma?

Compbem o corpus deste trabalho apenas as localidades do interior da Regido Norte
porque os dados das capitais dos estados foram analisados por Oliveira (2023), mas foram
apresentados (em termos absolutos e em percentuais) para efeito de comparagdo. Os dados da
pesquisa foram processados no programa estatistico GoldVarb X (Sankoff; Tagliamonte;
Smith, 2005), tendo como regra de aplicacdo o imperativo com a forma de subjuntivo,
considerada mais conservadora, para a selecdo das variaveis e 0s pesos relativos dos fatores
controlados.

Os resultados apresentados e discutidos na secdo anterior permitem respostas as
questBes de pesquisa e a elaboracdo de algumas hipéteses. Foram coletados 378 dados, dos
quais 130 (34,3%) foram de imperativo com a forma de subjuntivo e 248 (65,7%) foram de
imperativo com a forma de indicativo.

Quanto a primeira questdo (Qual é a variante do imperativo verbal mais empregada nos
municipios do interior da Regido Norte?), a Regido Norte apresenta maior uso do imperativo
verbal com a forma do indicativo, com 65,7% dos dados, todavia ha variacdo na expressao do
imperativo verbal na regido. O Estado do Tocantins € o que tem menor emprego do imperativo
verbal com a forma do subjuntivo, provavelmente por comungar tragos linguisticos com 0s
estados vizinhos, como, por exemplo, o Maranhdo e Goias, que, de acordo com os dados

apresentados por Deomondes (2023) e Oliveira (2017; 2023), também inibem o imperativo com
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a forma do subjuntivo. Ressalta-se que ndo ha dados para a capital do Estado de Tocantins, pois
0 municipio de Palmas néo integra a rede de pontos do ALiB pelo seu pouco tempo de fundagéo.

Quanto a segunda questdo (Ha um padréo de semelhanga entre os municipios do interior
e as capitais dos estados na escolha da variante do imperativo verbal?), observando os dados
apresentados por Oliveira (2023), nota-se uma semelhanca entre os dados das cidades do
interior e os das capitais, o que ratifica a hiptese de Souza (2019) e de Oliveira (2023) de que
o0 imperativo verbal na Regido Norte € mais produtivo com a forma do indicativo.

Observa-se, por meio dos resultados, que algumas cidades do interior usam mais o
imperativo verbal na forma do subjuntivo do que as capitais, como é o caso de Benjamin
Constant e Humaita, no Amazonas; Cruzeiro do Sul, no Acre; e Marab4, Itaituba e Soure, no
Pard. Com excecdo de Natividade, no Estado do Tocantins, que apresentou uso categorico do
imperativo com a forma de indicativo (sete dados), nas demais localidades consideradas houve
variacao.

Quanto a terceira questao da pesquisa (Quais as variaveis que condicionam a escolha de
uma ou outra forma?), o programa estatistico GoldVarb X selecionou as variaveis linguisticas
‘Polaridade da sentenga’, ‘Extensdo fonologica’ e ‘Paradigma verbal’; as variaveis sociais
‘Sexo do informante’ e ‘Parte do inquérito’; e a variavel diatopica ‘Localidade’. O imperativo
verbal €, portanto, condicionado geossociolinguisticamente.

Em relagdo a variavel ‘Polaridade de sentenga’, verificou-se que as sentengas negativas
tendem a favorecer o imperativo verbal com a forma do subjuntivo, com peso relativo de 0,700
(atingindo 55,8% dos dados). Acerca da varidvel ‘Extensao fonologica do verbo’, constatou-se
que os verbos com duas silabas, com peso relativo 0,689 (40,8% dos dados), e os verbos de trés
silabas, com peso relativo de 0,698 (45,5% dos dados), sdo favoraveis ao imperativo verbal
com a forma do subjuntivo. Esses resultados corroboram o que dizem Scherre (2008) e Cardoso
(2015) sobre essa variavel.

Sobre os resultados obtidos para a variavel ‘Paradigma verbal’, conforme o esperado,
os verbos irregulares tendem a favorecer o imperativo verbal com a forma do subjuntivo, com
peso relativo de 0,698 (26,5% dos dados). A correlagdo entre os verbos irregulares e 0 uso do
imperativo com a forma de subjuntivo foi atestada também por Cardoso (2004), Cardoso (2015)
e Oliveira (2023).

Ja os resultados para a variavel ‘Sexo’, que também apresentou correlagdo com o
fendmeno estudado, indicam que os homens favorecem a variante conservadora — o imperativo

com a forma de subjuntivo — com peso relativo de 0,625 (43,6% dos dados), estando, pois, as
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mulheres, na lideranga do processo de mudanga imperativo com a forma de subjuntivo —
imperativo com a forma de indicativo, como apontam Andrade, Melo e Scherre (2007).

No que concerne a variavel ‘Parte do inqueérito’, a parte menos monitorada ¢ mais
produtiva para o imperativo verbal na forma do subjuntivo, com peso relativo de 0,836 (48,9%
dos dados).

No que diz respeito a variavel ‘Localidade’, os resultados encontrados nesta pesquisa,
que considerou apenas os dados das localidades do interior, apontam que Cruzeiro do Sul/AC,
Benjamim Constant/AM, Humaitd/AM, Itaituba/PA e Marabd/PA sdo localidades mais
conservadoras, favorecendo o imperativo verbal com a forma de subjuntivo, com pesos
relativos, respectivamente, de 0,770, 0,634, 0,745, 0,713 e 0,896. J4 as localidades de
Oiapoque/AP, Guajara Mirim/RO e Soure/PA apresentaram peso relativo préximo ao ponto
neutro, respectivamente, 0,519, 0,526 e 0,543. E as localidades de Natividade/TO e Conceicao
do Araguaia /PA inibiram o imperativo com a forma de subjuntivo, esta com peso relativo de
0,200 e aquela com uso categérico da forma de indicativo, mostrando-se, pois, a frente da
mudanca linguistica na Regido Norte.

Foram descartadas as demais varidveis controladas na pesquisa: ‘Faixa etaria do
informante’, ‘Estado’, ‘Cliticos’, “Valor seméntico’ e ‘Tipo de discurso’. Sobre essas variaveis,
foram apresentados os resultados em percentuais, que revelam a distribuicdo dos dados.

Quanto a faixa etéria, o imperativo com a forma de subjuntivo foi mais frequente entre
os informantes da faixa etaria 2 (36,8% dos dados).

No que concerne a variavel ‘Estado’, ha alguns resultados interessantes. Os estados do
Amapé e de Roraima apresentam 0 mesmo comportamento linguistico quanto a expressdo do
imperativo verbal. No Amazonas, as localidades de Benjamin Constant (44,4%) e Humaita
(56,2%) apresentam comportamento mais conservador do que as demais cidades. No Acre, ha
resultados distintos para as cidades de Cruzeiro do Sul (53,8%) e Rio Branco (18,2%). No
Estado do Par4, as localidades de Itaituba (58,3%) e Maraba (77,3%) apresentam um resultado
diferente da capital do Estado. No Estado de Tocantins, ha variacdo em Pedro Afonso, mas
Natividade apresentou uso categérico do imperativo com a forma de indicativo.

A presenca de nordestinos durante o periodo colonial em localidades nortistas
provavelmente influenciou na cultura e na identidade linguistica da regido, o que pode ter tido
como consequéncia a escolha da variante com a forma do subjuntivo, tipica do Nordeste,

segundo Oliveira (2017; 2023), em algumas localidades do Amazonas, do Acre e do Para.
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No que diz respeito aos cliticos, s6 foram encontrados 30 dados, todos em posi¢éo pré-
verbal, contra 348 dados de auséncia. Pelos resultados obtidos, a presenca do clitico em proclise
propicia maior uso do imperativo com a forma de subjuntivo (53,3% dos dados).

Foram encontrados na pesquisa dados de imperativo verbal com os valores semanticos
de ordem, pedido, conselho e instrugdo. A distribuicdo dos dados foi a seguinte: 31,5% de
imperativo com a forma de subjuntivo para ordem; 40,5% dessa mesma forma para pedido;
50% dessa forma para conselho e 44,4% dessa mesma forma para instru¢do. Cumpre ressaltar,
entretanto, que a distribuicdo dos dados pelos quatro fatores é bastante desigual: 279 casos de
ordem, 79 casos de pedido, 12 casos de conselho e apenas nove casos de instrugéo.

Quanto ao tipo de discurso, também a distribuicdo dos dados nédo foi boa, com 346 dados
de fala hipotética contra apenas trés dados de fala real, estes ltimos com o imperativo na forma
do indicativo. No caso do discurso hipotético, 34,6% dos dados ocorreram com o imperativo
na forma do subjuntivo.

Comparando os resultados das cidades do interior com os resultados das capitais dos
estados da Regido Norte, pode-se concluir que: (i) no Estado do Amapa, o Oiapoque (com
31,2% de dados de imperativo com a forma de subjuntivo) se comporta como Macapa (com
30,9% de dados de imperativo com a forma de subjuntivo); (ii) quanto ao Estado de Roraima,
ndo h& cidade do interior na rede de pontos do ALiB, que considerou apenas a capital, Boa
Vista, com baixo indice de imperativo com a forma de subjuntivo (22,3%); (iii) no Estado do
Amazonas, apenas Humaita (56,2%) e Benjamim Constant (44,4%) se afastam da capital,
Manaus, que, juntamente com as demais cidades, apresenta indice abaixo de 30% de uso do
imperativo com a forma de subjuntivo; (iv) em relacdo ao Estado do Pard, Itaituba (58,3%),
Marabéa (77,3%) e Soure (34,5%) distanciam-se da capital, Belém (25,6%); (v) no Estado do
Acre, Cruzeiro do Sul (53,8%) se distancia de Rio Branco (18,2%); (vi) quanto ao Estado de
Rond6nia, Guajara Mirim (38,1%) e Porto Velho (40,3%) apresentam indices muito préximos
de uso do imperativo com a forma de subjuntivo; e (vii) ja no Estado do Tocantins, s6 ha
variacdo na cidade de Pedro Afonso, pois em Natividade o uso do imperativo com a forma de
indicativo foi categorico.

Com a finalizacdo da descricdo do fendmeno nas localidades do interior da Regido
Norte, nota-se que ha necessidade de maior aprofundamento na investigacao para aprimorar a
argumentacdo aqui apresentada. Ressalta-se que € necessario considerar as influéncias
linguisticas dos povos indigenas nessas localidades, tendo em vista que povos originarios

sobreviveram na Regido Norte por um longo periodo. Conhecendo melhor as linguas faladas
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por esses povos, provavelmente, teriamos melhores explicagdes sobre o comportamento do
fendbmeno na regido.

Para estudos futuros, seria interessante realizar um estudo com localidades de Rondonia
para termos uma fotografia do fendbmeno nessa regido e um estudo com dados da capital do
Estado do Tocantins, pois é um estado que ndo tem dados disponiveis sobre a capital.

Apesar das limitagOes desta pesquisa, espera-se contribuir para uma fotografia da
realizacéo variavel do imperativo verbal na Regido Norte do Brasil e para a execu¢do de um
dos objetivos do Projeto ALiB: “descrever a realidade linguistica do Brasil, no que tange a
lingua portuguesa, com enfoque prioritario na identificacdo das diferencas diatdpicas (fonicas,
morfossintaticas e Iéxico-semanticas) consideradas na perspectiva da Geolinguistica” (cf.
https://alib.ufba.br/content/objetivos).
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